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SPIS ZAWARTOSCI OPRACOWANIA

PROGRAM FUNKCJONALNO-UZYTKOWY

.STRONA TYTULOWA:

TYTUL OPRACOWANIA
ADRES INWESTYCJI
NAZWY | KODY CPV
AUTOR OPRACOWANIA
DATA WYKONANIA

Il. CZESC OPISOWA:

Il.a. OGOLNY OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA
Il.a.1. CHARAKTERYSTYCZNE PARAMETRY OBIEKTU, POWIERZCHNIE UZYTKOWE,
WSKAZNIKI, POWIERZCHNIOWO-KUBATUROWE
I.a.2. ZAKRES ROBOT BUDOWLANO-INSTALACYJNYCH ORAZ PROJEKTOWYCH
Il.a.2.1. PRACE PROJEKTOWE | ROBOTY BUDOWLANO-INSTALACYJNE WG
ZALOZEN FUNKCJONALNYCH | UZYTKOWYCH
Il.a.2.2. PRACE PROJEKTOWE | ROBOTY BUDOWLANO-INSTALACYJNE —
ZAKRES PRAC TOWARZYSZACYCH
Il.a.2.3 DOKUMENTACJA
I.a.3. AKTUALNE UWARUNKOWANIA WYKONANIA PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA
I.a.4. WEASCIWOSCI FUNKCJONALNO-UZYTKOWE
I.b. OPIS WYMAGAN ZAMAWIAJACEGO W STOSUNKU DO PRZEDMIOTU
ZAMOWIENIA, ROZWIAZAN BUDOWLANO — INSTALACYJNYCH WRAZ ZE
WSKAZNIKAMI _EKONOMICZNYMI ORAZ WARUNKAMI WYKONANIA | ODBIORU
ROBOT BUDOWLANO-INSTALACYJNYCH (ODPOWIADAJACYCH ZAWARTOSCI
SPECYFIKACJI TECHNICZNYCH WYKONANIA | ODBIORU ROBOT
BUDOWLANYCH)

Il.b.1. CECHY DOTYCZACE ROZWIAZAN BUDOWLANYCH - INSTALACYJNYCH
l.b.2.  WARUNKI WYKONANIA | ODBIORU ROBOT BUDOWLANO-
INSTALACYJINYCH

I.b.2.1. OKRESLENIA PODSTAWOWE
I.b.2.2. ORGANIZACJA ROBOT BUDOWLANYCH

I.b.2.3. PROCEDURA WEJSCIA | ZASADY WYKONYWANIA PRAC W DZIALAJACYM
OBIEKCIE
I.b.2.4. ZABEZPIECZENIE INTERESOW OSOB TRZECICH

l1.b.2.5. OCHRONA SRODOWISKA
l.b.2.6. WARUNKI BEZPIECZENSTWA PRZECIWPOZAROWEGO | PRACY
I1.b.2.7. ZAPLECZE DLA WYKONAWCY

11.b.2.8. WYROBY BUDOWLANE (MATERIALY, URZADZENIA)

[1.b.2.9. MASZYNY | SPRZET DLA WYKONANIA ROBOT

[1.b.2.10. TRANSPORT

11.b.2.11. WYKONANIE ROBOT

[1.b.2.12. DOKUMENTY BUDOWY

I1.b.2.14. DOKUMENTACJA POWYKONAWCZA

I.b.2.14. DOKUMENTACJA | WYPOSAZENIE DLA POTRZEB EKSPLOATACJI |
UTRZYMANIA

I1.b.2.15 KONTROLA JAKOSCI ROBOT

I.b.2.16. BADANIA LABORATORYJNE

[1.b.2.17. BADANIA W CZASIE PROWADZENIA ROBOT

I.b.2.18. ZARZADZANIE JAKOSCIA | SYSTEM ZAPEWNIENIA JAKOSCI

11.b.2.19. OBMIAR ROBOT

[.b.2.20. ODBIOR ROBOT

I1.b.2.21. ROZLICZENIE ROBOT

[1.b.2.22. SZKOLENIA

11.b.2.23. WARUNKI WYKONANIA | ODBIORU ROBOT BUDOWLANYCH
ODPOWIADAJACYCH ZAWARTOSCI SPECYFIKACJI TECHNICZNYCH
WYKONANIA | ODBIORU ROBOT BUDOWLANYCH I1.b.2.24

GWARANCJA
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liLa. PRZEPISY PRAWNE | NORMY ZWIAZANE Z PROJEKTOWANIEM |

ll. CZESC WYKONANIEM ZAMIERZENIA BUDOWLANEGO ORAZ DOKUMENTY
INFORMACYJNA: POTWIERDZAJACE ZGODNOSC ZAMIERZENIA BUDOWLANEGO Z WYMAGANIAMI
WYNIKAJACYMI Z ODREBNYCH PRZEPISOW
lll.a.1. USTAWY

lll.a.2. ROZPORZADZENIA
Ill.a.3. OBWIESZCZENIA

lll.a.4. NORMY

lll.a.5. INNE

li.Lb. INNE INFORMACJE | DOKUMENTY

ZALACZNIKI:

Rzut piwnic — wentylatornia — koncepcja wymiany central -$1
Rzut parteru -instalacja klimatyzacji - koncepcja klimatyzacji sal konferencyjnych  -S2
Rzut pietra -instalacja klimatyzacji - koncepcja klimatyzacji i ogrzewania auli -S3
Rzut antresoli -instalacja klimatyzacji - koncepcja klimatyzacji kabiny ttumaczy -S4

Pozostate zatgczniki przykladowych rozwigzan technologicznych
Dobory central wentylacyjnych NW1 NW2 NW3 NW4

Dobory agregatu chtodniczego na potrzeby zasilania chtodnic w centralach
Dobory klimatyzacji na potrzeby chtodzenia sal wyktadowych i Auli
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Il. CZESC OPISOWA:

Il.a. OPIS OGOLNY PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

Il.a.1. CHARAKTERYSTYCZNE PARAMETRY OBIEKTU, POWIERZCHNIE UZYTKOWE, WSKAZNIKI

POWIERZCHNIOWO-KUBATUROWE:

Wiasciciel CS Natura Tour
Zarzadca CS Natura Tour
Rok budowy 1974

Liczba budynkéw

123 — budynek B

Typ konstrukcji

Technologia murowa, szkieletowo-stupowa

Liczba kondygnacji 4
Podpiwniczenie czesciowe
Stropodach Wentylowany
Powierzchnia netto — zakres opracowania 1845 m?
Kubatura pow. ogrzewanej — zakres opracowania 6457,00 m3

Wyposazenie w instalacje

* centralnego ogrzewania

» wodne (c.w.u., hydrantowa)
* kanalizacyjna

* elektryczne silnoprgdowe

» teletechniczne

» wentylacja mechaniczna

» odgromowa

* klimatyzacyjna

Liczba os6b uzytkujgcych kompleks budynkow

50, czasowo do 200

Il.a.2. ZAKRES ROBOT BUDOWLANO-INSTALACYJNYCH ORAZ PROJEKTOWYCH:

Wykonanie dokumentacji projektowej oraz realizacja inwestycji polegajacej na:

- Przebudowa istniejgcej instalacji wentylacji mechanicznej w zakresie wymiany, podtgczenia i uruchomienia central
wentylacyjnych wraz z automatykg producencka w wentylatorni w piwnicy. Wymianie podlegajg 4 centrale
wentylacyjne, nawiewno-wywiewne NW1 NW2 NW3 i NW4.

- Demontaz i utylizacja istniejgcych central wentylacyjnych GOLD wraz z elementami automatyki sterujgcej

- Demontaz oraz utylizacja instalacji wody lodowej, wraz z agregatem i weztem wody lodowej stuzgcej do chtodzenia
pomieszczen w budynku B. Fancoile grzewczo-chtodzgce do ktdrych doprowadzona jest wentylacja nalezy

pozostawi¢ w funkcji grzania.

- Regulacja catej instalacji wentylacyjnej Uktadéw NW1-NW4 oraz systemoéw wywiewnych.

- Czyszczenie instalacji wentylacyjnej, ciggéw nawiewnych N1-N4 oraz W1-W4.

- Montaz osprzetu kanatowego central wentylacyjnych, nagrzewnic wodnych oraz chtodnic freonowych rewersyjnych

- Montaz agregatu chtodniczego na potrzeby chtodzenia w centralach wentylacyjnych

- Montaz klimatyzacji freonowej dla potrzeb chtodzenia sal wyktadowych pomieszczenia 6,7,101,102,106, 107 oraz
Turystycznego biura sprzedazy (pomieszczenie potgczone nr 2 ).

- Montaz klimatyzacji dla potrzeby chtodzenia Hallu 205 przy Sali Audytorium

- Montaz klimatyzacji na potrzeby chtodzenia Sali audytorium 204

- Montaz klimatyzacji na potrzeby kabin ttumaczy

- Montaz elementéw sterowania, zasilania i kontroli poszczegélnych uktadéw klimatyzacji i wentylacji

- Montaz instalacji odprowadzenia kondensatu ze wszystkich nowo-projektowanych urzgdzen klimatyzacji

- Posadowienie agregatéw klimatyzacji na samonosnych konstrukcjach wsporczych typu big-foot przy budynku w
miejscu istniejgcego agregatu wody lodowej Lennox.

Koncepcje do poszczegdlnych zakresow w zatgcznikach do PFU
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Il.a.2.1.PRACE PROJEKTOWE | ROBOTY BUDOWLANO-INSTALACYJNE WG WYTYCZNYCH

Poz. | Zakres prac do wykonania

1. Dokumentacja techniczna wykonawcza

2. Przebudowa Instalacji Wentylacji — w zakresie kompletnej wymiany central wentylacyjnych z osprzetem
kanatowym i aparaturg kontrolno-sterujgca.

3. Demontaze instalacji wentylacji w obrebie wentylatorni, instalacji wody lodowej w obrebie budynku i terenu
zewnetrznego

4. Budowa instalacji klimatyzacji — dla potrzeb chtodzenia pomieszczeh sal wyktadowych, zasilania central
wentylacyjnych w chtéd oraz Sali Audytorium wraz z przylegajgcym Hallem.

4. Regulacja i czyszczenie instalacji wentylacyjne;.

5. Prace wykonczeniowe

Il.a.2.2.
ROBOTY BUDOWLANO-INSTALACYJNE - ZAKRES PRAC TOWARZYSZACYCH

Poz. | Typ prac Lokalizacja | Opis prac
1. Towarzyszace  roboty - demontaz instalacji wody lodowej
budowlane i instalacyjne - demontaz starych klimatyzatorow
— instalacje klimatyzacji - zamurowania otworéw po demontazu instalaciji,

- wykucie nowych otworéw technologicznych,

- wykonanie bruzd pod instalacje,

- roboty odtworzeniowe i zabudowy (odtworzenie oktadzin,
zaprawianie bruzd, malowanie)

- roboty konstrukcyjne posadowienia jednostek klimatyzaciji

- roboty montazowe instalacji klimatyzacji, skroplin, pompek,

parownikow i skraplaczy

- roboty izolacyjne

- roboty zwigzane z wykonaniem przej$¢ pozarowych

2. Towarzyszgce roboty - demontaz istniejgcych central wentylacyjnych, utylizacja
- zapewnienie drogi transportowej dla nowych urzadzen —

budowlane i instalacyjne . R
mozliwe rozkucie Sciany

- instalacja wentylacji - czesciowy demontaz istniejgcych kanatéw w celu wytyczenia
mechaniczne;j drogi transportowe;j
- ponowny montaz kanatéw po ustawieniu central w miejscu
pracy

- podigczenia central do instalacji CT
- okablowanie, podtaczenie elektryczne
- uruchomienie central i wbudowanie nowej automatyki
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Towarzyszgce roboty -

budowlane i instalacyjne )

- regulacja i czyszczenie -

wykonanie niezbednych rewizji w sufitach GK

wykonanie niezbednych rewizji w kanatach wentylacyjnych
lokalne demontaze i odtworzenia izolacji i sufitow
regulacja instalacji i pomiary wydajno$ci i hatasu w

instalacji wentylacyjnej pomieszczeniach

Il.a.2.3 DOKUMENTACJA PROJEKTOWA

Prace projektowe niezbedne do wykonania zadania

Poz. | Zakres prac (wg kolejnosci realizacji) Uwagi
1. Inwentaryzacja architektoniczna obiektu do celéw projektowych
2. Inwentaryzacja instalacji wentylacji i klimatyzacji do celéw projektowych
obiektu
- instalacji klimatyzacji wraz z demontazem istniejgcej
instalacji wody lodowej w zakresie niezbednym do
2. wykonania nowego chtodzenia

Projekty w branzy sanitarnej:

- projekt wymiany central wentylacyjnych wraz z
technologia wymiany oraz doprowadzeniem czynnika
grzewczego, chtodniczego do central

- projekt zasilenia elektro-energetycznego nowych
uktadéw klimatyzacji ( w tym sterownikow klimatyzaciji i
central wentylacyjnych ) oraz weryfikacja zasilenia central
wentylacyjnych

- wytyczne regulacji instalacji wentylacyjnej.

Wykonawca przed przystgpieniem do prac projektowych dokona weryfikacji danych wyjsciowych do
projektowania przygotowanych przez Zamawiajgcego (zatozenia ilosciowe i jako$ciowych). W
uzasadnionych przypadkach dostosuje je tak, aby zagwarantowa¢ osiggniecie wymagan zawartych w PFU i
w Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia.

Wykonawca na wiasny koszt wykona wszystkie niezbedne analizy, badania, pomiary, ekspertyzy i
opracowania, w celu sporzgdzenia projektéw, na podstawie, ktérych realizowana bedzie inwestycja

Podstawg rozwigzan projektowych powinna by¢ prostota oraz spetnienie wymagan niezawodnosci.
Rozwigzania projektowe, uzyte materiaty i urzgdzenia, zagwarantowaé powinny dtugotrwatg i
bezproblemowg eksploatacje we wszystkich warunkach eksploatacyjnych, przy niskich kosztach obstugi.
Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na zapewnienie fatwego dostepu w celu inspekcji, oczyszczenia, obstugi i

napraw.

Po podpisaniu Umowy Wykonawca wykona inwentaryzacje obiektu na potrzeby projektu i opracuje
dokumentacje projektowg z uszczegdtowieniami umozliwiajgcymi realizacje robot budowlanych, zgodnie z
wymogami okreslonymi w niniejszym Programie Funkcjonalno — Uzytkowym.

Inwentaryzacja stanu istniejgcego

Wykonawca wykona inwentaryzacje w zakresie niezbednym do realizacji zadania. Inwentaryzacja bedzie
obejmowata okreslenie wszystkich danych niezbednych do opracowania Dokumentacji projektowej zgodnie

Z wymaganiami.

Dokumentacja projektowa bedzie sktadac sie z :

Projektu opracowanego zgodnie z obowigzujgcymi przepisami a w szczegoélnosci z Prawem Budowlanym
oraz z uszczegotowieniami umozliwiajgcymi wymiane instalacji c.o oraz wykonanie instalacji wentylacji

mechanicznej

W sktad dokumentacji projektowej wchodzg takze inne wymagane dla realizacji przedmiotu zamowienia,
zgodnie z przepisami obowigzujgcego prawa, decyzje, warunki, pozwolenia, uzgodnienia, zgody, opinie,

oceny itp., a w szczegdlnosci:
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*  niezbedna inwentaryzacja budynku i instalacji dla wymaganego zakresu robdt,

= Specyfikacja Techniczna Wykonania i Odbioru Robot

= Kosztorys robét budowlanych zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Rozwoju i
Technologii z dnia 20 grudnia 2021 r. w sprawie okre$lenia metod i podstaw
sporzgdzania kosztorysu inwestorskiego, obliczania planowanych kosztéw prac
projektowych oraz planowanych kosztéw robé6t budowlanych okreslonych w programie
funkcjonalno-uzytkowym

» Opracowang dokumentacje Wykonawca protokolarnie przedtozy do zaopiniowania Zamawiajgcemu.
Rozwigzania projektowe zawarte w Projekcie beda poddane kontroli i sprawdzeniu przez Zamawiajacego.

» Dokumentacja w formie cyfrowej
Wersja cyfrowa Dokumentacji projektowej wykonana zostanie z zastosowaniem nastepujgcych formatéw
elektronicznych:
= rysunki, schematy, diagramy — format rysunku wektorowego typu *.dwg lub *.dxf; i pdf
»  opisy, zestawienia, specyfikacje;- format plikow tekstowych *.doc; docx i pdf
»  arkusze kalkulacyjne, harmonogramy - format plikéw *.xIs; i pdf
Wersja cyfrowa Dokumentaciji projektowej zostanie protokolarnie przekazana na dysku DVD w 2
egzemplarzach.

» Liczba egzemplarzy Dokumentacje projektowg Wykonawca dostarczy:

= Projekt powykonawczy w 2 egzemplarzach w wersji papierowej i 1 egz w wersji
elektroniczneyj.

= Specyfikacje techniczng Wykonania i Odbioru Robét Budowlanych w 2 egzemplarzach
w wersji drukowalnej

= Instrukcje obstugi, eksploatacji i konserwacji w 2 egzemplarzach w wersji drukowanej

I.a.3. AKTUALNE UWARUNKOWANIA WYKONANIA PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA:

+ Realizacja robot budowlano-instalacyjnych winna, ze wzgledu na funkcje obiektu, uwzglednia¢ bezwzglednie
mozliwos¢ jego funkcjonowania w trakcie prowadzonych prac.

Il.a.4. WEASCIWOSCI FUNKCJONALNO-UZYTKOWE:

* Funkcja obiektu — Obiekt hotelowo-konferencyjny
» Budynki objete zakresem prac wchodzace w sktad kompleksu:
1) Budynek B
2) teren przy budynku A, na potrzeby zlokalizowania agregatéw chtodniczych

Il.a.5. OKRESLENIE MOZLIWYCH PRZEKROCZEN LUB POMNIEJSZENIA PRZYJETYCH PARAMETROW
TECHNICZNYCH MATERIALOW | INNYCH WSKAZNIKOW:

* Podane w Programie Funkcjonalo-Uzytkowym wskazniki uzytkowe lub parametry techniczne materiatow,
urzgdzen lub sprzetu okreslajg wartosci minimaine.

* Wykonawca ma mozliwos¢ zastosowania rozwigzan techniczno-materiatowych o lepszych lub rownowaznych
parametrach niz zawarte w niniejszym PFU wskazania, pod warunkiem nie zwiekszania kosztu inwestyc;ji.

I.b. OPIS WYMAGAN ZAMAWIAJACEGO W STOSUNKU DO PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA, ROZWIAZANIA
INSTALACYJNE, WSKAZNIKI EKONOMICZNE ORAZ WARUNKI WYKONANIA | ODBIORU ROBOT
BUDOWLANO-INSTALACYJNYCH

Il.b.1. CECHY DOTYCZACE ROZWIAZAN INSTALACYJNYCH:
1. Przygotowanie terenu budowy:

* przygotowanie i zabezpieczenie obiektu pod wzgl. bezpieczenstwa bhp i p.poz, oraz wewnetrznego
»  zabezpieczenie placu sktadowego materiatdbw 0  zabezpieczenie dojazdu dla transportu materiatéw

2. Roboty instalacyjne sanitarne:



PROGRAM FUNKCJONALNO-UZYTKOWY (PFU)

Instalacja wentylacji:

Przebudowa instalacji wentylacji — przewiduje sie poprawe dziatania istniejgcych systemdéw wentylacyjnych poprzez

wymiane istniejgcych central na nowe, wraz z niezbednymi pracami okoto-instalacyjnymi: zasilania, sterowania. Na koniec
calg instalacje nalezy wyregulowac¢ do parametrow jakosciowo-ilosciowych.

Szczegodtowy zakres prac przy przebudowie instalacji wentylaciji :

» demontaz istniejgcych central, utylizacja

» wytyczenie drogi transportowej, udroznienie

» demontaze lokalnych instalacji w celu uzyskania wtasciwej szerokosci i wysokosci drogi transportowej

» demontaz podigczen instalacyjnych istniejacych central — wody lodowej, CT, zasilania elektrycznego oraz
automatyki uktadéw

» montaz nowych central wentylacyjnych, okablowanie elementéw wykonawczych i

zabezpieczajacych

» ponowny montaz elementéw zdemontowanych na potrzeby transportu, uzupetnienia elementéw i
izolacji dla zachowania szczelno$ci i funkcji instalacji

» uzupetnienia i odtworzenia budowlane wynikajgce z wytworzenia drogi transportowej central
wentylacyjnych

> montaz elementéw kanafowych: chfodnicy freonowej, nagrzewnicy wodnej

> podfgczenie do instalacji CT, wykonanie nowego wezfa regulacyjnego ( krétki obieg centrali
wentylacyjnej ) dla kazdej z central

> zasilenie elektro-energetyczne nowych central poprzez nowa podrozdzielnie elektryczna wraz z
niezbednymi zabezpieczeniami.

» doprowadzenie instalacji chfodu , osadzenie, podfgczenie i uruchomienie AHU-BOX sterujacym

rozprezaniem czynnika chiodniczego. Skomunikowanie AHU-BOX z automatyka central.

wykonanie instalacji odprowadzenia skroplin z chiodnicy i elementéw odzysku ciepta

proby szczelnosci instalacji chfodniczej i grzewczej

rozruch instalacji wentylacyjnej na filtrach fizelinowych (jesli uruchomienie wstepne ma miejsce

przed czyszczeniem instalacji )

opracowanie technologii czyszczenia instalacji wentylacji wraz z harmonogramem prac.

Uzgodnienie technologii oraz harmonogramu z zamawiajacym.

wykonanie rewizji instalacyjnych na potrzeby czyszczenia i regulacji instalacji wentylacji

wykonanie czyszczenia instalacji wentylacyjnej

wykonanie regulacji instalacji wentylacji

wykonanie odtworzen budowlanych w miejscach uszkodzen, wykonanie rewizji (klap rewizyjnych)

z myslg o czyszczeniu instalacji w przysziosci

wykonanie protokofu regulacji wydajnosci wentylacji

wykonanie pomiaru hatasu w pomieszczeniach

wykonanie regulacji central wentylacyjnych

wykonanie niezbednej regulacji instalacji CT na potrzeby dostarczenia wiasciwej iloSci czynnika

grzewczego do central wentylacyjnych.

» Woykonanie niezbednych izolacji CT, chtfodu oraz wentylacji w obrebie wentylatorni

A\ YV V

YV VY

VV VY

Centrale wentylacyjne

Centrale wentylacyjne, monoblokowe, okablowane z wbudowang automatykg producenta, lub sekcyjne do
okablowania

Centrale wentylacyjne z obrotowym odzyskiem ciepta i wilgoci

Nagrzewnice wodne kanatowe lub w sekcji

Chtodnice freonowe rewersyjne kanatowe lub w sekcji

Chtodnice freonowe na czynnik o niskim GWP nie wiecej niz R32

Fabryczny zestaw przytagczeniowy CT

Mozliwos¢ wysterowania pracy zewnetrznych AHU-BOX

Uktad bezszkieletowy, z izolacjg z wetny mineralnej, obustronnie pokryty blachg

Panele Grubos$¢ 52mm w tym blacha grubosci 1mm na zewnatrz i wewnatrz, o zewnatrz pomalowana farbg
w kolorze szarym

Klasa izolacyjnosci termicznej T2

Klasa wptywu mostkow cieplnych TB2 Klasa szczelnosci obudowy L1(M) / L2(R) zgodnie z EN 1886:2007
przy -400 Pai +700 Pa W

Wytrzymato$¢ mechaniczna obudowy D1(M)

Zgodnos¢ wykonania z VDI 6022

We wszystkich centralach wentylacyjnych zastosowano odzysk ciepta spetniajgcy wymogi rozporzadzenia
KE nr 1254/2014.
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W zatgczeniu do PFU przyktadowe dobory central.

elementy Instalacji c.t.

e rurociggi - z rur stalowych niskoweglowych zewnetrznie galwanicznie ocynkowanych tgczone w technologii
zaciskanej lub spawane
Izolacje - wewnatrz budynku otulinami z wetny mineralnej w ptaszczu z folii aluminiowej o grubosci
zgodnej z aktualnymi wymaganiami przepiséw, przewody podejscia do centrali na dachu izolowac¢
tupkami z wetny mineralnej dodatkowo zabezpieczonymi ptaszczem z blachy ocynkowanej

Obliczeniowe Parametry central wentylacyjnych:

NW1-piwnica

Przeptyw powietrza nawiewanego 2 000 m%h

Strata ci$nienia statycznego Kanat nawiewny 250 Pa
Przeptyw powietrza wywiewanego 2 000 m®h Strata ci$nienia statycznego Kanat wywiewny 250 Pa
Dane klimatyczne

Obliczeniowa temperatura zewnetrzna, lato 32,0 °C
Obliczeniowa wilgotno$¢ zewnetrzna, lato 45 %
Obliczeniowa temperatura zewnetrzna, zima -20,0 °C
Obliczeniowa wilgotno$¢ zewnetrzna, zima 100 %
Temperatura nawiewu, lato 24,0 °C

Temperatura nawiewu, zima 20,0 °C

Parametry pracy:

\l:fidok sekcji zgodnie z Predkosé T;r:&?er:::; - T;T&?;::;r; - Oblsi;:?eizwy Po;iom .
ierunkiem przeptywu e wlot/wylot, wlot/wylot, e Glosnosci
powietrza zL?u It:(t:o P dB(A)
Kanat z czerpni -0 62
Przepustnica kanatowa -6
Sposéb podtqczenia kanatu -10
Filtr 1,32 -96
Obrotowy wymiennik 2,08 -20,0/13,0 32,0/27,0 129
odzysku ciepta
Wentylator 0,543 552
Sposéb podiqczenia kanatu -19
Nagrzewnica wodna, A 13,8/20,0 4,19 -23
Chtodnica freonowa 2,22 / 27,8/24,0 3,61 -18
Kanat nawiewny -250 75
Kanat wywiewny -250 64
Sposéb podtqczenia kanatu -8
Filtr 1,20 -43
Sorstowydymiennik 2,20 20,0/-13,3 26,0/30,9 139
odzysku ciepta
Extra pressure drop -0
Wentylator 0,508 470
Sposéb podiqczenia kanatu =23
Przepustnica kanatowa -6
Kanat wyrzutowy -0 79

Pomiar mocy akustycznej w kanale wentylacyjnym zgodnie z 15O 5136
Ttumienie sekcji funkcyjnej uwzglednione w obliczeniach
Pomiar mocy akustycznej emitowanej do otoczenia zgodnie z ISO 3741

NW2-parter

Przeptyw powietrza nawiewanego 4 100 m*/h

Strata ci$nienia statycznego Kanat nawiewny 300 Pa
Przeptyw powietrza wywiewanego 4 100 m%h

Strata cisnienia statycznego Kanat wywiewny 300 Pa
Obliczeniowa temperatura zewnetrzna, lato 32,0 °C
Obliczeniowa wilgotno$¢ zewnetrzna, lato 45 %
Obliczeniowa temperatura zewnetrzna, zima -20,0 °C
Obliczeniowa wilgotnos¢ zewnetrzna, zima 100 %
Temperatura nawiewu, lato 24,0 °C

Temperatura nawiewu, zima 20,0 °C

Parametry pracy:
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Temperatura Temperatura
Widok sekeji zgodnie z Predkosé powietrza powietrza

Obliczeniowy oo

e e ke wlot/wylot,  wlot/wylot, epadeld Ghoénoéei
powietrza 2ima lato dB(A)

°C “qe

Kanat z czerpni

Przepustnica kanatowa -1

Sposéb podiqczenia kanatu -9
Filtr 1,80 -138
Obrotowy wymiennik 2,82 -20,0/12,2 32,0/27,1 193
odzysku ciepta
Wentylator 1,450 766
Sposob podiqczenia kanatu -49
Nagrzewnica wodna, 3,37 13,2/20,0 9,38 -44
Chtodnica freonowa 2,32 ’ 28,2/24,0 8,52 21
Kanat nawiewny -300 80
Kanat wywiewny -300 67
Sposob podiqczenia kanatu -8
Filtr 1,68 -89
S:z';:fmi;”p?;g‘ie“""k 2,95 20,0/-12,6 26,0/30,8 -205
Extra pressure drop -0
Wentylator 1,340 670
Sposéb podiqczenia kanatu -57

Przepustnica kanatowa =

Kanat wyrzutowy -0 82

Pomiar mocy akustycznej w kanale wentylacyjnym zgodnie z 1SO 5136
Thumienie sekcji funkeyjnej uwzglednione w obliczeniac
Pomiar mocy akustycznej emitowanej do otoczenia zgodnie z SO 3741

NW3-pietro

Przeptyw powietrza nawiewanego 2 500 m®h

Strata ci$nienia statycznego Kanat nawiewny 250 Pa
Przeptyw powietrza wywiewanego 2 750 m®h

Strata ci$nienia statycznego Kanat wywiewny 250 Pa
Obliczeniowa temperatura zewnetrzna, lato 32,0 °C
Obliczeniowa wilgotnos¢ zewnetrzna, lato 45 %
Obliczeniowa temperatura zewnetrzna, zima -20,0 °C
Obliczeniowa wilgotno$¢ zewnetrzna, zima 100 %
Temperatura nawiewu, lato 24,0 °C

Temperatura nawiewu, zima 20,0 °C

Parametry pracy:

:{idok sekcji zgodnie z Predkosc T‘;:&?;:r‘:um Tap':\':v?;tu:;um Oblsi;z%ne'lzwy Poziom |
ierunkiem przeptywu e wlot/wylot, wlot/wylot, e Glosnosci
powietrza ne?o Ie(t:o Pa dB(A)
Kanat z czerpni -0 63
Przepustnica kanatowa -10
Sposéb podiqczenia kanatu -15
Filtr 1,61 -m
Obrotowy wymiennik 2,59 -20,0/13,8 32,0/26,9 72
odzysku ciepta
Wentylator 0,779 636
Sposéb podtqczenia kanatu -30
Nagrzewnica wodna, 2,94 14,7/20,0 4,49 -35
Chtodnica freonowa 1,93 / 27,9/24,0 4,64 -13
Kanat nawiewny =250 76
Kanat wywiewny -250 65
Sposéb podtqczenia kanatu -16
Filtr 1,65 -63
Sproowy wymlennik 2,96 20,0/-10,7 26,0/30,6 -206
Extra pressure drop -0
Wentylator 0,822 588
Sposob podiqczenia kanatu -41
Przepustnica kanatowa -12
Kanat wyrzutowy -0 80

Pomiar moey akustycznej w kanale wentylaeyjnym zgednie z ISO 5136
Ttumienie sekcji funkcyjnej uwzglednione w obliczeniach
Pomiar mocy akustycznej emitowanej do otoczenia zgodnie z |SO 3741

NW4- Sala + Antresola

Przeptyw powietrza nawiewanego 8 500 m®h

Strata ci$nienia statycznego Kanat nawiewny 250 Pa

Przeptyw powietrza wywiewanego 9 000 m®h Strata ci$nienia statycznego Kanat wywiewny 250 Pa
Obliczeniowa temperatura zewnetrzna, lato 32,0 °C

Obliczeniowa wilgotnos$¢ zewnetrzna, lato 45 %

Obliczeniowa temperatura zewnetrzna, zima -20,0 °C

Obliczeniowa wilgotno$¢ zewnetrzna, zima 100 %

Temperatura nawiewu, lato 24,0 °C
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Temperatura nawiewu, zima 20,0 °C

Parametry pracy:

\#idok sekeji zgodnie z Predkosé T;n;vpv?;:::; = T?’:&?;:::J = Oblsi;:%r;i;wy Poziom
ierunkiem przeptywu 5 wlot/wylot, wlot/wylot, cisnlania Glosnosci
powietrza zima Igto Pa dB(A)
C C
Kanat z czerpni -0 69
Przepustnica kanatowa -1
Sposéb podtqczenia kanatu -4
Filtr 1,86 -1
Obrotowy wymiennik 3,05 -20,0/12,8 32,0/27,1 215
odzysku ciepta
Wentylator 2,520 631
Sposéb podfqczenia kanatu -3
Nagrzewnica wodna, 2,81 13,7/20,0 18,18 -24
Chiodnica freonowa 2,4 / 28,0/24,0 16,81 -22
Kanat nawiewny -250 81
Kanat wywiewny -250 74
Sposob podtqczenia kanatu -4
Filtr 1,87 &2
Obrotowy wymiennik 3,35 20,0/-11,0 26,0/30,6 245
odzysku ciepta
Extra pressure drop -0
Wentylator 2,670 566
Sposéb podtqczenia kanatu -4
Przepustnica kanatowa -2
Kanat wyrzutowy -0 88

Pomiar mocy akustycznej w kanale wentylacyjnym zgodnie z ISO 5136
Ttumienie sekcji funkcyjnej uwzglednione w obliczeniach
Pomiar mocy akustycznej emitowane]j do otoczenia zgodnie z ISO 3741

Instalacje nalezy zaprojektowaé i wykona¢ zgodnie z ,Wymaganiami Technicznymi COBRTI INSTAL. Zeszyt
nr 5 — Warunki Techniczne Wykonania i Odbioru Instalacji Wentylacyjnych”.

Dla central wentylacyjnych nalezy przewidzie¢ automatyke. Zestaw automatyki powinien obejmowac¢ standardowe
wyposazenie central i aparatdbw nawiewnych i nawiewno - wywiewnych tj m. in.:

szafa zasilajgco sterujgca (z zabezpieczeniami, stycznikami, regulatorem etc.)

presostaty filtrow powietrza w urzadzeniach i instalacjach

zespot przeciwzamrozeniowy dla nagrzewnic wodnych

sitownik przepustnicy ze sprezyng dla przepustnicy na powietrzu $wiezym (nagrzewnica wodna)

zespot zabezpieczenia nagrzewnicy elektrycznej wraz z przewietrzaniem

sitowniki pozostatych przepustnic — obejscia wymiennikéw krzyzowych - czujniki temperatury

zespoty regulacyjne wyposazone w zawory trojdrogowe z sitownikami oraz pompy krotkiego nagrzewnic

0 zegar tygodniowy sterujgcy zmniejszeniem wydajnosci central w momencie przerw w pracy

Instalacje wentylacyjne muszg by¢ wykonane z materiatdw niepalnych i nie stwarzajg zagrozenia pozarowego.
Automatyka uktadéw wentylacyjnych powinna by¢ wyposazona w rozwigzania powodujgce natychmiastowe wytgczenie
urzadzen wentylacyjnych po odebraniu sygnatu o powstaniu pozaru.

Schemat automatyki:
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an 4{mm
Do wyrzutni Wywiew
Z czerpni Nawiew
g
ap)
BP10
BF1 Czujnik cisnienia/przeptywu powietrza
BF2 Czujnik ci$nienia/przeptywu powietrza
BP1 Czujnik cisnienia na filtrze
BP10 Czujnik kalibracji przeptywu
BP2 Czujnik ci$nienia na filtrze
BT1 Czujnik temperatury, kanatowy
BT2 Czujnik temperatury, wywiew
BT3 Temperature sensor Outdoor Air
BT8 Czujnik zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego
E1 Obrotowy wymiennik odzysku ciepta RECOScrptic
E2 Nagrzewnica wodna
E3 Chtodnica freonowa
E4 Sprezarka
G1 Wentylator nawiewny, Wing+
G2 Wentylator wywiewny, Wing+
K1 Uktad sterowania |QLogic
MF1 Sitownik zaworu
MG1 Sitownik przepustnicy
MG2 Sitownik przepustnicy
P1 Panel sterowania
R1 Przepustnica powietrza z czerpni
R2 Przepustnica powietrza do wyrzutni
T Sterowanie silnika
T2 Sterowanie silnika
T3 Sterowanie wymiennika odzysku ciepta
V1 Filtr nawiewu
V2 Filtr wywiewu

Instalacja klimatyzacji:

Przebudowa instalacji klimatyzacji — przewiduje sie poprawe dziatania istniejgcych systemoéw chtodniczych poprzez
wymiane istniejgcego agregatu wody lodowej z rozbiciem na niezalezne uktady freonowe, wraz z niezbednymi pracami okoto-
instalacyjnymi: zasilania, sterowania. Na koniec catg instalacje nalezy wyregulowa¢ do parametréw jakosciowo-ilosciowych.
Centrale wentylacyjne zostang zasilone z nowo projektowanego ukfadu chtodzacego VRF dziatajacego na potrzeby central
wentylacyjnych.
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Pomieszczenia konferencyjne oraz aula zostang wyposazone w niezalezne systemy VRF.

Szczegdtowy zakres prac przy przebudowie instalacji klimatyzacji — uktad zasilenia central w czynnik chtodniczy:

>
>
>

A\

VVVVVYYVY

demontaz istniejgcego agregatu wody lodowej Lennox, utylizacja

wytyczenie drogi transportowej,

posadowienie nowego agregatu na samonosnej konstrukcji big-foot, zlokalizowanej na istniejgcym
postumencie

montaz instalacji chtodniczej w korycie zamknietym, zasilenie poszczegdlnych chtodnic central NW1-NW4
w budynku B

izolacja elementéw chfodnictwa

montaz zawordéw odcinajgcych, osuszacza, filtra czynnika itp.

proba szczelnosci

montaz i okablowanie AHU-BOX

napetnienie czynnikiem chtodniczym

uruchomienie i uzyskanie niskich temperatur

Szczegotowy zakres prac przy przebudowie instalacji klimatyzacji — uktady klimatyzacyjne obszaréw konferencyjnych

oraz Hallu:

YV V V

VVYVYVYYVYYVY

demontaz istniejgcego uktadu klimatyzacji, utylizacja

wytyczenie drogi transportowe;j,

posadowienie nowego agregatu na samonosnej konstrukcji big-foot, zlokalizowanej na istniejgcym
postumencie po agregacie wody lodowe;.

Montaz jednostek wewnetrznych kasetonowych

Odprowadzenie kondensatu do istniejgcej instalacji skroplin

montaz instalacji chtodniczej w korycie zamknietym, zasilenie poszczegdlnych uktadéw chtodzenia sal
konferencyjnych

izolacja elementéw chtodnictwa

montaz zawordéw odcinajgcych, osuszacza, filtra czynnika itp.

proba szczelnosci

montaz i okablowanie sterownikéw $ciennych

napetnienie czynnikiem chtodniczym

uruchomienie i uzyskanie niskich temperatur

Szczegotowy zakres prac przy przebudowie instalacji klimatyzacji — uktad klimatyzacyjny kabin ttumaczy

>
>
>

VVVYVVYVVYYVYY

demontaz istniejgcego uktadu klimatyzacji, utylizacja

wytyczenie drogi transportowej,

posadowienie nowego agregatu na samonosnej konstrukcji big-foot, zlokalizowanej na istniejgcym
postumencie po agregacie wody lodowe;.

Montaz jednostek wewnetrznych $ciennych wraz z pompka skroplin w korycie
Odprowadzenie kondensatu do istniejgcej instalacji kanalizacyjnej

montaz instalacji chtodniczej w korycie zamknietym, zasilenie poszczegolnych pomieszczen
izolacja elementéw chtodnictwa

montaz zawordw odcinajgcych, osuszacza, filtra czynnika itp.

préba szczelnosci

montaz i okablowanie sterownikéw $ciennych

napetnienie czynnikiem chtodniczym

uruchomienie i uzyskanie niskich temperatur

Szczegotowy zakres prac przy przebudowie instalacji klimatyzacji — uktady klimatyzacyjne obszaru Sali Wyktadowe;:

>
>
>

vV VYV

YVVVYVY

odciecie istniejgcego uktadu wody lodowe;j

wytyczenie drogi transportowej,

posadowienie nowego agregatu na samonosnej konstrukcji na dachu lub w miejscu po agregacie wody
lodowej

Montaz jednostek wewnetrznych kanatowych w obszarze poddasza nad Salg

Odprowadzenie kondensatu do istniejgcej instalacji skroplin lub kanalizacji sanitarnej

montaz instalacji chtodniczej w korycie zamknietym, zasilenie poszczegoélnych uktadéw chtodzenia sal
konferencyjnych

izolacja elementéw chfodnictwa

montaz zawordéw odcinajgcych, osuszacza, filtra czynnika itp.

préba szczelnosci

montaz i okablowanie sterownikéw $ciennych
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» napetnienie czynnikiem chtodniczym
» uruchomienie i uzyskanie niskich temperatur

Agregaty klimatyzacji
*  Agregaty z wyrzutem pionowym, dwururowe
*  Czynnik chtodniczy ekologiczny R32 lub R410A
»  Agregaty ze zmienng wydajnoscig chtodniczg
»  Agregaty rewersyjne z mozliwoscig grzania
+  Automatyka przekazujgca informacje o stanie agregatu Praca na chtodzenie/grzanie/awaria/poziom
wysterowania

W zatgczeniu do PFU przyktadowe dobory VRF dla poszczegdinych obszaréw.

Legenda opisow:

Abbreviation code Description

Tmp-C Indoor temperature in cooling (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RTC Required total cooling capacity
ATC Available total cooling capacity
RSC Required sensible cooling capacity
ASC Available sensible cooling capacity

Tmp-H Indoor temperature in heating (Dry bulb temp.)
RHC Required heating capacity
AHC Available heating capacity

Tdis-H Indoor unit discharge air temperature in heating

Airflow Indoor unit airflow (High/Medium/Low)
ESP External static pressure

Sound-Pr Sound pressure level (High/Medium/Low)
Sound-Po Sound power level (High/Medium/Low)
MCA Minimum Circuit Amps
MFA Maximum Fuse Amps
PI-C Power input in cooling
PI-H Power input in heating
Power supply Power supply
Dimension(WxHxD) Net Dimension (WxHxD) mm
Weight Weight

Obliczeniowe Parametry uktadéw chtodniczych

VRF1 — obstuga uktadéw chtodnic w centralach NW1-NW4

Model LV-SO400-14M
Module LV-SO400-14M
Tmp-C °C 35
RTC kW
ATC kW 39.96
PI-C kw 15.37
EER 2.60
SEER 6.31
?s,c cooling 249.3
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Tmp-H °C/°C 7/-1.4
RHC kw
AHC kw 44
PI-H kw 13.34
CcoP 3.30
SCOP 3.81
?s,h heating 149.5
CR 100.0
Airflow m”3/h 13000
Sound-Pr 62
Sound-Po 86
Bas-Refr kg 13.00
Ex-Refr kg 1.70
GWP 2088
TCO2 eq. 30.69
MCA A 33.1
MFA A 40
Power supply V/ph/Hz 380-415V-3ph-50Hz
Dimension (WxHxD) mm 1340*1635*850
Weight kg 277
VRF1
§ LV-50400-4M CR:100.0%
il Cooling Capadty. 20.96KW  Indoor Total Cooling Capacity; 29.96 kW
‘E Heating Capadty. 44.00kW  Indoor Total Heating Capacity. 44.00 kKW
H —| LV-ABI1003 LvAgIt001 LIFARRILKOD
- J E C:0286L-0127 - C:2191L:09 53 ~ L:00 63 ] L0953 A g NameAdu1
= ) )30 m ——== 2200 m == @300m =y /100 m Fly < 9.00ESm Ky
MCA=23. | AIMFA=40 A330-415V-2ph-E0Hz 1stY:800m
a MCA :4HFA:'E\A
G159 e
(1211.00m
—| LARELEEPT
(13100 m = MNamea:AHUZ
fon—— O LY o e,
£
3z
Lag1o0?. L\MAE!UKUD:%
’ p p P ey MNameAHUS
T S T ] R L. ot
co159 £ [
T41.00m 5
L\’::'%E%PS 1 4 Name:AHU4
W00 m B g ame:/
0 ey dam = W e

VRF2 - parter budynku:

The drawing may differ from actual conditions due to limitations of the software Please confirm before installation according to the installation manual.

pomieszczenie 7 - kaseta 5,6kW
pomieszczenie 2 - kaseta 5,6kW
pomieszczenie 8 - kaseta 5,6kW
pomieszczenie 3 - kaseta 5,6kW

Parametry jednostki zewnetrzne;j:

Model LV-S0252-14M
Module LV-SO252-14M
Tmp-C °C 35
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220-240v 50Hz

LV-C456-2DC,

RTC kW
ATC kW 22.35
PI-C kw 6.31
EER 3.54
SEER 6.79
?s,c cooling 268.7
Tmp-H °C/°C 7/-1.4
RHC kW
AHC kW 25.15
PI-H kW 5.89
Ccop 4.27
SCOP 4.02
?s,h heating 157.8
CR 88.9
Airflow m”3/h 11000
Sound-Pr 58
Sound-Po 83
Bas-Refr kg 11.00
Ex-Refr kg 1.28
GWP 2088
TCO2 eq. 25.65
MCA A 24
MFA A 32
Power supply V/ph/Hz 380-415V-3ph-50Hz
Dimension (WxHxD) mm 990*1635*790
Weight kg 227
E Heating Capecty 25 154 Indoor Toia Heating Capacit 25 15 K/
l: —I A LAgaeL

(1)300 m
(MFA=22 A 280-415V-2phE0Hz

G159 0953

LV—A%HDW_

G159 L@ 53
(5)3.00 m

G:015.91-909.53

i

Lv-C456-2DC

N

LV-C456-2D1

N

(33.00m

—

(61300 m

G159 L0953
(M3.00m

LV-C456-2DC

MName:pomieszczenie 7
\TC:5.59/A5C:3.39 KW
HC:6.29 KWV
stY:6.50m

‘ower Wvire

b

omieszezenie 2
IASC:2.39 KW

lame:
\TC:5
HC:6.29 K
sty 6.50m

L

ner Wvire

lame:pomieszezenie &
\TC.5.59/ASC:3.39 KW
HC:6.29 KWV
stY. 6.50m

A o

Pover Vire

lame:pomieszezenie 3
ATC:5.59/A3C:3.30 kW
AHC:6.29 KW
1stY. 6.50m

L.

RCC:0.00/RSC:0.00 kKW(0.0%/0.0%)

RHC:0.00

RCC:0.00/RSC:0.00 KWI0.0%/0.0%)

RHC:0.00 0%)

RCC:0.00/RSC:0.00 KWI0.0%/0.0%)

RHC:0.00 KW(0.0%)

RCC:0.00/RSC:0.00 KW(0.0%/0.0%)

0%

RHC:0.00

The drawing may differ from actual conditions due to limitations of the software.Please confirm before installation accordingto the installation manual
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VRF3 - pietro budynku

pomieszczenie 101 - kaseta 5,6kW

pomieszczenie 103 - 2 x kaseta 5,6kW

pomieszczenie 108 - kaseta 5,6kW
pomieszczenie 107 - kaseta 2,8kW

Parametry jednostki zewnetrznej:

Model LV-SO252-14M
Module LV-S0252-14M
Tmp-C °C 35
RTC kw
ATC kw 25.15
PI-C kw 8.45
EER 2.98
SEER 6.79
?s,c cooling 268.7
Tmp-H °Cc/°C 7/-1.4
RHC kw
AHC kw 26.97
PI-H kw 7.13
cop 3.78
SCOP 4.02
?s,h heating 157.8
CR 100.0
Airflow m”3/h 11000
Sound-Pr 58
Sound-Po 83
Bas-Refr kg 11.00
Ex-Refr kg 1.55
GWP 2088
TCO2 eq. 26.20
MCA A 24
MFA A 32
Power supply V/ph/Hz 380-415V-3ph-50Hz
Dimension (WxHxD) mm 990*1635*790
Weight kg 227
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VRF3
LV-50252-14M CR:100.0%
i Cooling Capadty: 25 15 kW
= Heating Capadty: 26.97 KW

Indoor Total Cooling Capacity: 25.15 kW
Indoor Total Heating Capacity: 26.97 kW

220240V-50Hz

! ~:0.00 KW(0.0%/0.0%)
RHC:0.00 KWiD.0%)

LV-C456-

I

A _ Ppover e

D

amepomieszczenie 103
\TC:5.59/A5C:3.39 KW
HC:5.98 kW
stY:10.00m

LV-C456-2D!
amepomieszczenie 103
\TC:5.59/A5C:3.39 KW
HC:5.98 kKW
stY:10.00m

A _ Cpover wire

Power e

LV-ABI1002_ LU-ABI1001 LV-C456-2
G:02221 5953 G:019.1L:09.53 G015.9.100.53 Name:pomieszczenie 101
wt L — - — - pr— y e U
- 2.0 m — 2300 m — 43.00m Cip A
MCA=24 AMFA=32 A 380-415V-3ph-S0HZ AHC5.98 KW
1stY:- 650 m
LVJ\EIS\‘I[I[I‘I_
G015 91 09 53 — G:159.L.09 53
5300m =t (§)3.00m
G®159.L09 53
73.00m
LABI1001 LV-C456-20C I
G:0159.L:99.53 - GO15.9.L00.53 ame rirehie
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(91300 m
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Z
2
e
LV-C428-2DC
o= Hamepomiesiczenie 107
Vi ATC:279/ASC:1.90 kW
AHC3.04 KW
1stY. 650 m

RCC:0.00/RSC:0.00 KW(0.0%/0.0%)
RHC:0.00 kW(0.0%)

RCC:0.00/
RHC:0.00 K

0 KWI(0.09%/0 0%
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The drawing may differ from actual conditions due to imitations of the software Please confirm before installation according to the installation manual

VRF4 - aula wyktadowa, Il pietro budynku

pomieszczenie 204 - 4 x kaseta 12,0kW lub kanatowe

Hall 205 - 2 x $cienna 5,6kW

Pomieszczenia ttumaczy — 5 x $cienna 1,5kW

Parametry jednostki zewnetrznej:

Model LV-S0900-14M
Module LV-S0900-14M
Tmp-C °C 35
RTC kw
ATC kW 73.84
PI-C kW 31.80
EER 2.32
SEER 5.87
?s,c cooling 231.8
Tmp-H °c/°C 7/-1.4
RHC kW
AHC kW 85.22
PI-H kW 22.59
Ccop 3.77
SCOP 3.75
?s,h heating 147
CR 87.1
Airflow m”3/h 24000
Sound-Pr 68
Sound-Po 93
Bas-Refr kg 25.00
Ex-Refr kg 4.19
GWP 2088
TCO2 eq. 60.95

RCC:0.00/RSC:0.00 KW(0.0%/0.0%)
RHC:0.00 KW(D.0%

RCC:0.00/RSC:0.00 KWI0.0%/0.0%)
RHC:0.00 KW(0.0%)
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MCA A 66.9
MFA A 80
Power supply V/ph/Hz 380-415V-3ph-50Hz
Dimension (WxHxD) mm 1730*1830*850
Weight kg 475

1913.00m

The drawing may differ from actual conditions due to Imitations of the scftware Please confirm before installation according tothe Installation manual
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Instalacje wentylacyjne muszg by¢ wykonane z materiatéw niepalnych i nie stwarzajg zagrozenia pozarowego.
Automatyka uktadow klimatyzacyjnych powinna by¢ wyposazona w rozwigzania powodujgce natychmiastowe
wytgczenie urzgdzen wentylacyjnych po odebraniu sygnatu o powstaniu pozaru.

Instalacja chtodnicza klimatyzacji

Przewody instalacji klimatyzacyjnej wykonaé z rur miedzianych wykonanych wg PN-EN 12735-1:2002 tgczonych lutem

twardym. Rury powinny by¢ dostarczone na budowe czyste, bez wgniecen, koncéwki zaslepione

Rury te, podobnie jak powszechnie stosowane przewody instalacyjne (zgodnie z PN-EN 1057 Miedz i stopy miedzi.
Rury okragte bez szwu do wody i gazu stosowane w instalacjach sanitarnych i ogrzewania), wykonane sg ze stopu miedzi
oznaczonego symbolem Cu-DHP (z ang. deoxidized high phosphorus copper), tj. odtlenionego fosforem, ktéry zawiera powyzej
99,9% miedzi (z mozliwoscig Sladowej zawartosci srebra) oraz regulowane ilosci odtleniacza — {j. fosforu, od 0,015 do maks.

0,040%.

Wedtug normy PN-EN 12735-1 rura do chiodnictwa i klimatyzacji moze by¢ wykonywana w wymiarowaniu calowym lub

metrycznym, dostepna w stanie twardym lub migkkim, w izolacji termicznej lub bez.

Rury miekkie metryczne sg dostepne w wymiarach od 4 x 1 do 22 x 1 mm, a w stanie twardym od 6 x 1 do 108 x 2,5

mm.

0%
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Rury migkkie calowe produkowane sg od wymiaru 3/16” do 7/8”, a w stanie twardym od 3/8” do 4 i 1/8”.

Rury twarde mozna kupi¢ w odcinkach pieciometrowych, natomiast w stanie miekkim w kregach o dtugosci: 15,25; 30,5;
25 lub 50 m.

Norma okresla takze stan i czysto$¢ powierzchni wewnetrznej, ktéra ma parametry zdecydowanie wyzsze od rury
instalacyjnej.

Zaslepione konce rur zabezpieczajg je przed ewentualnym zabrudzeniem podczas transportu, sktadowania czy na
budowie.

Rury te moga wspotpracowac z czynnikami chfodniczymi nowej generaciji, jak R410A i R32.

Rura chtodnicza ma zgodnie z normg trwate oznaczenie na powierzchni zewnetrznej

Izolacja termiczna rur chtodniczych powinna mie¢ nastepujgce wtasnosci :
e polietylen sieciowy o porach zamknigetych, nietrujgcy i odporny na dziatanie promieniowania UV,
wspétczynnik przewodzenia ciepta przy 0°C = 0,36 W/(m-K),
temperatura pracy od —80 do 105°C,
klasa palnosci B2 wg DIN 4102,
kondensacja pary wodnej >7000 m.

Montaz agregatow skraplajgcych
Agregaty montowaé na podkonstrukcjach big-foot na wysokosci co najmniej 50 cm powyzej gruntu, zgodnie z projektem
konstrukcyjnym.

Zapewni¢ odpowiednie mocowanie do konstrukcji uniemozliwiajgce przenoszenie drgan, (podktadki gumowe min 10mm).
Ponizej przedstawiono rysunek wymiarowy stelazu pod agregaty skraplajgce.

Wykonywanie instalacji freonowej

Rury miedziane powinny by¢ gtadkie, bez zataman i wgniecen. Materiat powinien by¢ jednorodny, bez wzerow, wad
walcowniczych itp. Rurociagi wykona¢ z miedzi chtodniczej atestowanej najlepszej jakosci o $rednicach zgodnych z
dokumentacja, w przypadku zmiany urzadzen rurociggi muszg by¢ dostosowane do wymogéw dostawcy systemu chiodniczego.

Wykona¢ pofgczenia lutem twardym najlepszej jakosci. Lutowanie wykona¢ w ostonie atmosfery azotu tzn. w czasie
lutowania rurocigg winien by¢ przedmuchiwany azotem.

Materiaty uzyte muszg gwarantowac¢ szczelnos¢ na freon R410A lub R32.
Trojniki rozdzielcze lub rozdzielacze dostarczone przez dostawce urzadzen.
Podwieszenie rurociggdw nie rzadziej niz co 1,0m.

Przejscia przewodow przez przegrody budynku nalezy wykona¢ w otworach, ktérych wymiary sg od 15 mm wigksze od
wymiaréw zewnetrznych przewodéw z izolacja.

Przejscia przewoddw przez przegrody oddzielenia przeciwpozarowego powinny by¢é wykonane w sposob nie obnizajgcy
odpornosci ogniowej przegrod.

Izolacja rurociaggéw miedzianych
freonowych
Przewody od zewnatrz izolowane otuling zimnochronng o przewodnosci cieplnej nie wyzszej niz 0,035W/m2K o
zamknietych porach o grubo$ci minimum 13 mm w pomieszczeniach i 25 mm na zewnatrz budynku.

Izolacje nalezy zaktadaé tzn. naciggac na rury przed ich zlutowaniem. W miejscach lutéw izolacje zatozy¢ po prébach
szczelnosci.

Cata izolacja na stykach musi by¢ szczelnie sklejona i dodatkowo owinieta tasma klejgcg z PE. Mocowania obejm z
przektadkg gumowag musi by¢ naktadane na szczelng izolacje.

Instalacje freonowa z izolacjg prowadzong na zewngtrz prowadzi¢ w korycie metalowym zamknietym.
Montaz instalacji odptywu skroplin

Instalacje wykona¢ z rur PP PN10 tgczonych przez zgrzewanie ($rednice wg projektu sanitarnego). Instalacje prowadzi¢
ze spadkiem minimum 0,5% w kierunku odptywu. Wsporniki nie rzadziej niz co 1,0m. Instalacje poddaé probom jakim podlegajg
instalacje kanalizacyjne wewnetrzne.

I.b.2. WARUNKI WYKONANIA | ODBIORU ROBOT BUDOWLANO-INSTALACYJNYCH:
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I.b.2.1. OKRESLENIA PODSTAWOWE
Wszelkie definicje wg Ustawy z dnia 07 lipca 1994r. Prawo Budowlane Dz.U. z 2021 r poz.2351 z péZniejszymi
zZmianami oraz wg przepisow pokrewnych.

TERMINOLOGIA
Uzyte w Programie Funkcjonalno - Uzytkowym ponizej okreslenia nalezy rozumiec::

Budowa - wykonywanie obiektu budowlanego w okreslonym miejscu, a takze odbudowa, rozbudowa, nadbudowa
obiektu budowlanego,

Cena Kontraktowa/Ofertowa - cena netto powiekszona o nalezny podatek VAT, zdefiniowana w Umowie. Cena
Kontraktowa/Ofertowa stanowi nieprzekraczalny putap zobowigzan Zamawiajgcego wobec Wykonawcy.

Dokumentacja fotograficzna - zdjecia ukazujgce stan obiektéw budowlanych i ich elementéw (podlegajacych
robotom budowlanym) przed Robotami, w trakcie realizacji Robaét, i po zakohczeniu Robot.

Dokumentacja Powykonawcza - dokumentacja projektowa ukazujgca faktycznie wykonane Roboty z naniesionymi
zmianami dokonanymi w toku realizacji przedmiotu zamoéwienia (w stosunku do projektéw wykonawczych) Atesty,
dopuszczenia, specyfikacje zastosowanych materiatdw budowlanych, instalacyjnych i urzadzen

Dokumenty Wykonawcy - obliczenia, programy komputerowe i inne oprogramowania, rysunki, podreczniki, modele
oraz inne dokumenty o charakterze technicznym (o ile wystepujg) dostarczone przez Wykonawce zgodnie z Umowa.
Dziennik Budowy - dokument - zeszyt z ponumerowanymi stronami, stanowigcy dokument przebiegu robot
budowlanych oraz zdarzen i okolicznosci zachodzacych w toku wykonywania Robét, stuzacy do notowania wydarzen
zaistniatych w czasie realizacji rob6t budowlanych, rejestrowania dokonanych odbioréw Robdt, przekazywania
polecen i innej korespondencji technicznej. Dziennik Budowy bedzie przechowywany na Terenie Budowy pod opiekg
Wykonawcy. Dla Roboét objetych Decyzjg o Pozwoleniu na Budowe - Dziennik Budowy bedzie urzedowym
dokumentem z pieczecig wiasciwego organu administracji architektoniczno — budowlanej i prowadzonym zgodnie z
aktualnym przepisem Ustawy Prawo Budowlane oraz uzywanym zgodnie z art. 45 Ustawy Prawo Budowlane.
Dziennik Budowy jest wydawany przez wiasciwy organ (odpowiednio przez Zamawiajgcego, w przypadku Robét nie
wymagajgcych Pozwolenia na Budowe).

Inspektor nadzoru inwestorskiego - osoba fizyczna, uprawniona i posiadajgca odpowiednie kwalifikacje w
rozumieniu Prawa Budowlanego oraz o okreslonym w tym Prawie zakresie odpowiedzialnosci. Funkcja Inspektora
obejmuje rowniez kontrolowanie rozliczen Robdt, a takze koordynacje czynnosci branzowych inspektoréw nadzoru.

Inwestor - osoba fizyczna lub prawna, uprawniona i posiadajgca odpowiednie umocowanie prawne do
dysponowania nieruchomoscia, organizujgca proces budowy w rozumieniu Prawa Budowlanego oraz okreslonym w
tym Prawie zakresie odpowiedzialnosci.

Kierownik Budowy (Robét) - osoba fizyczna, posiadajgca uprawnienia i kwalifikacje oraz o zakresie
odpowiedzialnosci, obowigzkow i praw okreslonym w Prawie Budowlanym. W przedmiotowej inwestycji Kierownika
budowy ustanawia Wykonawca.

Kierownik Robét w danej specjalnosci ; Wykonawca ustanowi Kierownikéw robot do prowadzenia Robét w danej
specjalnosci, do kierowania ktérymi wymagane jest przygotowanie zawodowe w specjalnosci techniczno- budowlanej
innej niz posiada kierownik budowy. W ramach niniejszego zamdwienia zaréwno kierownik budowy, jak i
poszczegdlni kierownicy robét sg wyznaczeni przez Wykonawce jako ,Przedstawiciele Wykonawcy" zgodnie z
Warunkami Umowy i przedstawieni w dokumentach sktadanych wraz z Oferta.

Konsorcjum - dwa lub wigksza liczba podmiotéw (Wykonawcéw) wspdlnie ubiegajgcych sie o realizacje przedmiotu
zamowienia lub wspdlnie realizujgcych przedmiot zamowienia, ktére zawarty umowe Konsorcjum lub inng umowe o
podobnym charakterze regulujgcg wzajemne relacje i wspotprace tych podmiotéw.

Kontrakt - Umowa, Warunki Ogéine Umowy i Warunki Szczegélne Umowy, Oferta Wykonawcy, Program
Funkcjonalno - Uzytkowy oraz wszystkie inne dokumenty wyliczone w akcie Umowy. Uzywane w niniejszym i innych
dokumentach stowa ,Umowa" i ,umowny" zastepujg i majg to samo znaczenie co stowa ,Kontrakt" i ,kontraktowy".

Koordynator - osoba wskazana przez Zamawiajgcego do koordynacji catosci prac objetych Umowg lub inna osoba
wyznaczona w razie potrzeby przez Zamawiajgcego (z powiadomieniem Wykonawcy) zgodnie z Umowg. Kraj -
Rzeczpospolita Polska, gdzie jest zlokalizowany Teren Budowy i gdzie Roboty majg by¢ realizowane.

Materiaty - wyroby budowlane (z wytagczeniem Urzadzen), majace stanowic¢ lub stanowigce czes¢ Robot Statych,
wigcznie z pozycjami obejmujgcymi same dostawy. Materiaty dostarcza Wykonawca.
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Narady - spotkania wszystkich uczestnikow procesu budowlanego w celu okreslenia postepéw prac instalacyjno-
budowlanych, okreslone w Warunkach Umowy.

Odcinek - czes¢ Robét wyszczegdlniona w Rozbiciu Ceny Ofertowej jako Odcinek.

Odpad - substancja lub przedmiot nalezacy do jednej z kategorii, okreslonych w zatgczniku nr 1 do Ustawy z dnia 27
kwietnia 2001r. o odpadach (tekst jednolity - Dz.U. z 2007r., nr 39, poz. 251 z pézniejszymi zmianami), ktérych
posiadacz pozbywa sie, zamierza pozby¢ sie lub do ich pozbycia sie jest obowigzany.

Operat kolaudacyjny - zbiér dokumentéw budowy, w tym wyniki wykonanych badan, pomiaréw, przeprowadzonych
préb stwierdzajgcych jako$¢ wykonanych Robot oraz dokumenty potwierdzajgce, ze wbudowane wyroby zostaty
wprowadzone do obrotu zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, a takze dokumenty powykonawcze. Operat
kolaudacyjny stanowi podstawe do oceny i dokonania odbioru koncowego.

Personel Wykonawcy - Przedstawiciel Wykonawcy i personel zatrudniony przez Wykonawce na Terenie Budowy,
(personel kierowniczy, robotnicy i inni pracownicy Wykonawcy i Podwykonawcow, a takze wszelki inny personel
pomagajgcy Wykonawcy w realizacji Robét)

Personel Zamawiajacego — Inspektorzy Nadzoru Inwestycji, asystenci (wyznaczeni zgodnie z Umowg) i caty inny
personel , robotnicy oraz inni pracownicy Zamawiajgcego, a takze wszelki inny personel podany przez
Zamawiajgcego do wiadomosci Wykonawcy jako Personel Zamawiajgcego.

Podwykonawca - kazda osoba wyznaczona jako Podwykonawca dla realizacji czesci Umowy oraz prawni nastepcy
kazdej z tych oséb.

Pozwolenie na Budowe - Decyzja administracyjna zezwalajgcg na rozpoczecie i wykonywanie robét budowlanych
(Robot), wydana przez wiasciwy organ administracji architektoniczno - budowlanej zgodnie z Ustawg Prawo
Budowlane.

Prawa - polskie prawodawstwo, ustawy, przepisy wykonawcze (rozporzadzenia) i inne akty prawne oraz przepisy i
regulaminy wydawane przez wszelkie prawnie ustanowione wtadze publiczne.

Prawo Budowlane - Usfawa z dnia 07 lipca 1994r. Prawo budowlane (tekst jednolity - Dz. U. 2013 poz. 984 z
pOzniejszymi zmianami) wraz z towarzyszacymi aktualnymi przepisami wykonawczymi do tej Ustawy, regulujgca
dziatalnos¢ obejmujaca projektowanie, realizacje robé6t budowlanych, utrzymanie i rozbiérki obiektéw budowlanych
oraz okreslajgca zasady dziatania organéw administracji publicznej w tych dziedzinach. Uzywane w niniejszym i
innych dokumentach stowa ,Ustawa Prawo Budowlane" oznaczajg ww. Ustawe z dnia 07 lipca 1994r. Prawo
Budowlane (z pézniejszymi zmianami).

Projektant - osoba fizyczna bedaca autorem dokumentacji projektowej, uprawniona i posiadajgca odpowiednie
kwalifikacje w rozumieniu Prawa Budowlanego odpowiedzialna za dokumentacje projektowsa i jej koordynacje.

Projekt Budowlany - czes¢ dokumentacji projektowej - projekt opracowany zgodnie z Prawem Budowlanym, w
szczegolnosci Rozporzgdzeniem Ministra Rozwoju z dnia 11 wrzes$nia 2020 w sprawie szczegotowego zakresu i
formy projektu budowlanego Dz. U z 2022 poz. 1679 z pézniejszymi zmianami), oraz zatwierdzony przez wtasciwy
organ administracji architektoniczno - budowlanej na mocy Prawa Budowanego dla uzyskania Pozwolenia na
Budowe lub Zgtoszenia Robét Budowlanych nie wymagajgcych uzyskania Pozwolenia na Budowe

Préby Koncowe - proby, ktdre sg wyspecyfikowane w Projekcie, Umowie lub uzgodnione przez obydwie Strony, lub
polecone jako Zmiana, a ktére sg przeprowadzane zgodnie z Umowg przed przejeciem przez Zamawiajgcego Robot
lub jakiegos Odcinka (zaleznie od przypadku). Préby Koncowe obejmujg wystepujgce w specjalistycznych
dokumentach w Polsce pojecia ,rozruchu technologicznego", ,ruchu prébnego" oraz prébnej eksploatac;ji”.

Préby Eksploatacyjne - préby, ktére sg wyspecyfikowane w Projekcie, ktére sg przeprowadzane zgodnie z Umowg
po przejeciu przez Zamawiajgcego Robét lub jakiego$ Odcinka (zaleznie od przypadku). Proby Eksploatacyjne
obejmujg wystepujgce w specjalistycznych dokumentach w Polsce pojecie ,Préb gwarancyjnych”.

Przedstawiciel Wykonawcy - osoba, wskazana przez Wykonawce w Umowie lub wyznaczona w razie potrzeby
przez Wykonawce zgodnie z Umowg, dziatajgca w imieniu Wykonawcy.

Raport o Postepie Prac - sprawozdanie wymagane zgodnie z Warunkami Umowy.

Rekultywacja — Prace majace na celu przywrdcenie pierwotnych funkcji terenom naruszonym w czasie
wykonywania robét budowlanych.

Roboty - roboty budowlane lub instalacyjne objete zamdwieniem (state i tymczasowe)

Roboty budowlane - budowa, a takze Roboty polegajgce na przebudowie, montazu, remoncie lub rozbiérce obiektu
budowlanego.

Roboty State - Roboty state, zrealizowane przez Wykonawce zgodnie z Umowa.
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Roboty Tymczasowe - tymczasowe Roboty (inne niz Sprzet Wykonawcy), potrzebne na Terenie Budowy do
realizacji i ukonczenia Robét Statych oraz usunigcia kazdej z wad.

Sita Wyzsza - wydarzenie lub okolicznos¢ okreslone w Klauzuli Umowy jako Sita Wyzsza.

Warunki Wykonania i Odbioru Robét Budowlanych (WW i ORB) - zbiér wymagan, okreslajgce standardy i jako$¢
wykonywanych Roboét, w zakresie sposobu realizacji rob6t budowlanych, wtasciwosci materiatéw budowlanych oraz
oceny prawidtowosci wykonania poszczegolnych Robét. Brak opisu jakiejkolwiek czynnosci, niezbednej do
zrealizowania obiektu nie zwalnia Wykonawcy z obowigzku jej wykonania.

Sprzet Wykonawcy -urzadzenia, maszyny, pojazdy i inne wyroby budowlane, potrzebne do realizacji Robét oraz
usuniecia w wad. Sprzet Wykonawcy nie obejmuje Robot Tymczasowych, Sprzetu Zamawiajgcego (jezeli wystepuije),
Urzadzen, Materiatéw lub innych wyrobéw budowlanych, majgcych stanowié¢ lub stanowigcych cze$¢ Robot Statych.

Sprzet Zamawiajgcego -urzgdzenia, maszyny, pojazdy udostepnione przez Zamawiajgcego do uzytku Wykonawcy
przy realizacji Robot.
Strona - Zamawiajgcy lub Wykonawca.

Teren Budowy — obszar , na, ktérym prowadzone sg roboty budowlane wraz z terenem zajmowanym przez zaplecze
budowy. Termin ,Teren Budowy", ma analogiczne znaczenie, jak ,Plac Budowy”.

Urzadzenia - aparaty, maszyny i pojazdy, majgce stanowi¢ lub stanowigce czes$¢ Robét Statych.
Wykonawca - osoba/y wskazana/ne w Umowie jako Wykonawca oraz prawni nastepcy tej/tych osoby/oséb.

Zaakceptowana Kwota Kontraktowa - kwota wymieniona w Umowie jako nalezna za zaprojektowanie, realizacje i
ukonczenie Robot, a takze wszelkich pozostatych czynnosci stanowigcych przedmiot Umowy, w tym sporzgdzenie
dokumentow powykonawczych i wykonanie innych prac powykonawczych oraz szkolenia pracownikéw
Zamawiajgcego, zgodnie z Warunkami Umowy, tj. rwniez za usuniecie wszelkich wad.

Zamawiajacy - osoba/y wymieniona/ne w Umowie jako Zamawiajgcy oraz prawni nastepcy tej/tych osoby/oséb.

Zmiana - jakakolwiek zmiana wymagan Zamawiajgcego zawartych w SWZ, w szczegdlnosci podanych w Programie
Funkcjonalno-Uzytkowym lub Robotach, ktéra jest polecona lub zatwierdzona jako zmiana zgodnie z Warunkami
Umowy.

Zgtoszenie — Zgtoszenie zamiaru wykonania robé6t budowlanych, (w organie administracji architektoniczno-
budowlanej), ktére nie wymagajg uzyskania decyzji Pozwolenia na budowe

I.b.2.2. ORGANIZACJA ROBOT BUDOWLANYCH
a. Istotne wymagania dotyczgce organizacji Robot

+  Wykonawca zapozna sie z Procedurami wejscia i postepowania na terenie obiektu szkolnego, oraz bedzie
ich surowo przestrzegat.

*  Wykonawca bedzie monitorowat proces wydawania ww. Decyzji, warunkdw itd. oraz reagowat na uwagi
jednostek i organéw wydajgcych powyzsze dokumenty.

«  Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy teren na zorganizowanie zaplecza budowy. Zaplecze budowy z
miejscem na skltadowanie materiatdw, kontenery z narzedziami, kontenery socjalne i toalety przenosne
zostang przez Wykonawce ogrodzone i zabezpieczone przed dostepem oséb trzecich .

*  Prace projektowe i Roboty budowlano-instalacyjne, nalezy wykona¢ zgodnie z ich celem i znaczeniem.

*  Wykonawca jest odpowiedzialny za inwentaryzacje istniejacej infrastruktury technicznej oraz wszelkie
inwentaryzacje, niezbedne do realizacji zadania

*  Wykonawca moze wykorzysta¢ w procesie projektowym oraz realizacyjnym Roboét, dane oraz materiaty
udostepnione przez Zamawiajgcego, jednakze interpretacja tych informacji nalezy do Wykonawcy i
wykorzystujac je Wykonawca zrobi to na wiasne ryzyko oraz odpowiedzialnos$c.

*  Prace projektowe i Roboty budowlane, wraz ze wszystkimi czynnosciami, Tymczasowymi Robotami i
instalacjami, ktére moga by¢ konieczne do ich wykonania, nalezy prowadzi¢ przy zastosowaniu sie do
procedur wewnetrznych szkoty oraz przepisow statutowych i praw w zakresie dopuszczonym przez aktualne
prawodawstwo polskie, a takze obowigzujgcych w Unii Europejskiej, bez wzgledu na to, czy zostaty
specjalnie wyszczegolnione w Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia (zwanej dalej SWZ).
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*  Wykonawca uzgodni z Inwestorem godziny pracy, w ktérych bedg prowadzone Roboty budowlano-
instalacyjne.

+ Jezeli gdziekolwiek w PFU powotano sie na polskie normy lub przepisy, to nalezy rozumiec¢, ze moga one by¢
zastgpione, przez odpowiadajgce im normy Unii Europejskiej lub przepisy UIC, pod warunkiem, ze jako$¢
wyrobow budowlanych (Materiatow, Urzadzen) i wykonawstwa, okreslona w tych normach UE i przepisach
UIC, jest w sposéb istotny, co najmniej odpowiadajgca jakosci wymaganej przez polskie normy lub przepisy.

*  Wymagania ogdlne i formalno - prawne dotyczgce prac projektowych i robét budowlano-instalacyjnych
okreslajg dokumenty:
»  Procedura wejscia » Instrukcja dla Wykonawcow.
»  Program Funkcjonalno-Uzytkowy.
» Dokumentacja projektowa.

+  Wykonawca wystgpi w imieniu Zamawiajgcego, do wtasciwych instytucji z niezbednymi dla realizacji zadania
wnioskami, celem uzyskania zgdd, decyzji, pozwolen i uzgodnien dotyczgcych warunkéw technicznych i
realizacyjnych zwigzanych z wykonaniem Rob6t (robot budowlanych), usuwaniem przeszkdd i kolizji, w tym
réwniez zwigzanych z dokonaniem niezbednych rozbidrek.

*  Obowigzki Wykonawcy okreslaja:
» Umowa,
»  Prawo Budowlane,
» Inne warunki, pozwolenia, zezwolenia, uzgodnienia - wydane przez wiaSciwe organy i instytucje dla
realizowanych prac i Robot,
Inne uzyskane Decyzje,
Zatwierdzona przez Inwestora dokumentacja projektowa
Projekty Wykonawcze
Aktualne Warunki Techniczne Wykonania i Odbioru.

YV VYV

+  Wykonawca odpowiada za jako$¢ wykonania prac projektowych i Robot, bezpieczenstwo oraz zgodnosé z
Umowa, dokumentacjg projektowg, Programem Funkcjonalno-Uzytkowym, Ceng ofertowg oraz zaleceniami
Zamawiajgcego.

+  Wykonawca uzyska wymagane przepisami prawa uzgodnienia, pozwolenia, a takze oceny i badania,
niezbedne do wykonywania robot w zakresie ochrony srodowiska, w tym: gospodarki odpadami, ochrony
Zieleni i innymi.

*  Wykonawca naprawi szkody, jesli takie powstang z winy Wykonawcy w czasie prowadzenia Robét np. drég
dojazdowych (publicznych i prywatnych), rekultywacji terenu itd. na koszt wtasny.

*  Roboty wykonane lub ich czesci, ktore uleglty uszkodzeniom lub zniszczeniu z winy Wykonawcy, w okresie
przed odbiorem kohcowym, Wykonawca naprawi i doprowadzi do stanu pierwotnego na wiasny koszt..

*  Przed przystgpieniem do Roboét oraz w trakcie ich wykonywania Wykonawca bedzie przestrzegac i spetnia¢
ustalenia oraz wymogi zawarte w wydanych warunkach opiniach, uzgodnieniach i decyzjach organéw oraz
instytucji opiniujgcych i uzgadniajgcych dokumentacje projektows.

»  Koszty pracy, ustugi transportowej, czy wyrobu budowlanego (Materiatu, Urzadzenia) itp., wymaganych do
naprawienia Zle wykonanej Roboty lub zuzytych do jej naprawienia, poniesie Wykonawca.

*  Wykonawca zobowigzany jest do utrzymania i korzystania z Terenu Budowy oraz bezpos$redniego jego
otoczenia, w sposéb zapewniajgcy Zamawiajgcemu dojscia i dojazdy do urzgdzen i obiektow, mozliwosé
wykonywania (bez utrudnien powodowanych wykonawstwem Robdét, bgdz wg warunkow ustalonych w
Umowie) normalnych prac, w tym przede wszystkim realizowanie przez Zamawiajgcego zadan w zakresie
eksploatacji budynku.

*  Wykonawca zapfaci wszelkie naleznosci z tytutu wydobycia, dzierzawy wyrobéw budowlanych (Materiatéw)
oraz za magazynowanie odpadéw, materiatow niebezpiecznych, zrzut sciekow, koszty transportu itp., jak
rébwniez wymagane decyzje i pozwolenia,

c. Oznakowanie Robot
*  Wykonawca zobowigzany jest do oznakowania terenu, Robét oraz umieszczenie ogtoszenia, zawierajgcego

dane dotyczace bezpieczenstwa pracy i ochrony zdrowia, zgodnie z wymogami okreslonymi w Prawie
Budowlanym.
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Il.b.2.3.

Il.b.2.4.

Il.b.2.5.

Wykonawca zobowigzany jest do ustawienia tablic informacyjnych zgodnie z ww. wymogami. Tablice i
zawarte na nich informacje muszg przed ich ustawieniem by¢ zatwierdzone przez Inwestora zaréwno pod
wzgledem lokalizacji jak i tresci

PROCEDURA WEJSCIA | ZASADY WYKONYWANIA PRAC W DZIALAJACYM OBIEKCIE
SZKOLNYM

Wykonawca dostarczy listy pracownikéw zatrudnionych w firmie i oddelegowanych do wykonywania prac na
terenie szkoty.

Kierownik Budowy , Kierownik Robét zobowigzany jest do opracowania harmonogramu robét i uzgodnienia z
Dyrektorem Szkoty i Zamawiajgcym.

ZABEZPIECZENIE INTERESOW OSOB TRZECICH

Inwestycje nalezy projektowac i realizowac¢ w sposdb zapewniajgcy poszanowanie intereséw 0sob trzecich.
Projektowana inwestycja nie moze pogorszy¢ warunkoéw uzytkowania sasiednich nieruchomosci. O

Projektowana inwestycja winna spetnia¢ wymogi okreslone w art. 5 Ustawy Prawo Budowlane oraz §
11 Rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002r. w sprawie warunkow technicznych, jakim
powinny odpowiadac budynki i ich usytuowanie (Dz. U. z 2022 r, poz. 1225 z pdZniejszymi zmianami).
Wszystkie powinnosci, ktore moga zaistnie¢ w zwigzku z opracowaniem dokumentacji projektowej i realizacjg
Robét wypetnia Wykonawca.

Dziatalno$¢ zwigzang z realizacjg przedmiotu zamowienia nalezy prowadzi¢ w sposob nieuciazliwy dla
otoczenia, w przypadku wystgpienia ucigzliwosci, obowigzkiem Wykonawcy bedzie jg wyeliminowac.
Przedmiotowa inwestycja musi spetnia¢ warunki ochrony przed pozbawieniem dostepu do drogi publicznej
oraz przed pozbawieniem mozliwosci korzystania z wody, kanalizacji, energii elektrycznej i cieplnej oraz ze
srodkow tgcznosci.

Organizacja pracy i dobér Sprzetu muszg zapewni¢ zminimalizowanie ucigzliwosci zwigzanych z
wykonywaniem prac

Podczas prowadzenia Robét nalezy stosowaé mozliwe, dostepne srodki do ograniczenia ucigzliwosci dla
mieszkancow sgsiednich dziatek.

W sytuacjach zagrazajgcych zdrowiu, zyciu ludzkiemu, robotom budowlanym, istniejgcej infrastrukturze lub
innemu mieniu, nalezgcemu do Zamawiajgcego lub osobie trzeciej, Wykonawca bezzwtocznie podejmie kroki
do zazegnania niebezpieczenstwa i usuniecia skutkéw.

O podejmowanych czynnosciach w razie zagrozen Wykonawca niezwtocznie powiadomi Inwestora.

Na dziatkach sgsiadujgcych z terenem Robét, Wykonawca uwzgledni zabezpieczenie intereséw osob
trzecich. Wykonawca odpowiada za ochrone instalaciji i urzadzen zlokalizowanych na powierzchni terenu i
pod jego poziomem, takie jak rurociggi, kable itp. Wykonawca zapewni wiasciwe oznaczenie i
zabezpieczenie przed uszkodzeniem tych instalacji i urzgdzen w czasie trwania robét budowlanych (Robot).

W sytuacji przypadkowego uszkodzenia instalacji Wykonawca bezzwtocznie powiadomi Inwestora i
zainteresowanych uzytkownikow oraz bedzie z nimi wspotpracowat udzielajac pomocy potrzebnej przy
dokonywaniu napraw. Wykonawca bedzie odpowiadaé za spowodowane przez jego dziatania uszkodzenia
instalacji na powierzchni ziemi i urzadzen podziemnych. Wykonawca zobowigzany jest do pokrycia kosztow,
wydatkdéw, zobowigzan, roszczen, do poniesienia ktdrych zobligowany jest Zamawiajacy w zwigzku z
wyrzadzeniem przez Wykonawce jakiejkolwiek szkody zwigzanej z realizowanymi Robotami. Powyzsze
dotyczy rowniez kazdej szkody wyrzadzonej Zamawiajgcemu lub osobie trzeciej, na skutek wystgpienia wady
Robot w okresie trwania gwaranc;ji jakosci. Dotyczy to skutkéw awarii sieci oraz skutkéw wad innych
obiektéw w szczegodlnosci odpadniecia fragmentéw obiektéw budowlanych, zawalenia sie obiektow
budowlanych w catosci lub czesci.

OCHRONA SRODOWISKA

Wykonawca zobowigzany jest znac i stosowac¢ w czasie prowadzenia prac projektowych i Robot wszelkie
przepisy prawa polskiego i Unii Europejskiej dotyczgce ochrony srodowiska naturalnego oraz wymogi w tym
zakresie.

Wykonawca bedzie podejmowac wszelkie uzasadnione kroki w celu wywigzania si¢ z wymogow
wynikajgcych z przepisdéw i majgcych zastosowanie istniejgcych norm, dotyczacych ochrony srodowiska na
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terenie i wokot Terenu Budowy, a takze dla terendw sasiednich oraz bedzie unika¢ uszkodzen lub
ucigzliwosci dla oséb lub wtasnosci spotecznej i innych, a wynikajgcych ze skazenia, Halaséw lub innych
przyczyn powstatych w nastepstwie jego sposobu dziatania.

* Roboty objete przedmiotem zamdwienia nalezy zaprojektowac tak, aby nie zostaty przekroczone standardy
emisyjne i jakosci Srodowiska. Réwniez oddziatywanie obiektu nie powinno powodowac pogorszenia stanu
Srodowiska lub zagrozenia zycia albo zdrowia ludzi.

*  Przedmiotowa inwestycja musi spetnia¢ warunki ochrony przed ucigzliwo$ciami powodowanymi przez hatas,
wibracje, zaktécenia elektryczne i promieniowanie, zanieczyszczeniem powietrza, wody i gleby.

*  Przyjete rozwigzania projektowe, a takze organizacja pracy i dobor Sprzetu muszg zapewnié
zminimalizowanie ucigzliwosci przyjetego procesu technologicznego dla $rodowiska naturalnego.

* W trakcie prac i robot budowlanych (Robét) Wykonawca jest zobowigzany uwzgledni¢ ochrone srodowiska
na obszarze prowadzenia prac i Robét, w takim zakresie, w jakim jest to objete dokumentacjg projektowg i
jest niezbedne dla ich realizacji, a w szczegdlnosci by nie wptywaty negatywnie na chronione gatunki
zwierzat i ptakéw.

*  Uporzadkowanie Terenu Budowy i wykonanie niezbednych prac nalezy do Wykonawcy, ktéry dopilnuje by
odpady i zanieczyszczenia, spowodowane Robotami, a w szczegdlnos$ci Scieki, pyty, hatas, wyziewy, byty
mozliwie najmniejsze, a w kazdym razie, aby nie przekraczaty dopuszczalnych prawem norm oraz by nie
stanowity zagrozenia dla srodowiska naturalnego.

+ Poziom hatasu w trakcie Robot Wykonawca bedzie obnizat poprzez wiasciwy dobdr i konserwacje Sprzetu i
Urzadzen. Prace i Roboty w sgsiedztwie terendw objetych ochrong przed hatasem, w tym zwtaszcza
zabudowy mieszkaniowej winny by¢ prowadzone w porze dzienne;j.

+  Wykonawca przygotuje i przedstawi Inwestorowi do akceptacji szczegéfowe zasady prowadzenia Robot w
zakresie rozwigzan nw. probleméw i/lub zminimalizowania zrédet zanieczyszczen:
» urzgdzenia sanitarne dla personelu przebywajgcego na Terenie Budowy,
» ewentualne zanieczyszczenia w czasie prowadzenia robét wod gruntowych i powierzchniowych
przez oleje, Scieki, materiaty budowlane, chemikalia,
wptyw transportu na Srodowisko,
hatas,
zanieczyszczenie powietrza,
gospodarowanie odpadami,
ochrona przyrody,
biezgce porzgdkowanie Terenu Budowy.

VVVVVYVY

*  Opfaty i kary oraz wszelka odpowiedzialno$¢ materialna za przekroczenie w trakcie realizacji Robét norm
okreslonych w odpowiednich przepisach, dotyczacych ochrony srodowiska oraz usuwanie zanieczyszczen
Srodowiska spowodowanych wykonywaniem Roboét lub jakimkolwiek dziataniem albo zaniechaniem
Wykonawcy, Podwykonawcy, a takze jakiegokolwiek podmiotu dziatajgcego na ich rzecz obcigzajg
Wykonawce. Wykonawca ponosi odpowiedzialnos¢ za naruszenie wymagan ochrony srodowiska na Terenie
Budowy (i terenach przylegtych) w stopniu catkowicie zwalniajgcym od odpowiedzialno$ci Zamawiajgcego.

*  Miejsce magazynowania wyrobéw budowlanych (Materiatéw, Urzadzen), potrzebnych do wykonywania prac i
Robot, Wykonawca uzgodni z Inwestorem. Baza zorganizowana na potrzeby realizacji robot budowlanych
(Robdt) musi by¢ wyposazona w sprawne urzgdzenia gospodarki wodno — Sciekowe;.

*  Teren Budowy powinien by¢ wyposazony w pojemniki na odpady.

*  Wykonawca, na czas realizacji robét okreslonych Umowag, zapewni sobie sanitariaty oraz baraki socjalne,
Zlokalizowane w miejscu wskazanym przez Inwestora, zgodnie z przepisami BHP. Wykonawca bedzie
zobowigzany do zapewnienia utrzymania wtasciwego porzadku i czystosci.

* Inwestor oraz wyznaczeni pracownicy Zamawiajgcego majg prawo sprawdzaé miejsce realizacji Robot pod
katem spetnienia przez Wykonawce przepiséw i wymogoéw oraz ustalern umownych w zakresie ochrony
srodowiska. W przypadku zidentyfikowania przez ww. pracownikdw nie przestrzegania przez Wykonawce
wydanych zalecen, zostang one potwierdzone na piSmie przez Zamawiajgcego, co bedzie réwnowazne z
objeciem tych obowigzkéw przedmiotem Umowy i jej wszystkimi uregulowaniami, ktére bedg zastosowane
do wykonania tego zakresu.

*  Wykonawca powinien mie¢ na wyposazeniu $rodki neutralizujgce ewentualne wycieki i zanieczyszczenia,
pojemniki do ktérych bylyby one zbierane oraz $rodki ograniczajgce ich rozprzestrzenianie.
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Il.b.2.6.

Wykonawcy nie wolno na terenie bedgcym w dyspozycji Inwestora i miejscach prowadzenia Roboét my¢é
pojazdéw i Sprzetu, przechowywac zapasow paliw, tankowaé pojazdéw, spalac jakichkolwiek substancii,
przedmiotéw, odpaddw itp. Wykonawcy nie wolno podczas realizacji przedmiotu zamoéwienia wylewac
jakichkolwiek zragcych i trujgcych substancji oraz ptyndw do gleby i kanalizaciji.

Jezeli, pomimo zachowania wszelkich Srédkéw ostrozno$ci, wystgpi ewentualne zanieczyszczenie wody,
gleby lub powietrza atmosferycznego i dojdzie do zagrozenia srodowiska naturalnego, wowczas nalezy
niezwtocznie powiadomi¢ Inwestora i postepowac wg ponizej podanych zasad:
» w przypadku wycieku substancji moggcej spowodowac zanieczyszczenie gleby nalezy ograniczy¢
mozliwo$c¢ jej rozprzestrzeniania przez zastosowanie dostepnych Srodkow,
»  wyciek (w zalezno$ci od substancji, pfynu) nalezy zasypac sorbentem lub $rodkiem neutralizujgcym,
po wchionieciu nalezy go zebrac do pojemnika oraz przekazac firmie unieszkodliwiajgcej odpady,
»  w przypadku awarii (np. pozar), wypadku itp. nalezy postepowac zgodnie z obowigzujgcymi w tym
zakresie instrukcjami.
Wykonawca ma obowigzek prowadzenia gospodarki odpadami, wytworzonymi przez siebie, w trakcie
realizacji inwestycji, zgodnie z obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami.

WARUNKI BEZPIECZENSTWA PRACY ORAZ BEZPIECZENSTWA PRZECIWPOZAROWEGO

Roboty budowlane (Roboty) nalezy prowadzi¢ zgodnie z zatwierdzong dokumentacjg projektowa,
Programem Funkcjonalno - UZzytkowym i obowigzujgcymi przepisami, w sposéb nie zagrazajgcy
bezpieczenstwu ludzi i mienia, zapewniajacy, w trakcie prowadzenia Robdt, bezpieczny ruch oraz dojscie i
dojazd z drogi publicznej do dziatek, budynkéw i urzgdzen z nimi zwigzanych, a takze tak, aby nie dochodzito
do pogorszenia waloréw uzytkowych istniejgcych elementoéw infrastruktury wskutek niewtasciwego
wykonania Robét.

Przed rozpoczeciem Robét Wykonawca opracuje plan bezpieczenstwa i ochrony zdrowia (B/OZ)
uwzgledniajgc specyfike obiektu budowlanego i warunki prowadzenia rob6t budowlanych (Robot), ze
szczegolnym uwzglednieniem planowanego prowadzenia Robot przy czynnym obiekcie, zgodnie z
wymogami Prawa Budowlanego oraz Procedurami wejscia

Wszelkie operacje technologiczne nalezy wykonywa¢ z zachowaniem:
» bezpieczenstwa uczestnikow procesu budowlanego i ich mienia,
» bezpieczenstwa 0sob postronnych w strefie wykonywania Robot,
» zabezpieczenia mienia znajdujgcego sie w poblizu miejsca Robot przed zniszczeniem lub
uszkodzeniem w wyniku prowadzonych Robot.
» bezpieczenstwa wewnetrznego w obiekcie

Podczas realizacji Robét Wykonawca bedzie przestrzegac¢ przepiséw dotyczgcych bezpieczehstwa i higieny
pracy. W szczegdlnosci Wykonawca winien dotozy¢ wszelkich staran, aby tak zorganizowaé Roboty, aby
personel nie wykonywat pracy w warunkach niebezpiecznych, szkodliwych dla zdrowia oraz nie
spetniajgcych wymagan sanitarnych.

Wykonawca bedzie odpowiedzialny za osoby przebywajace na Terenie Budowy. Wykonawca zapewni
odbycie przez pracownikéw odpowiedniego do rodzaju wykonywanej pracy szkolenia w dziedzinie
bezpieczenstwa i higieny pracy obejmujgcego tematyka bezpieczenstwo pracy, a takze zapozna
pracownikow z procedurami obowigzujgcymi w Szkole Podstawowe;j.

Wykonawca przed przystgpieniem do wykonywania robot budowlanych (Robot) jest obowigzany opracowac
instrukcje bezpiecznego ich wykonywania i zaznajomic z nig pracownikoéw w zakresie wykonywanych przez
nich Robot. O Wszystkie osoby przebywajgce na Terenie Budowy zobligowane sg do stosowania
niezbednych srodkéw ochrony indywidualnej. Bezposredni nadzér nad bezpieczenstwem i higieng pracy
sprawuje kierownik budowy (odpowiednio kierownik robét).

Obowigzkiem Wykonawcy jest wspotdziatanie ze wszystkimi uczestnikami procesu budowlanego w zakresie
bezpieczenstwa i higieny pracy w procesie przygotowania i realizacji robét budowlanych (Robot).

Gdy jednoczesnie w tym samym miejscu wykonujg prace pracownicy zatrudnieni przez roznych
pracodawcéw, to pracodawcy majg obowigzek wspotpracowaé ze sobg i ustali¢ zasady wspoétdziatania
uwzgledniajgc sposoby postepowania w przypadku wystgpienia zagrozenia dla zdrowia i zycia pracownikéw
zgodnie z art. 208 Ustawy z dnia 26 czerwca 1974r. Kodeks pracy (tekst jednolity - Dz. U. z 2022r., poz. 1510
Z pézn. zmianami).
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I.b.2.7.

Il.b.2.8.

Roboty budowlane, rozbidrkowe, remontowe i montazowe prowadzone w miejscach przebywania
pracownikow zatrudnionych przy innych pracach lub dziatania maszyn i innych urzgdzen technicznych

powinny by¢ organizowane w sposob nie narazajgcy pracownikéw na niebezpieczenstwa i ucigzliwosci
wynikajgce z prowadzonych Robét, z jednoczesnym zastosowaniem szczegélnych srodkéw ostroznosci oraz
przestrzeganiem uregulowan wynikajgcych z Rozporzgdzenia Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26
wrzesnia 1997r. w sprawie ogdlnych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy (tekst jednolity - Dz. U. z
2003r., nr 169, poz. 1650 z pézniejszymi zmianami).

Obowigzkiem Wykonawcy jest organizacja ochrony ppoz. i ogélnego dozoru (ochrony) oraz wszystkich spraw
zwigzanych z zachowaniem porzadku na Terenie Budowy. Wykonawca przestrzegac bedzie postanowien
przepiséw ochrony ppoz. oraz procedur wewnetrznych w Szkole Podstawowe;.

Wykonawca bedzie utrzymywac sprawny Sprzet przeciwpozarowy, wymagany przez odpowiednie przepisy
na terenie baz, w pomieszczeniach oraz w maszynach i pojazdach. Wyroby budowlane (Materiaty,
Urzadzenia) fatwopalne bedg sktadowane w sposob zgodny z odpowiednimi przepisami i zabezpieczone
przed dostepem osdb trzecich. Wykonawca odpowiada za wszelkie straty spowodowane pozarem, ktérego
przyczyna byt sposdb prowadzenia Roboét lub personel Wykonawcy. Wykonawca zobowigzany jest na
biezgco zabezpiecza¢ wszelkie wykopy, krawedzie stropéw, otwory montazowe, komunikacyjne i inne
niebezpieczne miejsca.

Zabezpieczenia powinny zosta¢ wykonane zgodnie z warunkami BHP z uwzglednieniem warunkéw
istniejgcych na Terenie Budowy i na terenach przylegtych.

Wszelkie zabezpieczenia w szczegdlno$ci barierki, przykrycia otwordéw, sieci ochronne wykonane przez
Wykonawce muszg zostaé w miejscach przez caty czas istnienia zagrozenia. Miejsca prowadzenia Robot
winny by¢ zabezpieczone i oznakowane w sposéb wyrazny, czytelny i trwaty. Na okres wykonywania Robot
Wykonawca dostarczy, zainstaluje i bedzie obstugiwat tymczasowe urzgdzenia zabezpieczajgce, takie jak
ogrodzenia, o$wietlenie, sygnaty i znaki ostrzegawcze, zapory itp., podejmie wszelkie inne $rodki niezbedne
do ochrony Robdét, bezpieczenstwa pojazdow i pieszych. Wykonawca zapewni state warunki widocznosci w
dzien i w nocy tych zapér i znakow, dla ktorych jest to nieodzowne ze wzgleddw bezpieczenstwa.

W okresie realizacji Umowy Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia Terenu Budowy oraz
zagwarantowania mozliwosci bezpiecznego funkcjonowania w obrebie Terenu Budowy i 0séb znajdujgcych
sie w poblizu Terenu Budowy. W celu zapewnienia bezpieczehstwa Wykonawca zapewni odpowiednig
organizacje pracy i dobor Sprzetu.

ZAPLECZE DLA WYKONAWCY

Zamawiajgcy przekaze teren bedgcy w jego dyspozycji na celu urzadzenia zaplecza Wykonawcy.
Organizacja zaplecza odbywa sie staraniem i na koszt Wykonawcy.

Miejsce posadowienia obiektow tymczasowych musi byé uzgodnione z Inwestorem.

Wykonawca zobowigzany jest do ponoszenia optat za korzystanie z mediéw (zasilanie energetyczne,
zaopatrzenie w wode, kanalizacje, itd.).

Wykonawca zabezpieczy teren budowy przed dostepem osob trzecich
WYROBY BUDOWLANE (MATERIALY, URZADZENIA)

Wykonawca bedzie przestrzegat podanych w Programie Funkcjonalno - Uzytkowym wymogow co do jakosci
wyrobéw budowlanych (Materiatéw, Urzgdzen), a takze dopilnuje aby wszystkie zastosowane Materiaty i
Urzadzenia byty odpowiednie w odniesieniu do opracowanej dokumentacji projektowej (Projektéw
Budowlanych oraz Wykonawczych) i dla wykonania Robét oraz aby byty wtasciwe dla przewidzianego
zastosowania. Przestrzeganie przez Wykonawce minimalnych wymogow jakosciowych nie zwalnia Go z
odpowiedzialnosci lub zobowigzan okreslonych w Umowie. Wykonawca sporzadzi specyfikacje techniczng
Wykonania i Odbioru Robét Budowlanych dla wszystkich Materiatéw, niezbednych dla zgodnej z Umowa
realizacji dokumentacji projektowej. W przypadku gdy w dokumentacji projektowej zostang przyjete materiaty,
dla ktérych Zamawiajgcy nie podat wymagan w Programie Funkcjonalno-Uzytkowym, Wykonawca przedtozy
Inwestorowi do zatwierdzenia szczegodtowy opis takich Materiatow.

Zgodnie z Prawem Budowlanym wyroby budowlane (Materiaty, Urzgdzenia) wytworzone w celu
zastosowania w obiekcie budowlanym w sposéb trwaty, o wiasciwosciach uzytkowych umozliwiajgcych
prawidtowo zaprojektowanym i wykonanym obiektom budowlanym spetnienie wymagan podstawowych,
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mozna stosowacé przy wykonywaniu robét budowlanych wytgcznie, jezeli wyroby te zostaly wprowadzone do
obrotu zgodnie z przepisami odrebnymi (w tym zgodnie z wymogami okre$lonymi w Ustawie z dnia 16
kwietnia 2004r. o wyrobach budowlanych - Dz.U. z 2021, poz. 1213 oraz Ustawie z dnia 13 kwietnia 2016r. o
systemie oceny zgodnosci i nadzoru rynku - Dz. U. z 2022r., poz. 1854 z pdzniejszymi zmianami).

»  Zgodnie z Prawem Budowlanym wyroby budowlane (Materiaty, Urzadzenia) muszg posiadac¢ certyfikaty na
znak bezpieczenstwa wykazujacy zgodnos¢ z majgcymi zastosowanie istniejgcymi polskimi normami,
aprobatami technicznymi itd.) zgodnie z przepisami i wytycznymi.

+ Dla zastosowanych wyrobow budowlanych (Materiatéw, Urzgdzen) Wykonawca musi posiada¢ dokumenty
Swiadczgce o ich pochodzeniu, a takze aktualne aprobaty techniczne i deklaracje zgodnosci wystawione
przez producenta informujgce, ze spetniajg one wymagania okreslone warunkami technicznymi, majgcymi
zastosowanie istniejgcymi normami, itp. oraz SWZ.

+ Celem potwierdzenia powyzszych wymogow oraz dla zagwarantowania odpowiedniego poziomu
technicznego wyrobow, Wykonawca bedzie zobowigzany do dostarczenia odpowiednio w zaleznosci od
zastosowanych wyrobdw:

>  Aprobaty Technicznej lub Swiadectwa Jakosci wydanego przez jedno z uprawnionych laboratoriéw z
listy Ministerstwa Infrastruktury
» deklaracji zgodnosci,

* W przypadku braku okreslenia w dokumentach wymienionych powyzej lub w przepisach technicznych (np.
Warunkach Technicznych Wykonania i Odbioru) czasookresu wykonywania badan kwalifikacyjnych powinny
by¢ one wykonywane:
» raznab lat,
»  przy kazdej zmianie procesu produkcyjnego lub parametréow technologicznych, » badania
kwalifikacyjne wykonywane sg na koszt producenta.

+  Wszystkie wyroby budowlane (Materiaty, Urzgdzenia) niezbedne do zrealizowania przedmiotu Umowy
dostarczy Wykonawca.

+  Stosowane wyroby budowlane bedg wyrobami nowymi. Jezeli jednak jakikolwiek zapis umowny reguluje ten
wymaog w inny sposéb w odniesieniu do konkretnego wyrobu, to bedzie on obowigzujgcy dla tego wyrobu i w
okreslonym miejscu Robdét.

*  Wszystkie wyroby budowlane (Materiaty, Urzgdzenia) bedg znanych marek oraz bedg dostepne jako
standardowe komponenty. O Wyroby beda wolne od wad, fatwe do zidentyfikowania, a takze tatwo
bedzie okresli¢ zrodto ich pochodzenia. Na zgdanie Zamawiajgcego Wykonawca udokumentuje pochodzenie
wyrobu budowlanego (Materiatu i Urzgdzenia).

*  Materiaty bedg taczone ze sobg w sposéb nie powodujgcy korozji galwanicznej. Komponenty wszystkich
instalacji mechanicznych i elektrycznych bedg dobrane w sposéb skoordynowany, aby zapewnic
konsekwentne stosowanie tej samej marki i typu komponentéw dla kazdej z poszczegélnych funkcji.
Zrdéznicowanie typdw urzgdzen i komponentéw bedzie na tyle ograniczone na ile jest to mozliwe z
technicznego punktu widzenia bez pogarszania wymaganej funkcjonalnosci lub jakosci. Wymiana instalaciji i
sprzetu bedzie w mozliwy sposéb jak najtatwiejsza.

+ Do Wykonawcy nalezy transport wyrobow budowlanych (Materiatow, Urzadzen) wraz z zatadunkiem,
przetadunkiem oraz wytadunkiem wyrobéw budowlanych i odpowiednim ich utozeniem. O Wyroby

budowlane (Materiaty i Urzagdzenia) powinny podstawowo pochodzi¢ z krajéw Unii Europejskiej.

Wszystkie uzyte do wykonania Robét wyroby budowlane (Materiaty, Urzadzenia) powinny by¢ zgodne z
dokumentacjg projektowg i wymaganiami okreslonymi w Programie Funkcjonalno - Uzytkowym.

*  Odpady powstate podczas realizacji Rob6t Wykonawca przekaze do odzysku, recyklingu lub
unieszkodliwienia [z kartg przekazania odpadu] na wiasny koszt.

+  Jezeli Wykonawca nie wykonuje, a w wyniku otrzymanej zgody Zamawiajgcego podzleca prace lub Roboty
Podwykonawcy, to wyroby budowlane (Materiaty, Urzgdzenia) uzyte przez Podwykonawce muszg
odpowiada¢ wymaganiom Programu Funkcjonalno -Uzytkowego.

* Inspektor moze dopusci¢ do uzycia wyroby budowlane (Materiaty, Urzgdzenia) posiadajgce dokument
stwierdzajacy ich peing zgodnos$¢ z Programem Funkcjonalno - Uzytkowym i dokumentacjg projektowg przed
wykonaniem badan jakosci. Wyroby budowlane (Materiaty, Urzgdzenia) posiadajgce aprobaty techniczne,
deklaracje zgodnosci mogg by¢ badane w dowolnym czasie. Jezeli zostanie stwierdzona niezgodnosc¢
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Il.b.2.9.

wiasciwosci z wymaganiami Programu Funkcjonalno-Uzytkowego i dokumentacjg projektowa, to takie
wyroby budowlane (Materiaty, Urzadzenia) nie mogg by¢ zastosowane.

Wykonawca jest zobowigzany do sktadowania i przechowywania wyrobéw budowlanych (Materiatéw,
Urzadzen) na jego koszt i ryzyko w sposob gwarantujgcy ich wymagang jakos$¢ i przydatno$é do Robét.
Wyroby budowlane powinny by¢ sktadowane oddzielnie - wg asortymentu, frakcji i zrodet dostaw, z
zachowaniem wymogow bezpieczenstwa i z mozliwoscig pobrania reprezentatywnych préobek.

Wyroby budowlane tatwopalne nalezy sktadowa¢ w sposéb zgodny z odpowiednimi przepisami i
zabezpieczone przed dostepem o0sob trzecich.

Wszystkie wyroby budowlane (Materiaty, Urzgdzenia) zostang odpowiednio zabezpieczone w sposdéb
zapewniajacy trwato$¢ zabezpieczenia w okresie eksploatacji. Wszystkie sktadniki bedg oznakowane przy

uzyciu odpowiedniego systemu oznaczen i numeracji wg majgcych zastosowanie norm, z uwzglednieniem
wymagan w zakresie Zapewnienia Jakosci.

Wykonawcy nie wolno wwozi¢ na teren bedgcy w dyspozycji Inwestora, bez konsultacji z Inspektorem,
jakichkolwiek wyrobéw budowlanych (Materiatéw) i substancji mogacych zanieczysci¢ wode, glebe lub
powietrze atmosferyczne.

Wyroby budowlane (Materiaty, Urzadzenia), ktérych jako$¢ nie zostata zaakceptowana, lub co do ktorych
zachodzi watpliwos¢ pod wzgledem jakosci, powinny by¢ sktadowane oddzielnie. Takich wyrobéw nie mozna
stosowac.

Wyroby budowlane, ktére w sposéb trwaty sg szkodliwe dla otoczenia, nie bedg dopuszczone do uzycia.
Réwniez nie dopuszcza sie do uzycia wyrobow budowlanych wywotujgcych szkodliwe promieniowanie o
stezeniu wigkszym od dopuszczalnego.

Wyroby budowlane, ktére sg szkodliwe dla otoczenia tylko w czasie Robdt, a po zakohczeniu Robdt ich
szkodliwos¢ zanika, moga by¢ uzyte pod warunkiem przestrzegania wymagan technologicznych ich
wbudowania i rozbiérki. Jezeli wymagajg tego odpowiednie przepisy, Wykonawca uzyska od wiasciwych
organow administracji panstwowej, zgode na uzycie tych wyrobow.

Jezeli Wykonawca stwierdzi, ze wyroby budowlane wymienione w Programie Funkcjonalno - Uzytkowym,
dokumentacji projektowej sa wyrobami szkodliwymi dla otoczenia, a ich uzycie moze spowodowaé
jakiekolwiek zagrozenie dla srodowiska lub w przypadku jakichkolwiek innych zastrzezen do stosowanych
wyrobéw budowlanych - wéwczas obowigzkiem Wykonawcy przed przystgpieniem do Robdt jest wyjasnienie
kwestii uzycia tych wyrobow z Inspektorem.

Wyroby budowlane (Materiaty, Urzgdzenia) uzyskane po demontazu lub rozbiérce Wykonawca zabezpieczy,
podejmujgc w tym celu wszystkie niezbedne $rodki.

Niezwtocznie po dokonaniu demontazu lub rozbiérki Wykonawca przekazuje wskazanej jednostce lub
komorce organizacyjnej, przydatne Zamawiajgcemu odzyskiwane wyroby budowlane (Materiaty,

Urzadzenia), nie przewidziane do ponownego montazu. Przekazanie wyrobow dokonywane bedzie
protokolarnie po ich zakwalifikowaniu i posegregowaniu. Zamawiajgcy, w porozumieniu z Wykonawca, okresli
dalszy sposdb zagospodarowania ww. wyrobow budowlanych (Materiatéw, Urzgdzen) oraz procedure ich
zbycia np. w przypadku surowcow wtornych.

Wykonawca, na wtasny koszt, dokona demontazu (rozbiérki), w tym na czesci, segregac;ji, transportu do
wskazanego miejsca przez Zamawiajgcego wraz z zatadunkiem, przetadunkiem oraz wytadunkiem wyrobow
budowlanych z odzysku i odpowiednim ich utozeniem (koszt nalezy uja¢ w Cenie za przedmiot zamowienia).

MASZYNY | SPRZET DLA WYKONANIA ROBOT

Wykonawca zapewni na wiasny koszt Maszyny i Sprzet (urzadzenia) zmechanizowany uzywane w trakcie
wykonywania rob6t budowlanych (Robét). Maszyny i Sprzet (urzadzenia) zmechanizowany powinny mie¢
ustalone parametry techniczne i powinny by¢ ustawione zgodnie z wymaganiami producenta oraz stosowane
zgodnie z ich przeznaczeniem. Maszyny, Sprzet (urzgdzenia) zmechanizowany podlegajgce przepisom o
dozorze technicznym, eksploatowane przy realizacji robét budowlanych (Robét) powinny mie¢ aktualnie
wazne dokumenty uprawniajace do ich eksploatacji. Wykonawca, po zakonczeniu pracy, ma obowigzek
kazdorazowo, zabezpieczaé maszyny i sprzet przed dostepem osadzonych.

Uzywane maszyny, Sprzet (urzgdzenia) przy pracach i Robotach montazowych i demontazowych winny
spetnia¢ wymagania dla urzadzen w zakresie emisji hatasu do srodowiska zgodnie z Rozporzgdzeniem
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Ministra Gospodarki z dnia 21 grudnia 2005r. w sprawie zasadniczych wymagan dla urzgdzen uzywanych na
zewnagtrz pomieszczen w zakresie emisji hatasu do Srodowiska (Dz. U. nr 263 poz. 2202 z p6zniejszymi
zmianami). Urzadzenia pomocnicze, transportowe i ochronne stosowane przy Robotach powinny
odpowiadac¢ ogolnie przyjetym wymaganiom co do ich jakosci oraz wytrzymatosci.

»  Pracownicy Wykonawcy zatrudnieni na stanowiskach bezposrednio zwigzanych z uzywaniem Maszyn i
Sprzetu muszg spetniaé warunki okreslone obowigzujgcymi przepisami i posiada¢ potwierdzenie uprawnienia
(dokumenty te winny by¢ dostepne na Terenie Budowy).

*  Dobor Sprzetu do wykonania Rob6t przewidzianych w Umowie powinien gwarantowaé jako$¢é Robot
okreslong w dokumentacji projektowej i Programie Funkcjonalno - Uzytkowym oraz spetnienie wszystkich
warunkéw BHP. Jezeli Wykonawca proponuje do realizacji Robét uzycie niekonwencjonalnego Sprzetu,
powinien udowodni¢ Inspektorowi na wiasny koszt jego przydatno$c.

*  Wykonawca zobowigzany jest do utrzymania Sprzetu w dobrym stanie technicznym w trakcie realizacji Robét
objetych zamowieniem.

* Narzedzia uzywane przez Wykonawce do realizacji zadania, winny by¢ oznakowane w jednolity, widoczny
sposob

I1.b.2.10. TRANSPORT

»  Transport wraz z zatadunkiem, przetadunkiem i wytadunkiem wyrobéw budowlanych (Materiatow, Urzadzen)
oraz z odpowiednim ich utozeniem, w zakresie wyrobéw budowlanych (Materiatéw, Urzgdzen), nalezy do
Wykonawcy i na jego koszt.

»  Transport oraz zatadunki, przetadunki, wytadunki wyrobow budowlanych (Materiatéw, Urzgdzen) nalezy
wykonywac¢ w sposéb uniemozliwiajgcy ich uszkodzenie. Uzyte Srodki transportu, jak i umieszczenie na nich
tadunku nie moze zagraza¢ bezpieczenstwu innych.

+ Do Wykonawcy nalezy zatadunek, przetadunek, transport i wytadunek zdemontowanych w trakcie Robot
(pochodzacych z rozbidrek) wyrobdéw budowlanych (Materiatéw, Urzadzen). Fakt przekazania przez
Wykonawce ww. wyrobéw budowlanych przydatnych Zamawiajgcemu musi by¢ potwierdzony pisemnie.
Wszelkie propozycje dotyczgce zmiany miejsca sktadowania odzyskanych wyrobéw budowlanych muszg
zosta¢ uzgodnione wyprzedzajgco z Inspektorem.

*  Wykonawca zobowigzany jest do ustalania z wtadzami lokalnymi miejsca wywozu odpaddéw, w tym gruzu, z
Terenu Budowy z zastrzezeniem spetnienia przez Wykonawce obowigzkéw wynikajacych z Ustawy z dnia 14
grudnia 2012 r. o0 odpadach - (tekst jednolity - Dz.U. z 2022r., poz. 699 z pézniejszymi zmianami) i przepiséw
wykonawczych do tej Ustawy, a zwigzane z tym koszty ujaé w Cenie za przedmiot zamowienia.

» Ograniczenia obcigzenia osi pojazdow:

» Wykonawca powinien dostosowac sie do obowigzujgcych ograniczeri obcigzen osi pojazdéw
podczas transportu wyroboéw budowlanych (Materiatéw, Urzgdzen) po drogach publicznych poza
granicami Terenu Budowy.

» Wykonawca pokrywa wszelkie szkody powstate na drogach w wyniku uzywania Sprzetu do realizacji
Robaot.

» Jezeli Wykonawca uzyska zezwolenie wtadz na uzycie pojazdéw o ponadnormatywnym obcigzeniu
osi i takich pojazdéw uzyje, to poniesie koszty wzmocnienia nawierzchni drogi oraz koszty napraw
Szkod, jesli takie powstang. Rowniez czyszczenie nawierzchni, zanieczyszczonych w wyniku ich
eksploatacji przez Wykonawce, drég i ulic, bedzie obowigzkiem Wykonawcy.

I.b.2.11. WYKONANIE ROBOT

PODSTAWOWE WYMAGANIA DOTYCZACE WYKONANIA ROBOT BUDOWLANYCH (ROBOT)

*  Przed rozpoczeciem Robét Wykonawca przekaze Zamawiajacemu stosowne o$wiadczenie kierownika
budowy (odpowiednio Robét) stwierdzajgce sporzgdzenie Planu Bezpieczenstwa i Ochrony Zdrowia oraz
przyjecie obowigzku kierowania budowg (robotami budowlanymi).

*  Wraz z ww. o$wiadczeniami zostang dostarczone, potwierdzone za zgodnos¢ z oryginatem, kopie aktualnych
za$wiadczen o przynalezno$ci do witasciwej Izby Samorzadu Zawodowego odpowiednio dla kazdej z oséb
petnigcej samodzielng funkcje techniczng w budownictwie w ramach niniejszego zamoéwienia.



PROGRAM FUNKCJONALNO-UZYTKOWY (PFU)

*  Wykonawca zobowigzany jest, w imieniu Zamawiajgcego, do zawiadomienia wtasciwego organu nadzoru
budowlanego o zamierzonym terminie rozpoczecia robét budowlanych, dla ktérych uzyskano Pozwolenie na
Budowe, zgodnie z Prawem Budowlanym. Konsekwencje wynikajgce z opdznienia rozpoczecia Robot
spowodowanego opieszatoscig Wykonawcy w dopetnieniu powyzszego obowigzku lub niewtasciwym
dziataniem w tym zakresie, w cato$ci obcigzajg Wykonawce.

+  Wszystkie Roboty objete Umowg powinny by¢ wykonane zgodnie z dokumentacjg projektowg, wymaganiami
zawartymi w Programie Funkcjonalno - Uzytkowym dla poszczegdlnych rodzajéw Robaét i poleceniami
Zamawiajgcego oraz Inspektora, a takze warunkami wynikajgcymi z Pozwolenia na Budowe, a takze innych
uzyskanych Decyzji wlasciwych organdw i instytuciji.

*  Wykonawca ponosi petng odpowiedzialnos¢ za jako$¢ wykonania wszystkich elementdw i rodzajow robot
budowlanych objetych przedmiotem zamoéwienia.

* Nastepstwa jakiegokolwiek btedu, spowodowanego przez Wykonawce, w wykonaniu Robét zostang, jesli
wymagac tego bedzie Inspektor, poprawione przez Wykonawce na wtasny koszt.

* Roboty nalezy prowadzi¢ tak, aby nie zostaty naruszone elementy konstrukcyjne obiektu (o ile dokumentacja
projektowa i Program Funkcjonalno - Uzytkowy nie stanowig inaczej). Roboty zwigzane ze zmiang
konstrukcji, winny by¢ prowadzone ze szczegdlng ostroznoscig celem wyeliminowania potencjalnych
niebezpieczenstw z tego wynikajgcych.

*  Wykonanie kazdego rodzaju Robét powinno by¢ odnotowane w dokumentach budowy w postaci wpisu do
Dziennika Budowy, sporzadzenia dokumentéw badan i pomiaréw, inwentaryzacji biezgcej Roboét i Urzadzen
oraz w postaci protokotéw odbiorow.

*  Wykonawca zapozna sig z potozeniem wszystkich istniejgcych urzadzen i instalacji przed rozpoczeciem
Robét mogacych naruszy¢ to urzadzenie lub instalacje.

*  Wykonawca bedzie ponosit petng odpowiedzialnos$¢ finansowg, w tym koszt naprawy, za wszelkie
uszkodzenia istniejgcej infrastruktury oraz wszelkich innych urzadzen i instalacji spowodowane w trakcie
realizacji Robot przez Niego lub Jego Podwykonawce. Jesli ww. naprawa przez Wykonawce bedzie
niemozliwa, Zamawiajgcy zleci ww. naprawe na koszt Wykonawcy.

*  Wykonawca bedzie zobowigzany do bezzwitocznej naprawy uszkodzen na wiasny koszt oraz do dokonania
niezbednych uzgodnien z lokalnymi wiadzami, podmiotami gospodarczymi oraz wtascicielami prywatnymi
odnosnie wszystkich niezbednych Robét odtworzeniowych. Wykonawca poniesie koszty takich Robét i
uzgodnien. Wykonawca powiadomi Inspektora o kazdym przypadku natrafienia w czasie Rob6t na nie ujete
w dokumentacji projektowej urzgdzenia lub instalacje, a takze o kazdym uszkodzeniu o ktérym mowa
powyzej.

*  Wykonawca zobowigzany jest poinformowac Inspektora o wszelkich uwarunkowaniach i zaistniatych
sytuacjach niezgodnych z Programem Funkcjonalno - Uzytkowym oraz o Robotach nieuwzglednionych przez
Zamawiajgcego, ktére wymagajg dodatkowych naktadéw pracy.

Il.b.2.12. DOKUMENTY BUDOWY

* W okresie realizacji Umowy Wykonawca jest zobowigzany do prowadzenia, przechowywania i
zabezpieczania nastepujgcych dokumentéw budowy:
Dziennika Budowy, »  Harmonogramu Robdt,
Protokotu przekazania Terenu Budowy,
Planu bezpieczenstwa i ochrony zdrowia (BIOZ),
Ewentualnych uméw z osobami trzecimi,
Aprobat technicznych, deklaracji zgodnosci oraz certyfikatow i $wiadectw dopuszczenia,
Karty ewidencji odpadow i innych dokumentow zwigzanych z gospodarkg wyrobami budowlanymi
(Materiatami) uznanymi za odpady (zgodnie z obowigzujgcym prawem),
»  Protokotéw odbioru Robdt, w tym protokotu wykonanych czynno$ci dozoru technicznego, »
Protokotéw ze spotkan na budowie, » Korespondencji dotyczgcej Robot.
*  Pomiary i wyniki badan muszg by¢ prowadzone na odpowiednich formularzach i podpisane przez
Wykonawce i Inspektora

YVVVYVYVYYVYY

+  Dokumenty budowy beda przechowywane na Terenie Budowy w miejscu odpowiednio zabezpieczonym.

«  Zaginiecie dokumentu budowy spowoduje jego natychmiastowe odtworzenie w formie przewidzianej prawem.

+  Wszelkie dokumenty budowy bedg zawsze dostepne dla Inspektora i przedstawiane do wglgdu na zyczenie
Zamawiajgcego.
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DZIENNIK BUDOWY

*  Dziennik budowy jest dokumentem budowy - zeszytem z ponumerowanymi stronami, stuzgcym do notowania
wydarzen zaistniatych w czasie realizacji rob6t budowlanych (Robét), rejestrowania dokonanych odbiorow
Robot, przekazywania polecen i innej korespondenciji techniczne;.

+ Dla Robdt objetych Decyzjg o Pozwoleniu na Budowe - Dziennik Budowy bedzie dokumentem opatrzonym
pieczecig wtasciwego organu administracji architektoniczno — budowlanej (dla robét objetych zgtoszeniem,
dziennik budowy nie bedzie opatrzony pieczeciami organu) prowadzonym zgodnie z Prawem Budowlanym.
Zapisy w Dzienniku Budowy powinny by¢ dokonywane na biezgco i chronologicznie.

»  Kazdy zapis w Dzienniku powinien by¢ zaopatrzony w date i podpis osoby dokonujgcej zapisu, z podaniem
imienia i nazwiska, stanowiska stuzbowego oraz nazwy instytuciji, ktérg reprezentuje.

» Za wiasciwe prowadzenie Dziennika, jego stan oraz wtasciwe przechowywanie na budowie jest
odpowiedzialny kierownik budowy.

* Do dokonania wpisow w Dzienniku Budowy sg upowaznieni:
Zamawiajgcy oraz jego przedstawiciele (inspektorzy nadzoru),
Projektanci,

Kierownik budowy i kierownicy robét budowlanych,

Osoby wykonujgce czynnosci geodezyjne na Terenie Budowy,

YV VVVY

Pracownicy organow panstwowego nadzoru budowlanego i innych organéw uprawnionych do
kontrolowania przestrzegania przepiséw na budowie w ramach dokonywanych czynno$ci
kontrolnych

KSIAZKA OBMIAROW

0 Zamawiajacy nie wymaga prowadzenia Ksigzki Obmiardw.

I1.b.2.13. DOKUMENTACJA POWYKONAWCZA

*  Zgodnie z Warunkami Umowy Wykonawca dostarczy Zamawiajgcemu w 2 kompletach dla kazdej z branz
Robot i kazdego ukonczonego Odcinka Robot - Dokumentacje Powykonawcza, tj. dokumentacje
projektowg obrazujgcg wykonane Roboty z naniesionymi zmianami dokonanymi w toku realizacji przedmiotu
zamowienia (bez pokazywania stanu obiektu przed rozpoczeciem Robot).

+  Wszystkie rysunki, instrukcje eksploatacyjne oraz inne dokumenty bedg opracowane w jezyku polskim.
Inspektor moze okresli¢ zakres Dokumentacji Powykonawczej bardziej szczegotowo.

I.b.2.14. DOKUMENTACJA | WYPOSAZENIE DLA POTRZEB EKSPLOATACJI | UTRZYMANIA
PODRECZNIKI

*  Wykonawca dostarczy dokumentacje techniczno - ruchowe (DTR) opatrzone ilustracjami. Instrukcje winny
by¢ opracowane tak szczegétowo, aby umozliwi¢ Zamawiajgcemu utrzymanie, montaz, demontaz, ponowny
montaz, przystosowanie oraz naprawy elementéw wyposazenia, urzgdzen lub instalacji. Dokumentacje
techniczno - ruchowe muszg by¢ napisane specjalnie w tym celu przez wykwalifikowany personel i nie moga
zawierac¢ jedynie standardowych informacji producentéw. Forma instrukcji musi by¢ logiczna i spdjna oraz
muszg one zawiera¢ miedzy innymi:

» wprowadzenie - zawierajgce wszystkie uzywane skroty i symbole wraz z opisem jak nalezy
postugiwac sie dokumentacja,

» tekst z petnym opisem elementéw wyposazenia i ich lokalizacjg,

» liste wszystkich producentéw i dostawcow zawierajgcg nazwy firm, adresy, numery telefonow
kontaktowych, przedstawicieli regionalnych i typ Urzgdzen przez nie dostarczanych wraz z numerem
seryjnym,

» Kkarty katalogowe producenta dla kazdej pozycji,

»  opis procedur dotyczgcych instalacji, prob i odbioréw kazdej pozycji wraz z listg sprawdzen, ktére
nalezy wykonac,

» informacje o ewentualnym uzyciu narzedzi specjalnych,
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rysunki powykonawcze (pomontazowe),

autoryzowane przez producenta rysunki Urzgdzen,

informacje o wynikach préb fabrycznych i pomontazowych z petnymi protokotami z préb,
warunki gwarancji producenta, w tym : zakres i terminy wykonania okres$lonych przegladéw,
konserwacji, serwisu tych urzgdzen.

YV VYV

HARMONOGRAM PRZEGLADOW, KONSERWACJI | SERWISOW.

*  Wykonawca opracuje i dostarczy harmonogram przegladéw, konserwacji i serwisu oraz innych czynnosci
jakie powinien wykona¢ Zamawiajgcy w okresie trwania gwarancji.

»  Zalgczniki do ww. harmonogram:

» Lista Cze$ci Zapasowych oraz zalecanych poziomoéw ich zapasow,
» dokumentacja techniczno — rozruchowa tych urzgdzen (DTR),
» plan szkolerh wymaganych dla personelu Zamawiajgcego w przeciggu Okresu Zgtaszania Wad.

I.b.2.15. KONTROLA JAKOSCI ROBOT

* Rozwigzania projektowe zawarte w Projekcie Budowlanym bedg poddane kontroli i sprawdzeniu przez
Zamawiajgcego w odniesieniu do Warunkéw Umowy.

*  Wykonawca Robét jest odpowiedzialny za jako$¢ zastosowanych wyrobéw budowlanych (Materiatow,
Urzadzen) i wykonanych Robét oraz ich zgodno$¢ z wymaganiami dokumentacji projektowej i Programu
Funkcjonalno - Uzytkowego. Wykonawca bedzie przeprowadza¢ pomiary i badania wyrobéw budowlanych
oraz Robot z czestotliwoscig zapewniajaca stwierdzenie, ze Roboty wykonano zgodnie z wymaganiami
zawartymi w dokumentacji projektowej i Programie Funkcjonalno - Uzytkowym. Minimalne wymagania, co do
zakresu badan i ich czestotliwosci bedg okreslone w Umowie oraz w wymienionych ww. przepisach. W
przypadku gdy wymogi te nie zostaty okreslone w wymienionych dokumentach Zamawiajgcy ustali jaki
zakres kontroli jest konieczny, aby zapewni¢ wykonanie Robét zgodnie z Umowa. 11.b.2.16. BADANIA
LABORATORYJNE

*  Badania laboratoryjne wyrobéw budowlanych oraz odpaddw (jezeli zachodzi taka potrzeba) prowadzi
Wykonawca w laboratoriach posiadajgcych akredytacje lub wdrozony system jakosci w zakresie badania
wiasciwosci i sktadnikow. Obiekty oraz wyroby budowlane (Materiaty) do badan prowadzonych przez
Wykonawce, zapewnia we wtasnym zakresie Wykonawca, natomiast Zamawiajacy zabezpieczy obiekty
tymczasowe i wyroby budowlane (Materiaty) do badan, ktére winny by¢ przeprowadzone w zakresie
okreslonym przez Zamawiajgcego.

I.b.2.17. BADANIA W CZASIE PROWADZENIA ROBOT

+ Badania w czasie prowadzenia Robét polegajg na sprawdzaniu przez Inspektora na biezgco, w miare
postepu Robét, jakosci uzywanych przez Wykonawce wyrobow budowlanych (Materiatow, Urzadzen) i
zgodnosci wykonywanych Robot z dokumentacjg projektowa, Programem Funkcjonalno-Uzytkowym.

* W celu sprawdzenia wtasciwosci wyrobow budowlanych mogg by¢ pobierane ich probki. Roéwniez wytwoérnie
wyrobéw budowlanych (Materiatéw) mogg by¢ okresowo kontrolowane przez Inspektora dla sprawdzenia
stosowanych metod produkcji. Wyniki tych kontroli stanowic¢ bedg podstawe do akceptaciji okreslonej partii
Materiatdw pod wzgledem ich jakosci. W przypadku gdy Inspektor bedzie przeprowadzat inspekcje wytworni,
Wykonawca winien:

» wspoipracowac i udzielic pomocy Inspektorowi, a takze zapewnic takg wspofprace i pomoc ze strony
producenta wyrobéw budowlanych w czasie przeprowadzania inspekcji,

»  zapewni¢ Inspektorowi wolny dostep, w dowolnym czasie, do tych czesci wytworni, gdzie odbywa
sie produkcja wyrobéw budowlanych (Materiatdw) przeznaczonych do realizacji Robot,

» jezeli produkcja odbywa sie w miejscu nie nalezgcym do Wykonawcy - uzyskac dla Inspektora
zezwolenie dla przeprowadzenia inspekcji i badan w tym miejscu.

* Inspektor ma prawo monitorowa¢ zgodnos$¢ kazdej fazy realizacji zamowienia z ustaleniami umownymi. W
zwigzku z tym na dowolnym etapie realizacji przedmiotu Umowy Inspektor ma prawo zazadac¢ od
Wykonawcy przedstawienia wiasciwych dokumentéw (wystawionych przez uprawnione organy lub instytucje)
potwierdzajgcych, ze zastosowany wyréb budowlany (Materiat, Urzadzenie), Sprzet (maszyna), technologia
itd. spetniajg wymogi okreslone w Umowie i dokumentach stanowigcych jej integralng cze$¢. W takim
przypadku obowigzkiem Wykonawcy jest niezwtoczne przedstawienie odpowiedniego dokumentu.
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+  Jezeli Wykonawca, w wyznaczonym terminie, nie przediozy stosownego dokumentu, to fakt ten bedzie
podstawg do uznania, ze nie zostaty dotrzymane Warunki Umowy i wskazania przez Inspektora Srédkéw
zaradczych, ktére bezwzglednie bedg zastosowane przez Wykonawce. Brak, okreslonego powyzej zadania
Inspektora, nie zwalnia Wykonawcy z obowigzku wykonywania prac i Robot zgodnie z Umowa, zasadami
sztuki inzynierskiej oraz obowigzujgcymi przepisami, a takze przedktadania Inspektorowi wymaganych
dokumentéw w terminach i okolicznosciach ustalonych w Umowie.

I.b.2.18. ZARZADZANIE JAKOSCIA | SYSTEM ZAPEWNIENIA JAKOSCI

*  Wykonawca, Jego Podwykonawcy i dostawcy bedg stosowac¢ w Swojej pracy Zintegrowany System Jakosci,
Ochrony Srodowiska oraz Bezpieczenstwa i Higieny Pracy, zgodny z procedurami i standardami okre$lonymi
w obowigzujgcych przepisach prawa.

I.b.2.19. OBMIAR ROBOT
*  Zamawiajgcy nie wymaga dokonywania obmiaru robét.
I.b.2.20. ODBIOR ROBOT

»  Odbior Robét jest to ocena prac i Robét wykonanych przez Wykonawce.

+  Celem odbioru jest sprawdzenie czy wykonane prace i Roboty spetniajg wymagania techniczne i inne
okreslone w dokumentach bedgcych podstawg ich wykonania, w tym szczegélnie zawarte w: » przepisach
Prawa Budowlanego, przepisach dotyczgcych ochrony $rodowiska,

» audycie energetycznym

» dokumentacji projektowey,

» standardach technicznych, majgcych zastosowanie istniejgcych normach, przepisach i instrukcjach
stuzbowych, Szczegdlnych i Ogélnych Warunkach Umowy,

» dokumentach odnoszgcych sige do dopuszczenia do stosowania nowych systemoéw, wyrobow
budowlanych (Materiatow, Urzgdzen), technologii, zaleceniach z przeprowadzonych kontroli,

» ustaleniach i zaleceniach wynikajgcych z zapiséw w Dziennikach Budowy, a przekazanych przez
Inspektora lub Zamawiajgcego.

* Podczas odbioru okreslany bedzie zakres i kompletnos¢ wykonanych Robét, ich jakos¢ i parametry
techniczne oraz terminowos¢ wykonania, a takze mozliwo$¢ oddania do eksploatacji zrealizowanych Robét,
w tym wybudowanych i zainstalowanych systemow, uktadow i Urzadzen. Ocenie podlegac bedzie rowniez
stan Terenu Budowy po wykonaniu Robét oraz sposéb postepowania w przypadku stwierdzenia wad.

+  Odbiory pogwarancyjne przeprowadzane bedg przed zakonczeniem Okreséw Zgtaszania Wad okreslonych w
Umowie, aby stwierdzi¢, czy wady ujawnione podczas odbioréw koncowych i w okresie gwarancji jakosci
(Okresie Zgtaszania Wad) zostaty usuniete, umozliwi¢ ostateczne przyjecie do eksploatacji Urzadzen
objetych gwarancjg jakosci udzielong przez Wykonawce lub producentéw ( za wyjgtkiem tych wyrobow
budowlanych, dla ktérych gwarancja jakosci zostata udzielona na dtuzszy czas niz Okres Zgtaszania Wad
okreslony w Umowie.

«  Zamawiajgcy wymaga terminu gwarancji i rekojmi takich samych jak dla Wyrobéw budowlanych (Materiatow,
Urzadzen) okreslonych przez ich producentéw i dostawcow, lecz nie nizszych niz 2-lata.

*  Odbioru Robot nalezy dokonywac¢ zgodnie z zasadami okreslonymi w Umowie, a takze zgodnie z warunkami,
uzgodnieniami i pozwoleniami wydanymi przez wtasciwe organy, instytucje i jednostki w zwigzku z procesem
realizacji Robot.

»  Odbioru Robot dokonuje Komisja powotana przez Zamawiajgcego na wniosek Inspektora, po catkowitym
zakonczeniu prac i Robot oraz po dokonaniu préb oraz pomiaréw, w zakresie niezbednym dla dokonania
danego odbioru. W sktad Komisji odbioru wchodza przedstawiciele Zamawiajgcego, Inspektora i
Wykonawcy. Wykonane Roboty Komisja ocenia na bazie przedtozonych przez Wykonawce dokumentéw i na
podstawie oceny wizualnej.

* W przypadku, gdy wg Komisji, Roboty pod wzgledem przedtozonych dokumentéw nie bedg gotowe do
odbioru, Komisja, w porozumieniu z Wykonawca, wyznaczy ponowny termin odbioru.

*  Przyjecie Robdt moze nastapi¢ tylko w przypadku pozytywnego wyniku przeprowadzonych Prob i pomiarow
oraz dokonania z wynikiem pozytywnym odbioréw wymaganych odrebnymi przepisami (np. czynnosci dozoru
technicznego), jak réwniez wykonania prac i Robét zgodnie z dokumentacjg projektowg i Programem
Funkcjonalno - Uzytkowym, a takze majgcymi zastosowanie istniejgcymi normami oraz przepisami.
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* W celu umozliwienia dokonania odbiorow technicznych, czgsciowych, specjalistycznych, korcowych,
pogwarancyjnych (przed zakonczeniem Okresu Zgtaszania Wad) i potwierdzajgcych usuniecie wad,
Wykonawca dostarczy catg aparature, Sprzet, przyrzady, site roboczg, wykwalifikowany personel, dokumenty
i inne informacje. Wykonawca zobowigzany jest do usuniecia, w terminach wyznaczonych przez
Zamawiajgcego, a jezeli taki termin nie zostanie wyznaczony - to w rozsgdnym czasie, wszelkich wad
stwierdzonych w trakcie odbioru oraz w okresie trwania gwaranc;ji jakosci (Okresu Zgtaszania Wad), a takze
do pisemnego powiadomienia Inspektora o ich usunieciu.

*  Usuniecie wad lub uszkodzen zostanie dokonane przez Wykonawce na Jego ryzyko i koszt. Jezeli
Wykonawca nie dopetni obowigzku naprawy wady lub uszkodzenia, ktére winny by¢ naprawione na koszt
Wykonawcy, wéwczas Zamawiajgcemu wedtug jego wyboru bedzie przystugiwato prawo:

» wykonania naprawe samemu lub zlecenia jej innym podmiotom na koszt Wykonawcy, przy czym w
takim wypadku Wykonawca nie bedzie odpowiedzialny za te naprawe,

»  zazagdania od Wykonawcy ustalenia uzasadnionej obnizki Ceny Kontraktowej,

» jezeli wada lub uszkodzenie jest rozlegte, powodujgce znaczne utrudnienia ruchowe, wéwczas
Zamawiajgcy moze wstrzymac wykonanie Umowy w zakresie Robdt (Odcinka Robdt), na ktérych
wystagpita wada lub uszkodzenie, wowczas Zamawiajgcy bedzie uprawniony do odzyskania kwot
zaptaconych za te cze$¢ Rob6t w wysokosci wzajemnie uzgodnionej, a niezbednej do wtasciwego
ukonczenia tej cze$ci Robot.

» Na zadanie Inspektora i pod Jego kierownictwem Wykonawca ma obowigzek zbadania przyczyn powstania
wad i/lub uszkodzen. W przypadku, gdy wada i/lub uszkodzenie nie kwalifikuje sie do naprawy na ryzyko i
koszt Wykonawcy, wéwczas koszt badania ponosi Zamawiajacy.

* W uzasadnionych przypadkach Inspektor moze wymaga¢ ponownego przeprowadzenia badan, pomiaréw lub
sprawdzen wybranych parametréw wybudowanych i zainstalowanych systemoéw, uktadow i Urzadzen
objetych zakresem Robét. Takie zgdanie powinno by¢ przekazane w terminie okre$lonym w Umowie.

* W przypadku stwierdzenia przez Komisje powaznych usterek, ktére uniemozliwiajg prawidtowe
funkcjonowanie obiektu zgodnie z przeznaczeniem, Komisja sporzadza protokoét zawierajgcy wykaz usterek i
wyznacza termin na ich usuniecie. W konsekwencji nie nastepuje przejecie obiektu od Wykonawcy i nie
nastepuje rozpoczecie uzytkowania.

* W przypadku stwierdzenia przez Komisje braku usterek lub stwierdzenia, iz sg to usterki nieistotne, czyli nie
uniemozliwiajgce uzytkowanie obiektu zgodnie z jego przeznaczeniem, dokonuje sie przejecia obiektu i
rozpoczecie jego uzytkowania. W tym przypadku zostanie podpisany protokét ze wskazaniem ewentualnych
usterek i terminem na ich usuniecie.

* Z czynno$ci odbiorow: technicznego, eksploatacyjnego, czesciowego z przekazaniem do eksploatacji,
czesciowego, specjalistycznego, koncowego, pogwarancyjnego oraz potwierdzajgcego usuniecie wad, bedg
sporzadzane protokoty, zawierajgce wszelkie ustalenia dokonane w toku odbioru, natomiast fakt dokonania

odbioru Robét zanikajgcych lub ulegajgcych zakryciu, bedzie potwierdzony przez upowaznionych
przedstawicieli Stron w Dzienniku Budowy lub w inny sposoéb na pismie.

RODZAJE ODBIOROW

ODBIORY ROBOT ZANIKAJACYCH LUB ULEGAJACYCH ZAKRYCIU

* Polegajg one na koricowej ocenie ilosci i jakosci Robdt, ktdre w dalszym procesie realizacji ulegajg zakryciu
lub zanikajg. Wykonawca zobowigzany jest do informowania, z odpowiednim wyprzedzeniem, Inspektora o
przewidywanym terminie zakrycia Robot zanikajgcych lub ulegajgcych zakryciu tak, aby umozliwi¢ obecnos¢
Inspektora przy tych czynnos$ciach.

+ Jezeli Wykonawca nie poinformowat o tych faktach Inzyniera zobowigzany jest nieodptatnie odkry¢ Roboty
lub wykona¢ otwory niezbedne do zbadania Robét, a nastepnie przywrdcié Roboty do stanu poprzedniego.

ODBIORY TECHNICZNE

O Polegajg one na ocenie zakresu i jakosci czesci prac i Robét zwigzanych z zabudowsg instalacji i/lub
Urzadzen, stanowigcej zamknietg catosc¢, ktérg mozna przekazac do eksploatacji celem stwierdzenia
gotowosci do jej podjecia.

ODBIORY EKSPLOATACYJNE
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O Polegajg one na ocenie zrealizowanych prac i Roboét oraz ich jakosci, w zakresie zabudowy instalacji i
Urzadzen, a takze przekazaniu ich do eksploatacji. Podstawg dla przystgpienia do odbioru eksploatacyjnego
jest uzyskanie pozytywnych wynikéw odbioru technicznego.

ODBIORY CZESCIOWE Z PRZEKAZANIEM DO EKSPLOATACJI

O Polegajg one na ocenie wykonania czesci prac i Roboét, stanowigcych zakonczony, odrebny, bedacy
zamknietg catosciag, element konstrukcyjny lub technologiczny, w ramach ktérego mozna podjg¢ eksploatacje
i na przekazaniu tego zakresu do eksploatacji/dalszej eksploatacii.

ODBIORY CZESCIOWE

O Polegajg one na ocenie wykonania czesci prac i Roboét, stanowigcych zakonczony element lub Urzgdzenie,
stanowigcy catos¢ funkcjonalng lub wykonawczg. Odbiory te przeprowadza sie celem umozliwienia
dokonania zaptaty za cze$ciowo wykonane prace i Roboty, a takze w przypadkach gdy zachodzi potrzeba
okreslenia zakresu i jakosci wykonania zrealizowanych Robét np. przed przystgpieniem do kolejnej fazy
realizacji, rozpoczeciem prac i Roboét przez nastepnego wykonawce.

ODBIORY SPECJALISTYCZNE

O Odbiory wykonywane w przypadku takiego obowigzku natozonego przepisami prawa lub warunkami
dotyczgcymi wykonania Robét wydanymi przez odpowiednie organy, instytucje lub jednostki.

ODBIORY KONCOWE

O Polegajg one na ocenie zrealizowanego zakresu i jakosci catosci prac i Robét objetych przedmiotem Umowy
lub stanowigcych jego zamknietg czesé. Odbidér koncowy moze obejmowaé przekazanie do eksploatacii
czesci Robat, ktére wczesniej nie zostaty przekazane do eksploatac;i.

ODBIOR POGWARANCYJNY

O Polega on na ocenie stanu przedmiotu Umowy przed zakonczeniem okresu gwarancji jakosci (Okresu
Zgtaszania Wad) okreslonego w Umowie.

ODBIORY POTWIERDZAJACE USUNIECIE WAD

O Polegajg one na ocenie i potwierdzeniu usuniecia wad stwierdzonych na poszczegélnych odbiorach lub w
okresie biegu gwaranc;ji jakosci (Okresu Zgtaszania Wad).

ODBIORY - UWAGI OGOLNE

* Dopuszcza sie mozliwos¢ pominiecia, w procesie realizacji inwestycji, poszczegdlnych sposrdd okreslonych
powyzej odbioréw, woéwczas czynnosci objete takim odbiorem muszg by¢ dokonane, odpowiednio w trakcie
kolejnego ze zdefiniowanych wyzej odbioréw, najpézniej podczas odbioru korncowego.

*  Wykonawca bedzie zobowigzany réwniez do dopetnienia czynnosci i obowigzkdéw niezbednych dla
dokonania zgtoszenia do organu wiasciwej jednostki dozoru technicznego, celem przeprowadzenia badan
odbiorczych dla zamontowanych Urzadzen technicznych i uzyskania decyzji zezwalajgcej na eksploatacje
tych Urzadzen, zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 21 grudnia 2000r. o dozorze technicznym (Dz.U. z nr
122, poz. 1321 z pbdzniejszymi zmianami) i przepiséw wykonawczych do tej Ustawy.

» Do ww. czynnosci i obowigzkéw Wykonawcy bedzie nalezato, miedzy innymi, zawiadomienie Inspektora o
gotowosci do odbioru przez dozér techniczny, przygotowanie oraz przekazanie potrzebnych dla zgtoszenia i
dokonania takiego odbioru dokumentéw oraz wynikéw badan, branie udziatu w odbiorze, udzielanie w trakcie
odbioru zgdanych informac;ji, wykonanie zalecen wydanych w wyniku kontroli, a takze inne powinnosci
okreslone w powyzszej Ustawie i przepisach wykonawczych do tej Ustawy.

* Informacje o gotowosci do odbioru przez dozér techniczny wraz z wymaganymi dokumentami Wykonawca
przekazuje Inspektorowi, ktory zgtosi Urzadzenia do organu wiasciwej jednostki dozoru technicznego.
Spetnienie, okreslonych w ww. Ustawie o dozorze technicznym i przepisach wykonawczych do tej Ustawy,
wymogow zezwalajgcych na eksploatacje Urzgdzenia technicznego objetego dozorem technicznym,
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warunkowaé bedzie przystgpienie przez Komisje powotang przez Zamawiajgcego do odbioru tych Urzadzen i
dokonanie zaptaty za zrealizowane Roboty.

DOKUMENTY DO ODBIORU ROBOT

*  Wykonawca przygotowuje do odbioru koncowego nastepujgce dokumenty (dla pozostatych odbiorow
przewidzianych w procesie realizacji przedmiotowej inwestycji, sposréd wymienionych ponizej, Wykonawca
przygotuje na dzien odbioru, a takze stosownie do postanowien Umowy i niniejszego Programu Funkcjonalno
- Uzytkowego, przekaze Zamawiajacemu dokumenty odbiorowe niezbedne dla dokonania danego odbioru -
w zakresie uzgodnionym z Inspektorem):

» Dziennik Budowy wraz z o$wiadczeniem kierownika budowy o zakonczeniu prac;

» dokumentacje projektowg powykonawcza (rysunki zamienne, notatki nadzoru autorskiego i
inwestorskiego, inwentaryzacja geodezyjna powykonawcza i inne);

»  koncowe $wiadectwo energetyczne

»  protokot/opinia z odbioru przez wtasciwg jednostke Panstwowej Strazy Pozarnej » instrukcje i
zalecenia Inspektora, dotyczgce zwtaszcza Robot, ktére ulegly zakryciu; >  operat kolaudacyjny,
w tym:

*  Swiadectwa jakosciowe wbudowanych elementow konstrukcyjnych,

+ aprobaty techniczne, deklaracje zgodnosci oraz certyfikaty i Swiadectwa dopuszczenia do obrotu i
stosowania w budownictwie wyrobéw budowlanych oraz Urzgdzen technicznych,

*  wyniki badan i pomiarow,

»  protokoty przewidywanych odzyskéw,

»  karty ewidencji odpadow i inne dokumenty zwigzane z gospodarka wyrobami budowlanymi (Materiatami)
uznanymi za odpady (zgodnie z obowigzujgcym prawem), protokoty odbioru odpadéw przez podmioty
posiadajgce stosowne zezwolenia na ich odzysk lub unieszkodliwienie

* dokumenty powykonawcze ,

» dokumentacje techniczno - ruchowg Urzadzen (DTR),

+ dokumenty potwierdzajgce dokonanie odbioréw poszczegdlnych etapéw Robét, w tym zanikajgcych i
ulegajgcych zakryciu i protokoty wykonanych czynnosci dozoru technicznego,

* imienny wykaz os6b przeszkolonych, potwierdzony przez Zamawiajgcego ),

+ dokumentacje szkoleniows,

»  protokoty i opinie innych organéw administracji panstwowej, stosownie do ich zakresu i kompetencji. 0 inne
dokumenty wymagane na podstawie Umowy przez Inspektora.

+ Niezaleznie od przekazanego Inspektorowi/Zamawiajgcemu, zgodnie z ustaleniami zawartymi w Umowie
oraz niniejszej Warunkach Wykonania i Odbioru Robét Budowlanych operatu kolaudacyjnego, nie pdzniej niz
w terminie 5 dni roboczych po dokonanym ostatnim odbiorze koncowym Roboét objetych danym Pozwoleniem
na Budowe, w wyniku ktérego nie stwierdzono wad lub po usunieciu wad stwierdzonych na poszczegdinych
odbiorach dotyczgcych tego zakresu Robét, Wykonawca przekaze Inspektorowi oryginat Dziennika Budowy
oraz 1 komplet pozostatych dokumentow zgodnie z art. 57 ust. 1i 2 (ze spetnieniem wymogu wynikajacego z
art. 57 ust. 4) Ustawy Prawo Budowlane celem zgtoszenia zakonczenia Robdt zgodnie z Pozwoleniem na
Budowe. Dokumenty bedg odpowiednio oprawione i zaopatrzone w spis. Komplet dokumentow zostanie
dostarczony bezposrednio do siedziby Inspektora i zostanie przyjety za potwierdzeniem na pismie.

ZGLOSZENIA | ZWOLANIE DO ODBIORU

*  Wykonawca dokonuje na pi$mie skierowanym do Inspektora oraz zapisem w Dzienniku Budowy.
Jednoczesnie Wykonawca przekazuje Inspektorowi operat kolaudacyjny albo dokumenty odbiorowe w
zakresie niezbednym dla dokonania danego odbioru (stanowigce komplet Zamawiajgcego).

* Inspektor po stwierdzeniu zakonczenia prac i Robot oraz sprawdzeniu kompletnosci dokumentow
odbiorowych w zakresie niezbednym dla dokonania danego odbioru lub stosownie operatu kolaudacyjnego,
potwierdza gotowos¢ do odbioru adekwatnie dla poszczegdlnej branzy Robét, wpisem do Dziennika Budowy
oraz na pismie skierowanym do Zamawiajgcego, po czym Zamawiajgcy zwotuje Komisje odbioru.

ODBIOR

+  Odbioréw technicznego, czesciowego, czesciowego z przekazaniem do eksploatacji, koncowego (a takze
odbioru pogwarancyjnego i odbioréw potwierdzajgcych usuniecie wad) dokonuje Komisja powotana przez
Zamawiajgcego.
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» Jakosc i zakres zakonczonych Robdt Komisja stwierdza na podstawie przedtozonych przez Wykonawce
dokumentow, przeprowadzonych Préb i na podstawie oceny wizualnej. Komisja sprawdza zgodnosé
wykonania Robot z dokumentacjg projektowg, Programem Funkcjonalno - Uzytkowym.

»  Udziat w odbiorze Inspektora oraz innych przedstawicieli Zamawiajacego, a takze fakt dokonywania przez
nich ogledzin wykonanych Robot i sprawdzania wymaganych od Wykonawcy dokumentow, nie zwalnia
Wykonawcy z obowigzku realizacji prac i Robot zgodnie z Umowg oraz zasadami sztuki inzynierskie;j i
obowigzujgcymi przepisami.

I.b.2.21. ROZLICZENIE ROBOT

*  Warunki i podstawy rozliczenia oraz ptatnosci za wykonane prace i Roboty nastapi wg Umowy.
+ Podstawg ustalenia wynagrodzenia Wykonawcy za wykonane prace i Roboty sg Ceny podane w
formularzu ofertowym.

+ Cena prac i Robot jest ryczattowa i powinna uwzglednia¢ wszystkie wymagania oraz czynnosci i badania
sktadajgce sie na ich wykonanie, okreslone w Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia oraz wynikajgce
z dokumentacji projektowej, w tym Roboty Tymczasowe i Prace Towarzyszgce konieczne dla tych Robdt.

*  Wszelkie podatki, w tym VAT, sg zawarte w Cenie.

+ Cena prac i robot jest ostateczna, co wyklucza mozliwo$¢ zgdania dodatkowej zaptaty za wykonanie
przedmiotu umowy.

+ Platnosci beda dokonywane za skoriczone, kompletne elementy robét, zgodnie z harmonogramem
ptatnosci, poswiadczone przez Inspektora.

Il.b.2.22. SZKOLENIA

»  Wykonawca przeprowadzi szkolenie personelu technicznego w zakresie zarzadzania, obstugi dla utrzymania
nowych Urzgdzen w zakresie objetym dokumentacjg techniczng, ruchowg producenta (DTR).

*  Szkolenie przeprowadzone przez Wykonawce na Terenie Budowy powinno obejmowac:
» zasady dziatania,
» zasady obstugi Urzadzen (instrukcje),
»  kontrole jakosci Urzgdzen, » konserwacje Urzgdzen,
»  procedury bezpieczeristwa.
» Instruktaz powinien by¢ oparty o instrukcje eksploatacyjne dla systemu. Instruktaz musi zosta¢ wykonany
przed odbiorem technicznym systemow poszczegolnych branz.

»  Ogolny czas szkolenia okresli Wykonawca w uzgodnieniu z Inspektorem. Czas szkolenia powinien by¢
wystarczajgcy dla omowienia wszystkich zagadnien. Osoby, ktére nalezy przeszkoli¢ wskaze Zamawiajgcy.

»  Szkolenie powinno odpowiada¢ na szczegolne potrzeby osob szkolonych, poniewaz tres$¢ szkolenia musi by¢
dostosowana do wymagan personelu w zaleznosci od petnionej funkgiji.

*  Zamawiajgcy wskaze osobe/y do odpowiednich szkolen.

* Imienny wykaz oséb przeszkolonych, potwierdzony przez Zamawiajgcego Wykonawca zatgczy do
materiatow odbiorowych.

I.b.2.23. WARUNKI WYKONANIA | ODBIORU ROBOT BUDOWLANYCH ODPOWIADAJACE ZAWARTOSCI
SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ WYKONANIA | ODBIORU ROBOT BUDOWLANYCH

BRANZA INSTALACYJNA

» instalacja c.t

O Montaz rurociggow

Instalacje c.o. i c.t. wykonac z rur stalowych niskoweglowych (Rst 34-2) wg PN-EN 10305-3 zewnetrznie
galwanicznie ocynkowanych na dopuszczalne ci$nienie pracy 16bar i max temperature 135°C, montowanych w
technologii Press. Do tgczenia rur stosowacé ztgczki z koncéwkami zaprasowywanymi z uszczelnieniem O-Ring lub
koncoéwkami zaprasowywanymi i gwintowanymi z gwintami wewnetrznymi i zewnetrznymi wg PN-EN 10226-1.
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Podczas montazu rurociggéw $cisle przestrzegaé instrukcji montazu rur i ksztattek ze stali niskoweglowej
zewnetrznie galwanizowanych. Rurociagi prowadzi¢ ze spadkiem 0,40 % w kierunku rozdzielaczy. Rurociagi
poziome w instalacjach wewnetrznych ogrzewania wodnego nalezy prowadzi¢ ze spadkiem wynoszgcym, co
najmniej 5% w kierunku od najdalszego pionu lub odbiornika ciepta do zrédta ciepta. W najwyzszych punktach
instalacji zamontowaé odpowietrzniki. Zmiany kierunku rurociggdéw na sieci nalezy wykonywac za pomocg tukow i
kolan systemowych. Potaczenia gwintowane stosowac nalezy jedynie przy taczeniu gatgzek z grzejnikami i przy
taczeniu z armaturg gwintowang i przyrzgdami pomiarowymi. Potaczenia przewoddw powinny si¢ znajdowa¢ miedzy
podporami w odlegtosci 1/3 do 1/5 rozpietosci przesta od punktu podparcia. Przewody odwadniajgce nalezy
zamontowac¢ w najnizszych, a odpowietrzajgce w najwyzszych punktach rurociggu. Armatura nie moze by¢
instalowana na tukach i zatamaniach rurociggéw. Prosty odcinek przed i za kotnierzem powinien wynosi¢
przynajmniej 1,5 D (gdzie D — $rednica zewnetrzna rurociggu). Przejscia przez $ciany i stropy wykonac w tulejach
ochronnych o $rednicach wiekszych o dwie dymensje od prowadzonych przewodéw, diuzszych o min. 1cm od
grubosci przegrody budowlanej. Przestrzen pomiedzy rurg a tulejg wypetni¢ materiatem elastycznym. Przepusty
instalacyjne w elementach oddzielenia przeciwpozarowego powinny mie¢ klase odpornosci ogniowej (El)
wymagang dla tych elementéw.

Przewody ukfadaé nalezy w sposéb umozliwiajgcy samo kompensacje poprzez naturalne

zatamania. Przewody poziome powinny byé oparte na podporach ruchomych umieszczonych w odstepach: Srednica
rurociggu Najwigeksza odlegto$¢é pomiedzy podporami 15mm - 2,0m; 20mm- 2,5m; 25mm- 3,0m; 32mm- 3,0m; 40mm-
3,5m; 50mm- 4,0m

Potgczenia pionéw z rurociggami poziomymi wykona¢ nalezy poprzez odsadzke. Kierunek przeptywu czynnika
grzewczego w przewodzie poziomym powinien tworzy¢ kat rozwarty z kierunkiem przeptywu czynnika w odgatezieniu
do pionu. Przewody pionowe — piony instalacyjne powinny posiada¢ uchwyty rozmieszczone co 2,5 — 3,0 m (na
kazdej kondygnaciji). Gatgzki — rury przytagczeniowe wykonac¢ ze spadkiem 1% w kierunku przeptywu. Przy dtugosci
powyzej 1,5 m gatazki powinny by¢ przymocowane do scian uchwytami umieszczonymi w potowie dtugo$ci.
Rurociagi instalacyjne prowadzi¢ w odlegtosci 3 cm (dla srednic do 40 mm) i 5 cm (dla srednic powyzej 40 mm) od
otuliny do powierzchni $cian i stropéw a takze pomiedzy otulinami rurociggow.

O Podtgczenie nagrzewnic
Podtgczenie wymiennikéw powinno by¢ wykonane w sposéb zabezpieczajgcy przed wystepowaniem naprezen
mogacych spowodowacé uszkodzenia mechaniczne lub nieszczelnosci. Ciezar rurociggu ani naprezenia termiczne nie
moga by¢ przenoszone na kré¢ce wymiennika. W zaleznosci od warunkéw lokalnych nalezy zastosowac
kompensacje w uktadzie rurociggéw na zasilaniu i powrocie w celu zniwelowania rozszerzalnosci wzdtuznej
rurociggéw. W trakcie montazu instalacji zasilajgcej do wymiennikéw posiadajgcych przytgcze gwintowane, krociec
wymiennika nalezy kontrowa¢ dodatkowym kluczem. Instalacje zasilajgcg nalezy rozplanowac tak, aby nie utrudniata
dostepu do innych sekcji centrali. Zastosowany sposéb podtgczen wymiennikéw z instalacjg zasilajgcg powinien
umozliwia¢ fatwy demontaz rurociggdw w celu bezkolizyjnego wyjecia wymiennika z centrali, w trakcie prowadzenia
prac konserwacyjnych i naprawczych. Krééce zasilajgce i powrotne wymiennikéw powinny by¢ podtgczone w taki
sposob, aby wymiennik pracowat w uktadzie przeciwpradowym. Praca w uktadzie wspotprgdowym powoduje
obnizenie $redniej roznicy temperatur majgcej wptyw na wydajnos¢é wymiennika. W przypadku nagrzewnic spadek
wydajnoéci moze doj$¢ do 10%. O Izolacje rurociggéw c.t.
Rurociagi instalacji c.t. uktadane wewnatrz budynku nalezy zaizolowaé Izolacje - otulinami z wetny mineralnej w
ptaszczu z folii aluminiowej o grubos$ci zgodnej z aktualnymi wymaganiami przepiséw. Natomiast rurociagi instalacji
c.t. uktadane na zewnatrz budynku ( podejscia do nagrzewnicy centrali wentylacyjnej) nalezy izolowaé tupkami z
wetny mineralnej o wspoétczynniku przewodzenia ciepta nie wiekszym niz 0,035 W/m2K pod ptaszcz z blachy
ocynkowang. Minimalna grubos¢ izolacji dla srednic do DN20 - 20 mm; dla zakresu srednic DN20-DN35 - 30 mm;
dla zakresu srednic powyzej DN35-DN100 -réwna srednicy DN rury.

» instalacja wentylacji

Montazu central wentylacyjnych dokonuje wykwalifikowany serwis techniczny.

*  Montaz kanatéw wentylacyjnych ( odtworzenia instalacyjne ).0
Kanaty wentylacyjne nalezy wykonywac z blachy lub tasmy stalowej ocynkowanej, w zaleznosci od
przeznaczania, dokumentacja projektowa moze przewidywac kanaty wykonywane:

*  Prostokatne ocynkowane,l

+  Okragte ocynkowane typu spiro,0

*  Przewody elastyczne izolowane typu flex.O
Scianki kanatéw prostokatnych pod wptywem réznicy cisnien w przewodzie i otoczeniu nie moga uginaé sie wiecej
niz o 2% dtugosci boku. W celu zwigkszenia sztywnosci Scianek nalezy stosowac kopertowanie albo
przynitowanie lub przyspawanie punktowe profili usztywniajgcych.
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Potaczenia blach na sciankach kanatéw do grubosci 1,5 mm nalezy wykonaé¢ na zamek blacharski. Przy grubosci
wiekszej niz 1,5 mm nalezy tgczy¢ przez spawanie, zgrzewanie lub nitowanie jednostronne. Wentylatory tak
promieniowe jak i osiowe powinny by¢ izolowane przeciwdrganiowo przez zastosowanie ptyt amortyzacyjnych,
dylatacji fundamentéw, amortyzatoréw gumowych lub sprezynowych, kompensatorow itp.
Przy bezposrednim czerpaniu powietrza z atmosfery otwér wlotowy wentylatora powinien by¢ zaopatrzony w lej
wlotowy z siatkg ochronng. Wentylatory powinny by¢ potagczone z kanatami wentylacyjnymi za pomocg elastycznych
kroécow amortyzujacych (brezent, skoéra, igelit itp.).
Do uszczelnienia potgczen kotnierzowych nalezy stosowac¢ uszczelki z gumy migkkiej lub mikroporowate;.
W przypadku prowadzenia powietrza o temperaturze wyzszej od 60°C nalezy stosowaé uszczelki z gumy o
podwyzszonej odpornosci temperaturowej. Potgczenia kotnierzowe kanatéw nalezy skreca¢ srubami i
nakretkami szesciokatnymi, zaktadanymi z jednej strony kotnierza. Sruby nie powinny wystawaé poza nakretki
wiecej niz na wysokos¢ potowy nakretki Sruby. Skrecenie $rub zaleca sie wykonywaé¢ parami po dwie
przeciwlegte lezgce sruby. Powierzchnia kotnierzy powinna by¢ gtadka bez zadzioréw i innych defektéw.
Ptaszczyzny styku kotnierzy powinny by¢ do siebie réwnolegte. Potgczenia bezkotnierzowe przewodow nalezy
uszczelni¢ na catym obwodzie uszczelkg gumowg lub pastag uszczelniajgca.. Kanaty wentylacyjne nalezy
mocowac na podwieszeniach lub podporach. Rozstawienie ich powinno by¢ takie, aby ugiecie kanatu pomiedzy
sgsiednimi punktami zamocowania nie przekraczato 2 cm. Konstrukcja podpory lub podwieszenia powinna
wytrzymywac obcigzenie réwne, co najmniej trzykrotnemu ciezarowi przypadajgcego na nig odcinka kanatu wraz
z ewentualnym osprzetem i izolacjg. Kanaty wentylacyjne przechodzgce przez stropy lub $ciany powinny by¢
obtozone podktadkami amortyzacyjnymi z wetny mineralnej lub innego materiatu o podobnych wtasciwosciach
na grubosci $ciany lub stropu. Kanaty przechodzgce przez dach nalezy zabezpieczy¢ przed przeciekami niezaleznie
od tego czy sg one zakonczone wywietrzakami, czy daszkami. Kanaty wentylacyjne prowadzgce powietrze o
wilgotnosci wzglednej powyzej 80% powinny by¢ utozone ze spadkiem, co najmniej 5% w kierunku ruchu powietrza.
W najnizszym punkcie kanatu powinien by¢ wmontowany krociec odwadniajgcy z zaworem lub syfonem, z
odprowadzeniem do kanalizacji. Czerpnie $cienne nalezy sytuowa¢ na wysokosci, co najmniej 3 m nad poziomem
terenu. W wyjatkowych uzasadnionych przypadkach dopuszczalne jest sytuowanie czerpni na wysokosci mniejszej,
lecz nie nizszej niz 0,5 m nad poziomem terenu. Czerpnie Scienne nalezy sytuowac¢ w odlegtosci poziomej nie
mniejszej niz 10 m od wyrzutni powietrza niezapylonego lub od $wietlikow otwieranych. Wyrzutnie wentylacyjne
powinny by¢ w zasadzie sytuowane na dachu, w miejscach nieostonietych i przewiewnych. W stosunku do czerpni
dachowych wyrzutnie nalezy sytuowac w odlegtosci poziomej nie mniejszej niz:

o 10 m przy usuwaniu powietrza niezapylonego, o 20 m przy usuwaniu

powietrza zapylonego i toksycznego.

Przy montazu central wentylacyjnych blaszanych, nalezy:

o Ustawia¢ centrale wentylacyjne tak, aby umozliwi¢ demontaz i wymiane

poszczegdlnych czesci sktadowych komory i filtréw,
o Zapewni¢ szczelne pofgczenia kotnierzowe za pomocg podktadek gumowych, o
Ustawia¢ wanny i korpusy komér zraszania poziomo na fundamentach.

*  Montaz central wentylacyjnychl
- Montaz w pozycji podwieszane;j
Podwieszenie centrali w ciggu kanatéw wentylacyjnych odbywa sie z wykorzystaniem zamontowanych z boku
kazdej sekcji uchwytéw do podwieszenia centrali. Zastosowanie pretéw gwintowanych M8 umozliwia fatwe i
szybkie podwieszenie oraz wypoziomowanie poszczegodlnych sekcji centrali (prety gwintowane M8.

- Posadowienie w pozycji lezgcej (na konstrukcji ramowe;j)

Centrala powinna by¢ usytuowana na zabetonowanej w posadzce stalowej ramie fundamentowej lub na
specjalnie przygotowanej konstrukcji stalowej. Rama lub konstrukcja stalowa muszg byé wypoziomowane.
Wysokos¢ ramy fundamentowej lub konstrukcji stalowej musi uwzglednia¢ zamontowanie syfonu
odprowadzajgcego skropliny z tacy ociekowej w sekcji chtodzenia i/lub bloku wymiennika krzyzowego.
Mocowanie poszczegoélnych sekcji urzadzenia do konstrukcji dokonuje sie przy pomocy $rub M8 poprzez
uchwyty do podwieszania.

UWAGI OGOLNE:

» Montaz musi obywac sie na utwardzonej, suchej powierzchni. Przez utwardzong powierzchnie nalezy
rozumie¢ ptaskie, poziome, twarde podtoze, ktére nie zmienia swoich wtasciwosci pod wptywem warunkéw
atmosferycznych i jest odporne na uszkodzenia na skutek posadowienia na nim centrali oraz pracy ludzi.

» Montaz moze odbywac¢ sie w temperaturach otoczenia umozliwiajgcych prawidtowy przebieg procesu
technologicznego montazu - tj. w zakresie temperatur od +5 do+35°C.

» Montaz centrali moze sie rozpocza¢ jedynie wéwczas, gdy tgczenie blokéw bedzie mozliwe niezwiocznie po
zmontowaniu.
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» W przypadku montazu zewnetrznego montaz moze odbywac¢ sie w dni wolne od opadow
atmosferycznych.

» Rozpoczecie montazu jest mozliwe, gdy w miejscu montazu zachowane sg warunki zgodne z wymogami
bezpieczenstwa i higieny pracy.
» Miejsce montazu to miejsce o wymiarach minimalnych:
- szerokos¢ centrali + 4 metry (po dwa metry z kazdej ze stron centrali), - dlugo$¢ centrali + 4 metry (po dwa
metry z kazdej ze stron centrali).

+  Podtgczenie przewodéw wentylacyjnychl
Przewody wentylacyjne nalezy fgczy¢ z centralg za posrednictwem potgczen elastycznych (dostarczane opcjonalnie)
zapobiegajacych przenoszeniu drgan i eliminujgcych niewielkie odchytki wspétosiowosci kanatu i otworu wylotowego
centrali. Potgczenia elastyczne zakonczone sg kotnierzami uzbrojonymi w uszczelke. Kotnierze potaczen i kanatéw
wentylacyjnych nalezy skreci¢ w naroznikach za pomoca srub M8. W przypadku wigkszych przekrojow, na profilach
kotnierzy nalezy zastosowa¢ dodatkowe elementy spinajgce. Dodatkowe elementy spinajgce nie wchodzg w zakres
dostawy. Prawidtowe funkcjonowanie potagczenia elastycznego jest zapewnione po rozciggnieciu rekawa na dtugosé
ok. 110 mm. Kanaty podtgczone do centrali muszg by¢ podparte lub podwieszone na wtasnych elementach
wsporczych. Sposob prowadzenia kanatéw wraz z ksztattkami powinien eliminowaé mozliwo$¢ wzrostu poziomu
hatasu w instalacji wentylacyjnej

+  Podtigczenie nagrzewnicll
Podtgczenie wymiennikéw powinno by¢ wykonane w sposéb zabezpieczajgcy przed wystepowaniem naprezen
mogacych spowodowacé uszkodzenia mechaniczne lub nieszczelnosci. Ciezar rurociggu ani naprezenia termiczne nie
moga by¢ przenoszone na kré¢ce wymiennika. W zaleznosci od warunkéw lokalnych nalezy zastosowac
kompensacje w uktadzie rurociggéw na zasilaniu i powrocie w celu zniwelowania rozszerzalnosci wzdtuznej
rurociggéw. W trakcie montazu instalacji zasilajgcej do wymiennikéw posiadajgcych przytgcze gwintowane, kréciec
wymiennika nalezy kontrowa¢ dodatkowym kluczem. Instalacje zasilajgcg nalezy rozplanowac tak, aby nie utrudniata
dostepu do innych sekcji centrali. Zastosowany sposéb podtaczen wymiennikéw z instalacjg zasilajgcg powinien
umozliwia¢ fatwy demontaz rurociggdéw w celu bezkolizyjnego wyjecia wymiennika z centrali, w trakcie prowadzenia
prac konserwacyjnych i naprawczych. Kré¢ce zasilajgce i powrotne wymiennikow powinny by¢ podtaczone w taki
sposob, aby wymiennik pracowat w uktadzie przeciwpradowym. Praca w uktadzie wspotprgdowym powoduje
obnizenie $redniej roznicy temperatur majgcej wptyw na wydajnosé wymiennika. W przypadku nagrzewnic spadek
wydajnosci moze dojs¢ do 10%.

+  Podigczenie chtodnic freonowychl
Podtgczenie wymiennikéw powinno by¢ wykonane w sposéb zabezpieczajgcy przed wystepowaniem naprezen
mogacych spowodowac uszkodzenia mechaniczne lub nieszczelnosci. Ciezar rurociggu ani naprezenia termiczne nie
moga by¢ przenoszone na kré¢ce wymiennika. Instalacje chfodniczg nalezy rozplanowac tak, aby nie utrudniata
dostepu do innych sekcji centrali. Zastosowany sposéb podtaczen wymiennikéw z instalacjg zasilajgcg powinien
umozliwia¢ fatwy demontaz rurociggdéw w celu bezkolizyjnego wyjecia wymiennika z centrali, w trakcie prowadzenia
prac konserwacyjnych i naprawczych. Krééce zasilajgce i powrotne wymiennikéw powinny by¢ podtgczone w taki
sposoéb, aby wymiennik pracowat w uktadzie przeciwpradowym. Praca w uktadzie wspotprgdowym powoduje
obnizenie sredniej réoznicy temperatur majgcej wptyw na wydajnos¢ wymiennika. W przypadku chtodnic freonowych
spadek wydajnosci moze dojs¢ do 25%.

+  Odprowadzenie skroplinO
W tacach ociekowych sekcji wymiennika krzyzowego zamontowano krééce odptywu skroplin wyprowadzone na
zewnatrz obudowy centrali. Do kré¢cow sptywowych nalezy podtaczy¢ syfony majgce za zadanie odprowadzenie,
przy réznych warto$ciach cisnienia w sekgc;ji i ciSnienia otoczenia, wykraplajgcej sie wody na wymiennikach.
Standardowo do central dotgczane sg syfony kulowe stosowane w sekcjach centrali, w ktérych wystepuje
podcisnienie. Syfon kulowy nie moze by¢ zamontowany w czesci ttocznej centrali. Nie ma potrzeby stosowania
syfonéw odptywowych w sekcjach, w ktérych wystepuje nadcisnienie. W celu zminimalizowania przedmuchéw
powietrza, mozna zastosowaé zasyfonowanie na instalacji odprowadzajgcej skropliny, montujgc syfon. Wysokos$¢
uzyteczna syfonow ,H” zalezy od wartosci r6znicy cisnien miedzy cisnieniem w sekgcji centrali, z ktérej odprowadzane
sg skropliny podczas pracy i cisnieniem otoczenia. Wymiar ,H" liczony w mm musi by¢ wiekszy od réznicy cisnien
wyrazonej w mm H20.

O Izolacje kanatéw wentylacyjnychl
Czestym zjawiskiem wystepujacym w instalacjach wewnatrz budynkéw jest wykraplanie sie pary wodnej na zimnych
niezaizolowanych powierzchniach znajdujgcych sie w pomieszczeniach o wysokiej temperaturze oraz o duzej
wilgotnosci wzglednej powietrza. Intensywnos$c¢ tego zjawiska zalezy od réznicy temperatur pomiedzy powierzchnig
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zimng ($Sciana kanatu wentylacyjnego) a otoczeniem oraz od wilgotnosci wzglednej powietrza znajdujgcego sie w tym
pomieszczeniu. Zasada wykonywania izolacji termicznej przeciwkondensacyjnej polega na szczelnym odgrodzeniu
zimnej powierzchni od otoczenia w taki sposéb, aby temperatura powierzchni izolacji byta wyzsza od temperatury
punktu rosy. Dzieki temu zawarta w powietrzu para wodna nie bedzie sie wykrapla¢ na powierzchni izolowanej, ani
tez na powierzchni zewnetrznej izolaciji.

Odpowiednio wykonana warstwa izolacji cieplnej na kanale wentylacyjnym powoduje ,przesuniecie” temp. na
zewnatrz kanatu w bezpieczny obszar powyzej temp. punktu rosy. I1zolacje akustyczng i przeciwkondensacyjng
wykonuje sie matami lamelowanymi z oktadzing folii aluminiowej. Folia oprocz wtasciwosci akustycznych dodatkowo
zabezpiecza przed wykraplaniem sie pary wodnej na $cianach kanatu. Izolacje nalezy montowac na catej
powierzchni kanatu wentylacyjnego, obtozony kanat wentylacyjny nalezy obklei¢ taSmg samoprzylepng, nastgpnie
nalezy zamocowac naktadki samozakleszczajgce oraz szpilki zgrzewane i klejone.

BRANZA BUDOWLANA — ODTWORZENIOWA

- powierzchnie $cian za zdemontowanymi grzejnikami wyréwnac i pomalowaé przed montazem nowych grzejnikow

- zamurowac, pomalowac wneki na korytarzu przy salach gimnastycznych

- w miejscach szczegodlnych na narazenie dzieci na niebezpieczenstwo zamontowac ostony na grzejnikach

- rurociggi poziome prowadzone pod stropem, nad posadzkami i piony zabudowa¢ ptytami gipsowo-kartonowymi na
Konstrukgji, wykonczy¢ pracami malarskimi

- wszystkie nowe przepicia wykona¢ odwiertem ( nie wykuwac)
- przebicia po zdemontowanych przewodach a nie wykorzystanych przy prowadzeniu nowej instalacji zamurowac, |
pomalowac

Il.b.2.24. GWARANCJA

Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcy udzielenia gwarancji na okres minimum 3 lata na caty przedmiot umowy (na
urzgdzenia rowniez)
Termin gwarancji réwny jest terminowi rekojmi.

. CZESC INFORMACYJNA:

lll.a. PRZEPISY PRAWNE | NORMY ZWIAZANE Z PROJEKTOWANIEM | WYKONANIEM ZAMIERZENIA
BUDOWLANEGO ORAZ DOKUMENTY POTWIERDZAJACE ZQODNOSC ZAMIERZENIA BUDOWLANEGO
Z WYMAGANIAMI WYNIKAJACYMI Z ODREBNYCH PRZEPISOW:

lll.a.1.USTAWY

* Ustawa z dnia 7 lipca 1994r. Prawo budowlane (Dz.U. z 2021r. poz.2351 z pdzniejszymi zmianami);

+ Ustawa z dnia 21.11.2008 r. o wspieraniu termomodernizacji i remontéw. (Dz.U. z 2022. Poz 438.

»  Ustawa z dnia 27 marca 2003r. o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz.U. z 2022, poz. 503 z
pdzniejszymi zmianami);

+ Ustawa z dnia 24 sierpnia 1991r. o ochronie przeciwpozarowe;j (tekst jednolity Dz.U. z 2022r., poz. 2057, z
pdzniejszymi zmianami);

* Ustawa z dnia 15 grudnia 2000r. o samorzadach zawodowych architektéw, inzynieréw budownictwa oraz
urbanistéw (Dz.U. z 2019r., poz. 1117 z p6zniejszymi zmianami);

+ Ustawa z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemie oceny zgodnosci (tekst jednolity Dz.U. z 2022 r., poz. 1854 z
pézniejszymi zmianami);

+ Ustawa z dnia 12 wrzesnia 2002r. o normalizacji (Dz.U. z 2015, poz. 1843 z p6zniejszymi zmianami);

+  Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz.U. 2022r. poz. 1710);

+ Ustawa z dnia 16 kwietnia 2004r. o wyrobach budowlanych (Dz.U. z 2021, poz. 1213);

+  Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001r. Prawo ochrony srodowiska ( Dz.U. z 2021r., poz.1973);

* Ustawa z dnia 16 kwietnia 2004r. o ochronie przyrody (Dz.U. z 2022, poz. 916 z pdzniejszymi zmianami);

+ Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997r. Prawo energetyczne (- Dz.U. z 2022r., poz. 1385 z p6zniejszymi
zZmianami).

» Ustawa z dnia 21 grudnia 2000r. o dozorze technicznym (Dz.U. z 2022 poz. 1514 z p6zniejszymi zmianami);

+ Ustawa z dnia 4 lutego 1994r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz.U. z 2021 r, poz. 1062 z
pézniejszymi zmianami);

* Ustawa z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych osobowych (Dz.U. z 2019 r, poz. 1781 z pdzniejszymi
Zmianami);
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» Ustawa z dnia 5 sierpnia 2018 r. o ochronie informacji niejawnych (Dz.U. z 2019r., poz. 742 z pdzniejszymi
zmianami);

+ Ustawa z dnia 16 kwietnia 1993r o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji ( Dz.U. z 2022r., poz. 1233 z
pdzniejszymi zmianami);

» Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001r. - Prawo ochrony $rodowiska (Dz.U. z 2021r., poz. 1973) O Ustawa z
dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach. Dz. U. z 2022 poz. 699.

» Ustawa z dnia Ustawa z dnia 26 czerwca 1974r. Kodeks pracy (jednolity tekst: Dz. U. z 2022 r. poz. 1510).

lil.a.2. ROZPORZADZENIA

. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002r. w sprawie warunkow technicznych, jakim
powinny odpowiadaé¢ budynki i ich usytuowanie (Dz.U. z 2022r. poz. 1225 z pdzniejszymi zmianami);O

. Rozporzadzenie Ministra Rozwoju z dnia 11 wrzesnia 2020 r. w sprawie szczegdtowego zakresu i formy
projektu budowlanego Dz. U. z 2022r poz. 16790

. Rozporzadzenie Ministra Rozwoju i Technologii z dnia 18.05.2004 r. w sprawie okre$lenia metod i podstaw
sporzadzania kosztorysu inwestorskiego, obliczania planowanych kosztéw prac projektowych oraz
planowanych kosztéw robot budowlanych okreslonych w programie funkcjonalno-uzytkowym. Dz.U. z 2021
poz. 24580

. Rozporzadzenie Ministra Rozwoju i Technologii z dnia 20 grudnia 2021 r. w sprawie szczegétowego zakresu
i formy dokumentac;ji projektowej, specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robét budowlanych oraz
programu funkcjonalno-uzytkowego. Dz.U.z 2021 poz 2454,0

. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 6.11.2008 r. w sprawie metodologii obliczania charakterystyki
energetycznej budynku i lokalu mieszkalnego lub czesci budynku stanowigcej samodzielng cato$¢
techniczno-uzytkowg oraz sposobu sporzgdzania i wzoréw Swiadectw charakterystyki energetyczne;.
Dz.U.08.201.1240. Zmiana: Dz.U.13.45,0

. Rozporzadzenie Ministra Energii z dnia 28 sierpnia 2019 r w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy przy
urzadzeniach i instalacjach energetycznych. (Dz.U. z 2021 poz 2110 z pdzniejszymi zmianami);0

. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 11.08.2004 r. w sprawie sposobdw deklarowania zgodnosci
wyrobéw budowlanych oraz sposobu znakowania ich znakiem budowlanym. Dz.U.04.198.2041. Zmiana:

Dz.U.06.245.17820

. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 8.11.2004 r. w sprawie aprobat technicznych oraz jednostek
organizacyjnych upowaznionych do ich wydawania. Dz.U.04.249.2497. Zmiany: Dz.U.10.34.183,
Dz.U.13.460

. Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 27.04.2000 r. w sprawie bezpieczenhstwa i higieny pracy przy
pracach spawalniczych. Dz.U.00.40.4700

. Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 30.10.2002 r. w sprawie minimalnych wymagan dotyczacych
bezpieczenstwa i higieny pracy w zakresie uzytkowania maszyn przez pracownikoéw podczas pracy.
Dz.U.02.191.1596. Zmiana: Dz.U.03.178.1745,0

. Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 20 wrzes$nia 2001 r., w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy
podczas eksploatacji maszyn i innych urzgdzen technicznych do robét ziemnych, budowlanych i drogowych

(Dz. U. Nr 118/2001, poz. 1263 z pdzniejszymi zmianami),0

. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 23 czerwca 2003 r., w sprawie informacji dotyczacej
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia oraz planu bezpieczenstwa i ochrony zdrowia. (Dz. U. Nr 120 poz. 1126 z
pbzniejszymi zmianami),O

. Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 16 czerwca 2003 r., w sprawie ochrony

przeciwpozarowej budynkow, innych obiektéw budowlanych i terenéw. (Dz. U. Nr 121 poz. 1138 z
pbzniejszymi zmianami),0

. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z 6 lutego 2003 r., w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy

podczas wykonywania rob6t budowlanych. (Dz. U. Nr 47, poz. 401 z pdzniejszymi zmianami);0

. Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 18.07.2001 r. w sprawie trybu sprawdzania kwalifikacji
wymaganych przy obstudze i konserwacji urzgdzen technicznych. Dz.U.01.79.849. Zmiana:
Dz.U.03.50.426,0
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Rozporzadzenie Rady Ministréw z dnia 07.12.2012 r. w sprawie rodzajow urzadzen technicznych
podlegajgcych dozorowi technicznemu. Dz.U.12.1468,0

Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dn. 4 marca 1999 r. w sprawie
wprowadzenia obowigzku stosowania niektérych polskich Norm ( Dz.U. nr 22 poz. 209 z p6zniejszymi
zmianami )

Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 27 wrze$nia 2001 r., w sprawie katalogu odpadéw. (Dz. U. Nr
112, poz. 1206 z pdzniejszymi zmianami),O

Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 28 maja 2002 r., w sprawie listy rodzajéw odpadéw, ktére
posiadacz odpadéw moze przekaza¢ osobom fizycznym lub jednostkom organizacyjnym, nie bedgcym
przedsiebiorcami, do wykorzystania na ich wtasne potrzeby. (Dz. U. Nr 74 poz. 686 z pozniejszymi
zmianami).O

Obwieszczenie Prezesa Polskiego Komitetu Normalizacyjnego z dnia 29.07.2003r. w sprawie wykazu norm
zharmonizowanych M. P. Nr 46, poz. 693 z 2003 r.O0

li.a.3. NORMY

PN-83/B-03430 Wentylacja w budynkach mieszkalnych, zamieszkania zbiorowego i uzytecznosci publiczne;j.
Wymagania.O

PN-73/B-03431 Wentylacja mechaniczna w budownictwie. Wymagania.O

PN-67/B-03410 Wentylacja. Wymiary poprzeczne przewoddw wentylacyjnych.O

PN-76/6113-32 Farby do gruntowania przeciwrdzewne cynkowe.O

PN-88/H-84020 Stal niestopowa konstrukcyjna ogélnego przeznaczenia. Gatunkill

PN-91/M-69430 Elektrody stalowe otulone do spawania i napawania. Ogélne badania i wymagania.l
PN-75/M-69703 Spawalnictwo. Wady ztgczy spawanych. Nazwy i okreslenia.O

PN-EN 10217-1 Rurociagi stalowe czarne ze szwem typ srednil

PN-EN 10216-2 Rurociggi stalowe czarne bez szwu kottowel

PN-90/M-75011 Armatura instalacji centralnego ogrzewaniall

Polska Norma PN-EN ISO 6946:2008 ,Elementy budowlane i czesci budynku. Opér cieplny i
wspotczynnik przenikania ciepta . Metoda obliczen.O

Polska Norma PN-EN ISO 13370 ,, Wiasciwosci cieplne budynkéw - Wymiana przez grunt — Metody
obliczania”O

Polska Norma PN-EN ISO 14683 ,, Mostki cieplne w budynkach - Liniowy wspotczynnik przenikania cieptal -
Metody uproszczone i wartosci orientacyjne”

Polska Norma PN-EN ISO 12831:1006 ,, Instalacje ogrzewcze w budynkach . Metoda obliczania
projektowanego obcigzenia cieplnego”.[

Polska Norma PN -EN ISO 6946 — wyznaczanie wspoétczynnikow U0

Polna Norma PN —EN 12831:2006 — norma na projektowanie obcigzen cieplnychO

PN-IEC60364-5-53 Inst. elektr. w obiektach bud. — Dobér i montaz wyposazenia elektrycznego — Aparatura
rozdzielcza i sterownicza.O

PN-IEC 60364-1 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Zakres, przedmiot i wymagania

podstawowe. Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona dla zapewnienia bezpieczenstwa.O
0 PN-IEC 60364-4-41 Ochrona przeciwporazeniowa.ll

lll.b. INNE INFORMACJE | DOKUMENTY

Wymagania Techniczne COBRTI INSTAL. Zeszyt nr 5 — Warunki Techniczne Wykonania i Odbioru Instalacji
Wentylacyjnych”.

Wymagania Techniczne COBRTI INSTAL Zeszyt nr 6 - ,Warunki techniczne wykonania i odbioru instalaciji
ogrzewczych”.

archiwalna dokumentacja obiektu budowlanego - dostarcza Inwestor.

umowy o dostarczeniu mediow od gestorow sieci - dostarcza Inwestor.

dodatkowe wytyczne inwestorskie i uwarunkowania zwigzane z budowg i jej przeprowadzeniem - dostarcza
Inwestor.
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LSSP(Lennox) Report
1. Project Information
Date 2023-7-19
Project name 35134 Edisona 2 Natura Tour
Project address
Country Poland
State
City WARSAW
Client name
Client address
Designed by
Reference New Project
Revision
Altitude(m) 107
Indoor DB temperature in cooling(°C) 27
Indoor WB temperature in cooling(°C) 19
Outdoor DB temperature in cooling(°C) 35
Outdoor WB temperature in cooling(°C) 12.5
Indoor DB temperature in heating(°C) 20
Indoor WB temperature in heating(°C) 15
Outdoor DB temperature in heating(°C) 7
Outdoor WB temperature in heating(°C) -1.4
2. Overall Material List
2.1 Equipment List
Model Quantity Description
LV-S0900-14M 1 LV-SO series (380-415V)
LV-SO400-14M 1 LV-SO series (380-415V)
LV-5S0252-14M 2 LV-SO series (380-415V)
LV-C4140-2DC 4 Four-way Cassette(EU series)
LV-C456-2DC 8 Four-way Cassette(EU series)
LV-WM56-2DC 2 Wall_mounted(EU series)
LV-C428-2DC 1 Four-way Cassette(EU series)
LV-WM17-2DC 4 Wall_mounted(EU series)
LV-ABI1002 5 Branch joint
LV-ABI1001 11 Branch joint
LV-ABI1003 3 Branch joint
LV-AAHUK1D 1 AHU Kit(Standard wired controller LV-CW02)
LV-AAHUKOD 3 AHU Kit(Standard wired controller LV-CW02)
LV-CW03 4 2nd generation group controller
LV-CW02 7 2nd generation wired controller

2.2 Field Providing List

2.2.1 Refrigerant Piping Materials
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Model Quantity[Unit Description
©6.35 15 m Copper pipe
©9.53 106 m Copper pipe
®12.7 18 m Copper pipe
®15.9 73 m Copper pipe
®19.1 12 m Copper pipe
©22.2 15 m Copper pipe
©28.6 m Copper pipe
®31.8 m Copper pipe
Insulation casing for piping All refrigerant piping and branch joints should be completely insulated.
Recommended insulation casing thickness:
.. . Thickness
Plpmg size Humidity<80%RH Humidity>80%RH
©6.35~®38.1mm 215mm >20mm
©41.3~®38.1mm >20mm >25mm
2.2.2 Refrigerant charge
System name Model Quantity Unit Description
VRF1 R410A 1.7 kg Extra Refrigerant Added
VRF2 R410A 1.28 kg Extra Refrigerant Added
VRF3 R410A 1.55 kg Extra Refrigerant Added
VRF4 R410A 4.19 kg Extra Refrigerant Added
Total(R410A) R410A 8.72 kg Extra Refrigerant Added
2.2.3 Electrical cables
Type Size Length
Power supply cable Select based on MCA of each unit According to the actual system design
Communication cable 0.75mm?2 3-core shielded According to the actual system design
3. Overall Electrical Characteristics
Model Quantity Power supply MCA(A) MFA(A)
LV-SO900-14M 1 380-415V-3ph-50Hz 66.90 80
LV-SO400-14M 1 380-415V-3ph-50Hz 33.10 40
LV-SO252-14M 2 380-415V-3ph-50Hz 24.00 32
LV-C4140-2DC 4 220-240V-50Hz 1.20 15
LV-C456-2DC 8 220-240V-50Hz 0.56 15
LV-WM56-2DC 2 220-240V-50Hz 0.58 15
LV-C428-2DC 1 220-240V-50Hz 0.41 15
LV-WM17-2DC 4 220-240V-50Hz 0.32 15

Notes:
1. MCA: Minimum Circuit Amps. MCA is used to select wire size.The value in above table is for one unit.
2. MFA: Maximum Fuse Amps. MFA is used to select overcurrent circuit breakers and residual-current circuit

breakers.The value in above table is for one unit.
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4.1 BOM List (VRF1)
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Model Quantity | Unit Description
LV-S0400-14M 1 LV-SO series (380-415V)
LV-ABI1002 1 Branch joint
LV-ABI1001 1 Branch joint
LV-ABI1003 1 Branch joint
LV-AAHUK1D 1 AHU Kit(Standard wired controller LV-CW02)
LV-AAHUKOD 3 AHU Kit(Standard wired controller LV-CW02)
R410A 1.7 kg Extra Refrigerant Added
®9.53 22 m Copper pipe
»12.7 3 m Copper pipe
®15.9 4 m Copper pipe
®19.1 3 m Copper pipe
©22.2 3 m Copper pipe
©28.6 3 m Copper pipe
4.2 Indoor Unit Details (VRF1)
4.2.1 Indoor Unit Details Table
4.2.2 Table of Abbreviations
Abbreviation code Description
Tmp-C Indoor temperature in cooling (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RTC Required total cooling capacity
ATC Available total cooling capacity
RSC Required sensible cooling capacity
ASC Available sensible cooling capacity
Tmp-H Indoor temperature in heating (Dry bulb temp.)
RHC Required heating capacity
AHC Available heating capacity
Tdis-H Indoor unit discharge air temperature in heating
Airflow Indoor unit airflow (High/Medium/Low)
ESP External static pressure
Sound-Pr Sound pressure level (High/Medium/Low)
Sound-Po Sound power level (High/Medium/Low)
MCA Minimum Circuit Amps
MFA Maximum Fuse Amps
PI-C Power input in cooling
PI-H Power input in heating
Power supply Power supply
Dimension(WxHxD) Net Dimension (WxHxD) mm
Weight Weight

4.3 Outdoor Unit Details (VRF1)

4.3.1 Outdoor Unit Details Table
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Model LV-S0400-14M
Module LV-SO400-14M
Tmp-C °C 35
RTC kw
ATC kw 39.96
PI-C kw 15.37
EER 2.60
SEER 6.31
?s,c cooling 249.3
Tmp-H °C/°C 7/-1.4
RHC kw
AHC kw 44
PI-H kw 13.34
cop 3.30
SCOP 3.81
?s,h heating 149.5
CR 100.0
Airflow m”3/h 13000
Sound-Pr 62
Sound-Po 86
Bas-Refr kg 13.00
Ex-Refr kg 1.70
GWP 2088
TCO2 eq. 30.69
MCA A 33.1
MFA A 40
Power supply V/ph/Hz 380-415V-3ph-50Hz
Dimension (WxHxD) mm 1340*1635*850
Weight kg 277

4.3.2 Table of Abbreviations

Abbreviation code Description
Tmp-C Outdoor conditions in cooling (Dry bulb temp.)
RTC Required cooling capacity
ATC Available cooling capacity
PI-C Power input in cooling
EER EER
SEER SEER
?s,c cooling ?s,c cooling
Tmp-H Indoor conditions in heating (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RHC Required heating capacity
AHC Available heating capacity
PI-H Power input in heating
cop cop
SCOP SCOP
?s,h heating ?s,h heating
CR Combination ratio
Airflow Outdoor unit airflow
Sound-Pr Sound pressure level
Sound-Po Sound power level
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Bas-Refr Standard factory refrigerant charge
Ex-Refr Extra refrigerant charge
GWP GWP
TCO2 eq. Tonnes of CO2 equivalent
MCA Minimum Circuit Amps
MFA Maximum Fuse Amps
Power supply Power supply
Dimension (WxHxD) Net Dimension (WxHxD) mm
Weight Weight
4.4 Piping Limitations (VRF1)
4.4.1 Piping Limitations
ltem Capability | Actual Value
Total piping length 1000.00(m) 50.50(m)
Longest actual length 175.00(m) 10.00(m)
Longest equivalent length 200.00(m) 11.50(m)
Longest equivalent length after first branch 90.00(m) 8.00(m)
Length difference between longest and shortest distance to indoor units 40.00(m) 0.00(m)
Height difference between indoor and outdoor unit(ODU up) 90.00(m) 0.00(m)
Height difference between indoor and outdoor unit(ODU down) 110.00(m) 0.00(m)
Height difference between indoor units 30.00(m) 0.00(m)
Combination ratio 50-130% 100.00%
IDU quantity 23 4

4.4.2 Correction Factors

ltem Correction factor

Altitude (indoor unit) 0.998

Altitude (outdoor unit) 0.999

Piping (cooling) 1.000

Piping (heating) 1.000

Defrost (heating) 1.000

4.4.3 Piping Details Table
No. Length(m) Piping diameter

(1) 3.00 ©28.6/112.7

(2) 3.00 ®19.1/19.53

(3) 3.00 ©22.2/19.53
(4) 3.00 ®/®9.53
(5) 3.00 ®/®9.53
(6) 3.00 ®/®9.53
(7) 3.00 ®/19.53
(8) 1.00 ®/®9.53
(9) 1.00 ®/®9.53
(10) 1.00 ®/®9.53
(11) 1.00 ®/®9.53
(12) 1.00 ®15.9/0
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(13) 1.00 ®15.9/®
(14) 1.00 ®15.9/0
(15) 1.00 ®15.9/0
4.4.4 Branch Joints Details Table
No. Load(kw) Model

(1) 40 LV-ABI1003

(2) 17 LV-ABI1001

(3) 23 LV-ABI1002

4.4.5 Reducer Details Table
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4.5 Piping Diagrams (VRF1)

VRF1
LV-50400-1411 CR:100.0%
e Cooling Capadty: 39.96 KW Indoor Tetal Cooling Capacity: 39.96 kiW
% Heating Capadity: 44.00kW  Indoor Total Heating Capacity: 44.00 ki
E
— —‘ L-AI1003 LU-ABI1001 LY-ARLIUKOD
(= - - .
| |1 CP286LD127 — G:p19.1.L:09.53 L®9.53 e I L:®953 NameAHUT |
M3.00m == @2)300m @)3.00m W X @100 m 9.00(2.99/-) ki
A=40 ATB0-415V-3ph-S0Hz 1styY: 800 m
. £ =
G159
(12)1.00m g
2
Lu-AgHUIKIDE
L0953 (13100 m L9853 Name:AHUZ2 i
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e
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(3200 m 6)3.00m “2) 101.00m p——. BapT s A
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The drawing may differ from actual conditions due to limitations of the software Please confirm before installation according to the installation manual.
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4.6 Wiring Diagrams (VRF1)
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5.1 BOM List (VRF2)
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Model Quantity Unit Description
LV-50252-14M 1 LV-SO series (380-415V)
LV-C456-2DC 4 Four-way Cassette(EU series)
LV-ABI1001 2 Branch joint
LV-ABI1002 1 Branch joint
LV-CW02 4 2nd generation wired controller
R410A 1.28 kg Extra Refrigerant Added
©9.53 21 m Copper pipe
®15.9 18 m Copper pipe
©22.2 3 m Copper pipe

5.2 Indoor Unit Details (VRF2)

5.2.1 Indoor Unit Details Table

IDU Name Model Weight(kg) | Dimension(WxHxD)(mm) | Power supply | MCA(A) | MFA(A)
pomieszczenie 7 | LV-C456-2DC 23.2 840*230*840 220-240V-50Hz | 0.56 15
pomieszczenie 2 | LV-C456-2DC 23.2 840*230*840 220-240V-50Hz 0.56 15
pomieszczenie 8 | LV-C456-2DC 23.2 840*230*840 220-240V-50Hz 0.56 15
pomieszczenie 3 | LV-C456-2DC 23.2 840*230*840 220-240V-50Hz 0.56 15
IDU Name| modet | TP |rreqew)|atcw)|rscw)lasciw)| P | TP lencgo)|anciow)] P

c(°C) (W) | H°C) H(W)
i ie|LV-C456-
pomieszczenie >6157.0/19.0 5.59 339 | 31 | 20 629 | 31
7 2DC
pomieszczenie LV-C456-,, 16 5.59 339 | 31| 20 629 | 31
2 2DC
pomieszczenie LV-C456-,, 19 5.59 339 | 31 | 20 629 | 31
8 2DC
pomieszczenie|LV-C456-\,; 14 o 5.59 339 | 31 | 20 629 | 31
3 2DC
IDU Name Model Airflow(m~3/h) Sound-Pr dB(A) ESP(Pa)
pomieszczenie 7 LV-C456-2DC 893[SSH] 35[SSH] 0
pomieszczenie 2 LV-C456-2DC 893[SSH] 35[SSH] 0
pomieszczenie 8 LV-C456-2DC 893[SSH] 35[SSH] 0
pomieszczenie 3 LV-C456-2DC 893[SSH] 35[SSH] 0
IDU Name Model Piping Length to 1st Y Joint(m)
pomieszczenie 7 LV-C456-2DC 6.50
pomieszczenie 2 LV-C456-2DC 6.50
pomieszczenie 8 LV-C456-2DC 6.50
LSSP(Lennox) 3.1005 9
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| pomieszczenie 3

LVv-C456-2DC 6.50

5.2.2 Table of Abbreviations

Abbreviation code Description
Tmp-C Indoor temperature in cooling (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RTC Required total cooling capacity
ATC Available total cooling capacity
RSC Required sensible cooling capacity
ASC Available sensible cooling capacity
Tmp-H Indoor temperature in heating (Dry bulb temp.)
RHC Required heating capacity
AHC Available heating capacity
Tdis-H Indoor unit discharge air temperature in heating
Airflow Indoor unit airflow (High/Medium/Low)
ESP External static pressure
Sound-Pr Sound pressure level (High/Medium/Low)
Sound-Po Sound power level (High/Medium/Low)
MCA Minimum Circuit Amps
MFA Maximum Fuse Amps
PI-C Power input in cooling
PI-H Power input in heating
Power supply Power supply
Dimension(WxHxD) Net Dimension (WxHxD) mm
Weight Weight
5.3 Outdoor Unit Details (VRF2)
5.3.1 Outdoor Unit Details Table
LV-SO252-14M
Module LV-SO252-14M
Tmp-C °C 35
RTC kw
ATC kw 22.35
PI-C kw 6.31
EER 3.54
SEER 6.79
?s,c cooling 268.7
Tmp-H °C/°C 7/-1.4
RHC kw
AHC kw 25.15
PI-H kw 5.89
cop 4.27
SCOP 4.02
?s,h heating 157.8
CR 88.9
Airflow mA3/h 11000
Sound-Pr 58

LSSP(Lennox) 3.1005
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Sound-Po 83
Bas-Refr kg 11.00
Ex-Refr kg 1.28
GWP 2088
TCO2 eq. 25.65
MCA A 24
MFA A 32
Power supply V/ph/Hz 380-415V-3ph-50Hz
Dimension (WxHxD) mm 990*1635*790
Weight kg 227

5.3.2 Table of Abbreviations

Abbreviation code Description
Tmp-C Outdoor conditions in cooling (Dry bulb temp.)
RTC Required cooling capacity
ATC Available cooling capacity
PI-C Power input in cooling
EER EER
SEER SEER
?s,c cooling ?s,c cooling
Tmp-H Indoor conditions in heating (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RHC Required heating capacity
AHC Available heating capacity
PI-H Power input in heating
COP COP
Scop SCOP
?s,h heating ?s,h heating
CR Combination ratio
Airflow Outdoor unit airflow
Sound-Pr Sound pressure level
Sound-Po Sound power level
Bas-Refr Standard factory refrigerant charge
Ex-Refr Extra refrigerant charge
GWP GWP
TCO2 eq. Tonnes of CO2 equivalent
MCA Minimum Circuit Amps
MFA Maximum Fuse Amps
Power supply Power supply
Dimension (WxHxD) Net Dimension (WxHxD) mm
Weight Weight
5.4 Piping Limitations (VRF2)
5.4.1 Piping Limitations
ltem Capability | Actual Value
Total piping length 1000.00(m) 28.50(m)
Longest actual length 175.00(m) 9.00(m)
Longest equivalent length 200.00(m) 10.00(m)
Longest equivalent length after first branch 90.00(m) 6.50(m)

LSSP(Lennox) 3.1005
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Indoor unit to nearest branch length 40.00(m) 3.00(m)
Length difference between longest and shortest distance to indoor units 40.00(m) 0.00(m)
Height difference between indoor and outdoor unit(ODU up) 90.00(m) 0.00(m)
Height difference between indoor and outdoor unit(ODU down) 110.00(m) 0.00(m)
Height difference between indoor units 30.00(m) 0.00(m)
Combination ratio 50-130% 88.89%

IDU quantity 13 4

5.4.2 Correction Factors

Item Correction factor
Altitude (indoor unit) 0.998
Altitude (outdoor unit) 0.999
Piping (cooling) 1.000
Piping (heating) 1.000
Defrost (heating) 1.000

5.4.3 Piping Details Table

No. Length(m) Piping diameter
(1) 3.00 ©22.2/19.53
(2) 3.00 ®15.9/19.53
3) 3.00 ®15.9/19.53
(4) 3.00 ®15.9/19.53
() 3.00 ®15.9/09.53
(6) 3.00 ®15.9/19.53
7) 3.00 ®15.9/19.53

5.4.4 Branch Joints Details Table
No. Load(kW) Model
(1) 22.4 LV-ABI1002
(2) 11.2 LV-ABI1001
(3) 11.2 LV-ABI1001

5.4.5 Reducer Details Table

LSSP(Lennox) 3.1005
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5.5 Piping Diagrams (VRF2)

VRF2
LW-80252-14M CR:B8.9%
il Cooling Capacity: 22.35KW  Indoor Total Cooling Capacity: 22.35 kv
== Heating Capacity: 25.15KW  Indoor Total Heating Capacity: 25.15 kv

MDA=224'L|MFA=|.EA 220-240V-50Hz
LV-AgI1002 Lv-ABI1001 LV-C456-2D =
= Gi022.2L.09.53 . G:015.9.L:09.53 . Gi®15.9L:09.53 B | Namempomieszczenie 7 )
— 1300 m —— 275.00 m e 13,00 m F g "ATCS550A5C:339KW RCC0 00/RSC0.00 KW(0.0%10.0%)
MCA=24, é‘EA:aLA 380-415V-Iph B0HZ AHC6.29 KW RHC:0.00 kKW(0.0%)
3 plstY:6.50m
z
2
E
LV-C456-2DC
G:p15.9.L:d3 53 — % lame:pomieszczenie 2
EE.00m Vi TC:5.58/ASC:3.39 kKWW RCC:0.00/RSC:0.00 KW(0.0%/0.0%)
AHC B.29 kW RHC:0.00 KW(0.0%)
glstY:6.50m
s
5
Lv-AgI00T LV-C456-2DC
G015.9.L- 0053 ) G015.9L00 53 — _i lame:pomieszczenie 8
5,00 m _— T5v3.00 m 7z TC:5.58/A5C:3.39 kW RCC:0.00/RSC:0.00 KWI0.0%/0.0%)
: : HC:6.29 W RHC:0.00 KW(0.0%)
]stY:650m
z
2
£
LV-C456-2DC
lame:pomieszczenie 3

GC159.L.9.53

" _

TE.00m Fao- TATC559/A5C:3.39kW RCC:0.00/RSC:0.00 KW(D.0%/0.0%)
: AHC:6.29 kW RHC:0.00 KW(0.0%)
18tY:6.50m

The drawing may differ from actual conditions due to limitations of the software Please confirm before installation accordingto the installation manual
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5.6 Wiring Diagrams (VRF2)
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6. VRF3

6.1 BOM List (VRF3)

Model Quantity Unit Description
LV-50252-14M 1 LV-SO series (380-415V)
LV-C456-2DC 4 Four-way Cassette(EU series)
LV-C428-2DC 1 Four-way Cassette(EU series)
LV-ABI1001 3 Branch joint
LV-ABI1002 1 Branch joint
LV-CwWO03 1 2nd generation group controller
LV-CWO02 3 2nd generation wired controller
R410A 1.55 kg Extra Refrigerant Added
®6.35 3 m Copper pipe
®9.53 24 m Copper pipe
®12.7 3 m Copper pipe
?®15.9 18 m Copper pipe
®19.1 3 m Copper pipe
®22.2 m Copper pipe
6.2 Indoor Unit Details (VRF3)
6.2.1 Indoor Unit Details Table
IDU Name Model Weight(kg) | Dimension(WxHxD)(mm) | Power supply |MCA(A)| MFA(A)
pomieszczenie 101 | LV-C456-2DC 23.2 840*230*840 220-240V-50Hz | 0.56 15
pomieszczenie 103 | LV-C456-2DC 23.2 840*230*840 220-240V-50Hz | 0.56 15
pomieszczenie 103 | LV-C456-2DC 23.2 840*230*840 220-240V-50Hz | 0.56 15
pomieszczenie 108 | LV-C456-2DC 23.2 840*%230*840 220-240V-50Hz | 0.56 15
pomieszczenie 107 | LV-C428-2DC 21.3 840%230*840 220-240V-50Hz | 0.41 15
IDU Name | Model | TP [rreqw)|atcikw)|rsciw)lasciw)| - | TP~ lrmcpon|ancion)| P-
C(°C) C(W) | H(°C) H(W)
. . LV-
POMIESZCZENIE | c456- {27.0/19.0 5.59 339 | 31 | 20 598 | 31
101 2DC
. . LV-
POMIeSzCzeNi® | c456- {27.0/19.0 5.59 339 | 31 | 20 598 | 31
103 2DC
. . LV-
pomIeszezeNi® | c4s6- {27.0/19.0 5.59 339 | 31 | 20 598 | 31
103 2DC
. . LV-
POMIESZCZENIE | 456 127.0/19.0 5.59 339 | 31 | 20 598 | 31
108 2DC
. . LV-
POMIESZCZENIE | c428- {27.0/19.0 2.79 19 | 25| 20 3.04 | 25
107 2DC
LSSP(Lennox) 3.1005 15
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IDU Name Model Airflow(m”3/h) Sound-Pr dB(A) ESP(Pa)
pomieszczenie 101 LV-C456-2DC 893[SSH] 35[SSH] 0
pomieszczenie 103 LV-C456-2DC 893[SSH] 35[SSH] 0
pomieszczenie 103 LV-C456-2DC 893[SSH] 35[SSH] 0
pomieszczenie 108 LV-C456-2DC 893[SSH] 35[SSH] 0
pomieszczenie 107 LV-C428-2DC 801[SSH] 32[SSH] 0
IDU Name Model Piping Length to 1st Y Joint(m)
pomieszczenie 101 LV-C456-2DC 6.50
pomieszczenie 103 LV-C456-2DC 10.00
pomieszczenie 103 LV-C456-2DC 10.00
pomieszczenie 108 LV-C456-2DC 6.50
pomieszczenie 107 LV-C428-2DC 6.50

6.2.2 Table of Abbreviations

Abbreviation code

Description

Tmp-C Indoor temperature in cooling (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RTC Required total cooling capacity
ATC Available total cooling capacity
RSC Required sensible cooling capacity
ASC Available sensible cooling capacity
Tmp-H Indoor temperature in heating (Dry bulb temp.)
RHC Required heating capacity
AHC Available heating capacity
Tdis-H Indoor unit discharge air temperature in heating
Airflow Indoor unit airflow (High/Medium/Low)
ESP External static pressure
Sound-Pr Sound pressure level (High/Medium/Low)
Sound-Po Sound power level (High/Medium/Low)
MCA Minimum Circuit Amps
MFA Maximum Fuse Amps
PI-C Power input in cooling
PI-H Power input in heating

Power supply

Power supply

Dimension(WxHxD)

Net Dimension (WxHxD) mm

Weight

Weight

6.3 Outdoor Unit Details (VRF3)

6.3.1 Outdoor Unit Details Table

Model LV-50252-14M
Module LV-SO252-14M
Tmp-C °C 35
RTC kw
ATC kw 25.15

LSSP(Lennox) 3.1005
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PI-C kw 8.45
EER 2.98
SEER 6.79
?s,c cooling 268.7
Tmp-H °c/°C 7/-1.4
RHC kw
AHC kw 26.97
PI-H kw 7.13
cop 3.78
SCOP 4.02
?s,h heating 157.8
CR 100.0
Airflow m”3/h 11000
Sound-Pr 58
Sound-Po 83
Bas-Refr kg 11.00
Ex-Refr kg 1.55
GWP 2088
TCO2 eq. 26.20
MCA A 24
MFA A 32
Power supply V/ph/Hz 380-415V-3ph-50Hz
Dimension (WxHxD) mm 990*1635*790
Weight kg 227

6.3.2 Table of Abbreviations

Abbreviation code Description
Tmp-C Outdoor conditions in cooling (Dry bulb temp.)
RTC Required cooling capacity
ATC Available cooling capacity
PI-C Power input in cooling
EER EER
SEER SEER
?s,c cooling ?s,c cooling
Tmp-H Indoor conditions in heating (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RHC Required heating capacity
AHC Available heating capacity
PI-H Power input in heating
cop cop
Scop SCOP
?s,h heating ?s,h heating
CR Combination ratio
Airflow Outdoor unit airflow
Sound-Pr Sound pressure level
Sound-Po Sound power level
Bas-Refr Standard factory refrigerant charge
Ex-Refr Extra refrigerant charge
GWP GWP
TCO2 eq. Tonnes of CO2 equivalent
MCA Minimum Circuit Amps
MFA Maximum Fuse Amps

LSSP(Lennox) 3.1005
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Power supply Power supply

Dimension (WxHxD)

Net Dimension (WxHxD) mm

Weight Weight

6.4 Piping Limitations (VRF3)

6.4.1 Piping Limitations

ltem Capability | Actual Value
Total piping length 1000.00(m) 38.00(m)
Longest actual length 175.00(m) 12.00(m)
Longest equivalent length 200.00(m) 13.50(m)
Longest equivalent length after first branch 90.00(m) 10.00(m)
Indoor unit to nearest branch length 40.00(m) 3.00(m)
Length difference between longest and shortest distance to indoor units 40.00(m) 3.50(m)
Height difference between indoor and outdoor unit(ODU up) 90.00(m) 0.00(m)
Height difference between indoor and outdoor unit(ODU down) 110.00(m) 0.00(m)
Height difference between indoor units 30.00(m) 0.00(m)
Combination ratio 50-130% 100.00%
IDU quantity 13 5
6.4.2 Correction Factors
ltem Correction factor
Altitude (indoor unit) 0.998
Altitude (outdoor unit) 0.999
Piping (cooling) 1.000
Piping (heating) 1.000
Defrost (heating) 1.000
6.4.3 Piping Details Table
No. Length(m) Piping diameter
(1) 3.00 ©22.2/09.53
(2) 3.00 ®19.1/®9.53
(3) 3.00 ®15.9/09.53
(4) 3.00 ®15.9/09.53
(5) 3.00 ®15.9/09.53
(6) 3.00 ®15.9/09.53
(7) 3.00 ®15.9/09.53
(8) 3.00 ®15.9/09.53
(9) 3.00 ?12.7/®6.35
6.4.4 Branch Joints Details Table
No. Load(kW) Model
(1) 25.2 LV-ABI1002
() 16.8 LV-ABI1001
3) 11.2 LV-ABI1001
LSSP(Lennox) 3.1005 18
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| (4) |

8.4

LV-ABI1001

6.4.5 Reducer Details Table
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6.5 Piping Diagrams (VRF3)

LENNOX)
N VRE

220240V 50Hz

VRF3
LV-50252-4M CR:100.0%
I Cooling Capadty. 25.15 kW  Indoor Total Cooling Capacity. 25.15 kW
E Heating Capadty: 26 97 kW  Indoor Total Heating Capacity: 26 97 kW
|=E= MCA:ZEL&FFA: 154
22 LV-ABI1002_ Lu-ag007 LV-C456-20C, ] E——
G:D22.21 :09.53 G:®19.1L.09.53 G15.9.009.53 Tm, _Namepomieszczenie 101
R 300 m —— AT —— RN PW AT RURSCTTME RO DVRSCO.00 KWI0.0%0.0%)
mAﬁMé EA&A 330-415V-1ph-50Hz AHCE.98 KW RHC:0.00 KWVij.0%:)
= 1stY 6.50m v
2
:
Lv-ABI1001 LV-C456-20C
G:®15.9L 09 53 G:@15.9.L 0953 ﬁ ame:pomieszzenie 103
15)300 m — (613,00 m 7 éTC'S 59/A5C:3.39 kW
AHC:5.98 KN
]StY: 10.00m
z
2
H
Cﬁ.
G:015.9,L09.53 —a .é amempomieszazenie 103
Vaw TC:5.50/A5C:3.39 kW
(713.00m HC5.95 ki
]Sty 10.00m
z
:
LV-ABI007 L\-C456-2DC _— B
G159 L 0953 Go15.91-09 53 g  hamepomiess TeniE AN
200m o e T813.00m Vg "ATC550/A5C3.39 kW RCC:0.00/RSC:0.00 KW(0.0%/0.0%)
HGC5.93 ki RHG:0.00 KW(0.0%)
p|st¥ 650 m
z
E
£
LV-C428-20C

LSSP(Lennox) 3.1005

G®12 79635
(9300 m

7

ame:pomieszczenie 107
ATC:279/ASC1.90 kW
C:3.04 kKW
1stY. 6.50m

RCC:0.00/RSC:0.00 kW(0.0%/0.0%)
RHC:0.00 KN(0.0%)

The drawing may differ from actual conditions due to limitations of the software Please confirm before installation according to the installation manual

RCC:0.00/RSC:0.00 KW(D.0%i0.0%)
RHC:0.00 KW(0.0%)

RCC:0.00/RSC:0.00 KWI0.0%/0.0%1
RHC:0.00 KW(0.0%)
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6.6 Wiring Diagrams (VRF3)
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7. VRF4

7.1 BOM List (VRF4)

LENNOX)
<

Model Quantity Unit Description
LV-S0900-14M 1 LV-SO series (380-415V)
LV-C4140-2DC 4 Four-way Cassette(EU series)
LV-WM56-2DC 2 Wall_mounted(EU series)
LV-WM17-2DC 4 Wall_mounted(EU series)
LV-ABI1001 5 Branch joint
LV-ABI1002 2 Branch joint
LV-ABI1003 2 Branch joint
LV-CwWo03 3 2nd generation group controller
R410A 4.19 kg Extra Refrigerant Added
?6.35 12 m Copper pipe
®9.53 39 m Copper pipe
®12.7 12 m Copper pipe
®15.9 33 m Copper pipe
®19.1 6 m Copper pipe
®22.2 6 m Copper pipe
?28.6 3 m Copper pipe
?®31.8 3 m Copper pipe
7.2 Indoor Unit Details (VRF4)
7.2.1 Indoor Unit Details Table
. . . Power
IDU Name Model |Weight(kg)|Dimension(WxHxD)(mm) supply MCA(A)(MFA(A)
. . LV-C4140- * " 220-240V-
pomieszczenie 204 2DC 30.7 840*300*840 50Hz 1.2 15
pomieszczenie 204 LV-C4140- % * 220-240V-
/pomieszczenie 204 2DC 30.7 84073007840 50Hz =
: . LV-C4140- s 220-240V-
pomieszczenie 204 2DC 30.7 840*300*840 50Hz 15
: . LV-C4140- s 220-240V-
pomieszczenie 204 2DC 30.7 840*300*840 50Hz 15
LV-WM56- " " 220-240V-
Hall 205 2DC 12.8 990*315%*223 50Hz 0.58 15
LV-WM56- " " 220-240V-
Hall 205 2DC 12.8 990*315%223 50Hz 0.58 15
LV-WM17- " " 220-240V-
Hall 205 2DC 8.4 835*280%203 50Hz 0.32 15
LV-WM17- o 220-240V-
Hall 205 2DC 8.4 835*280%203 50Hz 0.32 15
LV-WM17- o 220-240V-
Hall 205 2DC 8.4 835*280*203 50Hz 0.32 15
LV-WM17- . 220-240V-
Hall 205 2DC 8.4 835*280*203 50Hz 0.32 15
LSSP(Lennox) 3.1005 22
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Tmp- Pl- |[Tmp- PI-
IDU Name | Model C(°,c)) RTC(W)/ATC(W) RSC(KW) ASCkW)| . o) |-|(°2) RHC(KW)lAHC(kW)|
. . LV-
POMIESZCZENIE | 4140- [27.0/19.0 13.97 898 | 94| 20 15.97 | 94
204 >DC
pomle;.z‘(‘:zenle LV-
Joomieszczenie C4140- [27.0/19.0 13.97 8.98 | 94 | 20 15.97 | 94
04 2DC
. . LV-
POMIESZCZENIE | ¢4140- [27.0/19.0 13.97 898 | 94 | 20 15.97 | 94
204 >DC
. . LV-
POMIESZCZENIE | ¢1140- [27.0/19.0 13.97 898 | 94 | 20 15.97 | 94
204 >DC
LV-
Hall 205 WM56-27.0/19.0 5.59 339 | 45 | 20 6.29 | 45
2DC
LV-
Hall 205 WM56-27.0/19.0 5.59 339 | 45| 20 6.29 | 45
2DC
LV-
Hall 205 WM17-27.0/19.0 1.69 1.19 | 28 | 20 22 | 28
2DC
LV-
Hall 205 WM17-(27.0/19.0 1.69 1.19 | 28 | 20 22 | 28
2DC
LV-
Hall 205 WM17-[27.0/19.0 1.69 1.19 | 28 | 20 22 | 28
2DC
LV-
Hall 205 WM17-27.0/19.0 1.69 1.19 | 28 | 20 22 | 28
2DC
IDU Name Model Airflow(m”3/h) | Sound-Pr dB(A) | ESP(Pa)
pomieszczenie 204 LV-C4140-2DC 1800([SSH] 45[SSH] 0
pomieszczenie 204 /pomieszczenie 204 LV-C4140-2DC 1800([SSH] 45[SSH] 0
pomieszczenie 204 LV-C4140-2DC 1800[SSH] 45[SSH] 0
pomieszczenie 204 LV-C4140-2DC 1800[SSH] 45[SSH] 0
Hall 205 LV-WM56-2DC 747[SSH] 38[SSH] 0
Hall 205 LV-WM56-2DC 747[SSH] 38[SSH] 0
Hall 205 LV-WM17-2DC 411[SSH] 31[SSH] 0
Hall 205 LV-WM17-2DC 411[SSH] 31[SSH] 0
Hall 205 LV-WM17-2DC 411[SSH] 31[SSH] 0
Hall 205 LV-WM17-2DC 411[SSH] 31[SSH] 0
IDU Name Model Piping Length to 1st Y Joint(m)
pomieszczenie 204 LV-C4140-2DC 10.00
pomieszczenie 204 /pomieszczenie 204 LV-C4140-2DC 10.00
pomieszczenie 204 LV-C4140-2DC 10.00
pomieszczenie 204 LV-C4140-2DC 10.00
Hall 205 LV-WM56-2DC 10.00

LSSP(Lennox) 3.1005
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Hall 205 LV-WM56-2DC 10.00
Hall 205 LV-WM17-2DC 13.50
Hall 205 LV-WM17-2DC 13.50
Hall 205 LV-WM17-2DC 13.50
Hall 205 LV-WM17-2DC 13.50

7.2.2 Table of Abbreviations

Abbreviation code Description
Tmp-C Indoor temperature in cooling (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RTC Required total cooling capacity
ATC Available total cooling capacity
RSC Required sensible cooling capacity
ASC Available sensible cooling capacity
Tmp-H Indoor temperature in heating (Dry bulb temp.)
RHC Required heating capacity
AHC Available heating capacity
Tdis-H Indoor unit discharge air temperature in heating
Airflow Indoor unit airflow (High/Medium/Low)
ESP External static pressure
Sound-Pr Sound pressure level (High/Medium/Low)
Sound-Po Sound power level (High/Medium/Low)
MCA Minimum Circuit Amps
MFA Maximum Fuse Amps
PI-C Power input in cooling
PI-H Power input in heating
Power supply Power supply
Dimension(WxHxD) Net Dimension (WxHxD) mm
Weight Weight
7.3 Outdoor Unit Details (VRF4)
7.3.1 Outdoor Unit Details Table
Model LV-S0900-14M
Module LV-S0900-14M
Tmp-C °C 35
RTC kw
ATC kw 73.84
PI-C kw 31.80
EER 2.32
SEER 5.87
?s,c cooling 231.8
Tmp-H °c/°C 7/-1.4
RHC kw
AHC kw 85.22
PI-H kw 22.59
cop 3.77
Scop 3.75

LSSP(Lennox) 3.1005
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?s,h heating 147
CR 87.1
Airflow mA3/h 24000
Sound-Pr 68
Sound-Po 93
Bas-Refr kg 25.00
Ex-Refr kg 4.19
GWP 2088
TCO2 eq. 60.95
MCA A 66.9
MFA A 80
Power supply V/ph/Hz 380-415V-3ph-50Hz
Dimension (WxHxD) mm 1730*1830*850
Weight kg 475

7.3.2 Table of Abbreviations

Abbreviation code Description
Tmp-C Outdoor conditions in cooling (Dry bulb temp.)
RTC Required cooling capacity
ATC Available cooling capacity
PI-C Power input in cooling
EER EER
SEER SEER
?s,c cooling ?s,c cooling
Tmp-H Indoor conditions in heating (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RHC Required heating capacity
AHC Available heating capacity
PI-H Power input in heating
cop cop
SCOP SCOP
?s,h heating ?s,h heating
CR Combination ratio
Airflow Outdoor unit airflow
Sound-Pr Sound pressure level
Sound-Po Sound power level
Bas-Refr Standard factory refrigerant charge
Ex-Refr Extra refrigerant charge
GWP GWP
TCO2 eq. Tonnes of CO2 equivalent
MCA Minimum Circuit Amps
MFA Maximum Fuse Amps
Power supply Power supply
Dimension (WxHxD) Net Dimension (WxHxD) mm
Weight Weight
7.4 Piping Limitations (VRF4)
7.4.1 Piping Limitations
Item Capability | Actual Value

LSSP(Lennox) 3.1005
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N VRE
Total piping length 1000.00(m) 85.50(m)
Longest actual length 175.00(m) 15.00(m)
Longest equivalent length 200.00(m) 17.00(m)
Longest equivalent length after first branch 90.00(m) 13.50(m)
Indoor unit to nearest branch length 40.00(m) 3.00(m)
Length difference between longest and shortest distance to indoor units 40.00(m) 3.50(m)
Height difference between indoor and outdoor unit(ODU up) 90.00(m) 0.00(m)
Height difference between indoor and outdoor unit(ODU down) 110.00(m) 0.00(m)
Height difference between indoor units 30.00(m) 0.00(m)
Combination ratio 50-130% 87.06%

IDU quantity 53 10

7.4.2 Correction Factors

ltem Correction factor
Altitude (indoor unit) 0.998
Altitude (outdoor unit) 0.999
Piping (cooling) 0.998
Piping (heating) 1.000
Defrost (heating) 1.000

7.4.3 Piping Details Table

No. Length(m) Piping diameter
(1) 3.00 ®31.8/019.1
2) 3.00 ©28.6/115.9
(3) 3.00 ®19.1/09.53
(4) 3.00 ©22.2/09.53
() 3.00 ©22.2/09.53
(6) 3.00 ®15.9/19.53
7) 3.00 ®15.9/19.53
(8) 3.00 ®15.9/19.53
(9) 3.00 ®15.9/19.53
(10) 3.00 ®15.9/19.53
(11) 3.00 ®15.9/09.53
(12) 3.00 ®15.9/09.53
(13) 3.00 ®15.9/19.53
(14) 3.00 ®15.9/19.53
(15) 3.00 ®15.9/19.53
(16) 3.00 ®12.7/6.35
(17) 3.00 ®12.7/16.35
(18) 3.00 ®12.7/16.35
(19) 3.00 ®12.7/®6.35
7.4.4 Branch Joints Details Table
No. Load(kW) Model
(1) 74 LV-ABI1003
() 56 LV-ABI1003
(3) 28 LV-ABI1002

LSSP(Lennox) 3.1005
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A VRFE
(4) 28 LV-ABI1002
(5) 18 LV-ABI1001
(6) 11.2 LV-ABI1001
(7) 6.8 LV-ABI1001
(8) 3.4 LV-ABI1001
(9) 3.4 LV-ABI1001

7.4.5 educr Details Table

LSSP(Lennox) 3.1005
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7.5 Piping Diagrams (VRF4)

UCA =720A/ MFA = 134

VRF4
LV-S0900-14M CR87.1%
s Cooling Capaaty. 73.84 KW  Indoor Total Cooling Capacity. 73.82 kW
m Heating Capaaly. 85.22k  Indoor Total Heating Capacitc 85 22 kW
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installation

P

RCC:0.00/RSC-0,00 KW(0.0%/0.0%)
RHC0.00 K40 0%)

RCC:0.00/RSC-0.00 KW(0.0%0.0%)
RHC'0.00 kWO 0%)

RCC:0.00/RSC-0.00 KV(0.0%/0.0%)
RHC 0,00 KW0.0%)

RCC:0.00RSC 0,00 KV(0.0%/0.0%)
RHC0.00 W0 0%)

RCC:0.00/RSC.0.00 KV(0.0%/0.0%)
RHC.0.00 KW0.0%)

C.0.00 MN(0.0%/0.0%)
RHC:0.00 XWp.0%)

iame Hall 205

JATC 1.69ASC:1.19 kW
pHC 220 kW

iuv 1350m

Name Hall 205
JATC 1.69/ASC:1.19 kW
NHC-2.20 kW
SLY: 1350 m

Hame Hail 205
TC-1.60ASC:1.19 kW
pHC 220 kw

g stY: 1250 m

Lv-w17-20C |

Name
FATC 1
AHC2
1stY. 1350m

Hall 205
BUASC 1.19 kKW
2

RCC0,00/RSC:0.00 KWHO 0%/0.0%)
RHC0.00 K1V 0%)

RCC0.00/RSC:0.00 KAHO.0%0.0%)
RHC0.00 kV0.0%)

RCC0.00/RSC:0.00 KO, 0%/0.0%)
RHC0.00 kW10 0%)

RCC0.00/RSC0.00 KI0.0%/0.0%)
RHC0.00 kW0 0%)
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7.6 Wiring Diagrams (VRF4)
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8. Centralized Control Solution

8.1 Centralized Controller List

The centralized control system of this project is full output regardless of whether the system is selected.
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Specyfikacja techniczna w
Data: 2023-07-05

Projekt: Edisona 2 NaturaTour 33/1.0.20230621.1110757

Nazwa urzqdzenia: N1W1 - piwnica - Design data Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490251

GOLD F RX
Wyprodukowano przez Swegon, Kvénum, Szwecja
(W =W EUROVENT)
Dimensioning data N1W1 - piwnica @,%EEOE:\AFAN%E
W|e|koéc’ 007 Www.surovent-certification.com
% AHU 0606319 @
Gestosc powietrza 1,200 kg/m? A
B g
Przeptyw powietrza nawiewanego 2000 m¥h (O —
Strata cisnienia statycznego Kanat z czerpni 0 Pa | Report to performance dta )
Kanat nawiewny 250 Pa i EUROVENT)
%g‘ ’C‘.EFITI F1ED
Przeptyw powietrza wywiewanego 2000 m*h
Strata ci$nienia statycznego Kanat wywiewny 250 Pa tﬁma @
A
Kanat wyrzutowy 0 Pa B 3
Dane klimatyczne Warszawa, Poland E
Report to performance data
Weather station, reference WARSZAWA OKECIE, Poland — g
Obliczeniowa temperatura zewnetrzna, lato 32,0 °C
Obliczeniowa wilgotnos¢ zewnetrzna, lato 45 %
Obliczeniowa temperatura zewnetrzna, zima -20,0 °C
Obliczeniowa wilgotnosé zewnetrzna, zima 100 %
Temperatura nawiewu, lato 24,0 °C
Temperatura nawiewu, zima 20,0 °C
Gtéwne Dane Wydajnosci
With clean
filter and
Moc wtasciwa wentylatora SFPv including 1,76 kW/(m?3/s)
effect of
OACF & EATR
Sprawnos¢ temperaturowa nawiewu (wg. termometru 825 %
suchego), zima !
Klasa Efektywnosci Energetycznej Eurovent Suré:n;gzr:OA+ Winter: A+ 2016
Eurovent; Fs_Pref: Summer: Winter: 0,76
0,76
Zgodnos¢ z Rozporzgdzeniem Komisji UE nr 1253/2014 Zgodny 2018

Swegon Sp. z 0.0. Iilse f;; :531—66—77 joanna.betlinska@swegon.pl
Wybrzeze Gdynskie 6b Fax: {/vww sWegon ol gon.p

01-531 Warszawa +48 22 531-66-70
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Specyfikacja techniczna

Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzqdzenia: N1W1 - piwnica - Design data

Swegon?

Data: 2023-07-05

33 /1.0.20230621.1110757
Identyfikator urzqdzenia:

AD-10001490251

Bezszkieletowy, z izolacjq z wetny mineralnej, obustronnie pokryty blachq

Budowa
Panele

Klasa izolacyjnosci termicznej

Klasa wptywu mostkéw
cieplnych

Klasa szczelnosci obudowy

Wytrzymato$é mechaniczna
obudowy

Hygiene

Grubos¢ 52mm w tym blacha grubosci Tmm na zewnqtrz i wewnqtrz, o zewnqtrz pomalowana

farbq w kolorze szarym

T2

B2

L1(M) / L2(R) zgodnie z EN 1886:2007 przy -400 Pa i +700 Pa

D1(M)

Compliant with the requirements of VDI 6022

Podtqczenia elektryczne

GOLD F RX [1-faza, 3-zyty, 230 V-10/+15%, 50 Hz, 10 A

GOLD F RX | Wariant 3-fazy, 5-zyt, 400 V-10/+15%, 50 Hz, 10 A

Widok sekcji zgodnie z

kierunkiem przeptywu
powietrza

Kanat z czerpni
Przepustnica kanatowa
Sposob podtqczenia kanatu
Filtr

Obrotowy wymiennik
odzysku ciepta

Wentylator

Sposob podtqczenia kanatu
Nagrzewnica wodna,
Chtodnica freonowa

Kanat nawiewny

Kanat wywiewny

Sposob podtqczenia kanatu
Filtr

Obrotowy wymiennik
odzysku ciepta

Extra pressure drop
Wentylator
Sposéb podtqczenia kanatu

Przepustnica kanatowa

Kanat wyrzutowy

Predkos¢

m/s

1,32

2,08

2,559
2,22

1,20

2,20

Temperatura
powietrza
wlot/wylot,
zima
°C

-20,0/13,0

13,8/20,0
/

20,0/-13,3

Temperatura
powietrza
wlot/wylot,
lato
°C

32,0/27,0

27,8/24,0

26,0/30,9

0,543

4,19
3,61

0,508

Obliczeniowy
spadek
cisnienia

Pa

-129

552

Poziom
Gtosnosci
dB(A)

62

75
64

79

Pomiar mocy akustycznej w kanale wentylacyjnym zgodnie z ISO 5136
Ttumienie sekcji funkcyjnej uwzglednione w obliczeniach
Pomiar mocy akustycznej emitowanej do otoczenia zgodnie z ISO 3741

Swegon Sp. z o.0.
Wybrzeze Gdynskie 6b
01-531 Warszawa

Telefon:
+48 22 531-66-77

+48 22 531-66-70

joanna.betlinska@swegon.pl

www.swegon.pl
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Specyfikacja techn

Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzgdzenia:

. Swegon?
ICZNna

Data: 2023-07-05

33/1.0.20230621.1110757

N1W1 - piwnica - Design data Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490251

Pasmo czestotliwosci (% 125 250 500 1k 2k 4k 8k All
Do kanatu nawiewnego 78 74 70 70 71 68 64 61 dB 75 dB(A)
Do kanatu z czerpni 73 70 63 62 51 49 43 42 dB 62 dB(A)
To kanatu wywiewanego 74 71 65 63 52 51 48 47 dB 64 dB(A)
To kanatu wyrzutowego 80 76 73 73 74 72 68 65 dB 79 dB(A)
Do otoczenia 72 65 53 55 44 42 37 37 dB 55 dB(A)
GOLD - Centrala ze zintegrowanym uktadem sterowania
Sekcje zestawione sq zgodnie z kierunkiem przeptywu powietrza
llos¢ Nawiew
1 Przepustnica kanatowa, TBSA-3-000-040-1-1
Naped przepustnicy: Ze sprezynq powrotnq
Lamele przepustnicy: Nieizolowane
Strata cisnienia statycznego 6 Pa
1 Sposéb podtqczenia kanatu, z czerpni
Strata ci$nienia statycznego 10 Pa
1 Filtr
Klasa filtra ePM150% (F7)
2x(440x515x370-7)
Predkos¢ powietrza na filtrze 1,32 m/s
Obliczeniowy spadek cisnienia 96 Pa
Poczqtkowy spadek cisnienia 48 Pa
Koncowy spadek cisnienia 145 Pa
1 Obrotowy wymiennik odzysku ciepta, GOO7F3RX
Obrotowy wymiennik ciepta typu RECOSorptic STE
Z powtokq sorpcyjng
Z regulacjq obrotéw
Spadek ci$nienia, nawiew 129 Pa
Spadek cisnienia, wywiew 139 Pa
Dodatkowy spadek cisnienia po stronie wywiewu (przepustnica) dla prawidtowego przeptywu 0 Pa
powietrza
Przeciek przez sektor czyszczqcy 198 m*/h
Outdoor Air Correction Factor, OACF 1,10
Exhaust Air Transfer Ratio, EATR 2,5 %

Sprawnos¢ temperaturowa nawiewu (wg. termometru suchego), zima (82,5% dla réwnych 82,5
przeptywoéw)

%

Dry temperature efficiency of supply air, summer 82,5 %
Sprawnos¢ odzysku wilgoci, nawiew zima 87,8 %
Telefon:
Swegon Sp. z 0.0. +48 22 531-66-77 joanna.betlinska@swegon.pl

Wybrzeze Gdynskie 6b

01-531 Warszawa

Fax: www.swegon.pl
+48 22 531-66-70
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Specyfikacja techniczna

Projekt: Edisona 2 NaturaTour

Nazwa urzqgdzenia

: NTW1 - piwnica - Design data

Swegon?
Data: 2023-07-05
33/1.0.20230621.1110757

Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490251

Sprawnos¢ odzysku wilgoci, nawiew lato 70,0 %
Roczna efektywnosé energetyczna, bez kondensacji 86,9 %
Strona nawiewu, zima Wiot Wylot
Temperatura powietrza -20,0 13,0 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 100 56 %
Moc grzewcza 22,14 kW
Strona wywiewu, zima Wiot Wylot
Temperatura powietrza 20,0 -13,3 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 40 100 %
Strona nawiewu, lato Wiot Wylot
Temperatura powietrza 32,0 27,0 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 45 58 %
Moc chtodnicza 4,38 kW
Strona nawiewu, lato Wiot Wylot
Temperatura powietrza 26,0 30,9 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 60 47 %

Wentylator

Typ wentylatora GOLD Wing+ Fan size: 7

Wentylator posiada fabryczny pomiar przeptywu i mozliwo$é wysunigcia z sekcji

Naped bezposredni silnika EC z regulacjq obrotéw. Klasa sprawnosci odpowiadajqca IE5.

Izolowany przez wewnetrzny kréciec elastyczny i gumowe wibroizolatory

Podtqczenie standard, wewnetrzne

Przeptyw powietrza nawiewanego 2000 m*/h

Sprawnos¢ wentylatora uwzglednia sposéb montazu

Obliczeniowe cisnienie statyczne (dla kondensacji) 552 Pa
Przyrost cisnienia statycznego do obliczer SFPv 499 Pa
Przyrost temperatury od wentylatora 0,8 °C
Min. obroty 500 rpm

Obroty do obliczen SFPv 2780 rpm

Obroty obliczeniowe 2 867 rpm
Maks. obroty 3380 rpm

Obliczeniowa moc elektryczna silnika (éw) 0,543 kW
Moc elektryczna silnika(éw) do obliczen SFPv 0,490 kW

Znamionowa moc silnika 0,800 kW

Wariant silnika 1

Oznaczenie silnika DOMEL 747.3.101-401

llo$¢ wentylatoréow w strumieniu powietrza 1

Catkowita sprawnos¢ statyczna 56,4 %
Maksymalna sprawnos¢ silnika (ze sterowaniem 88,0%) 92,0 %

Swegon Sp. z o.0.

Wybrzeze Gdynskie 6b

01-531 Warszawa

Telefon:

+48 22 531-66-77
Fax:

+48 22 531-66-70

www.swegon.pl

joanna.betlinska@swegon.pl
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Data: 2023-07-05

Projekt: Edisona 2 NaturaTour 33/1.0.20230621.1110757
Nazwa urzqdzenia: N1W1 - piwnica - Design data Identyfikator urzqdzenia:

AD-10001490251

Wspdtczynnik sprawnosci: wentylator w obudowie z reg. obrotéw 76,00
Sprawnos¢ ogdlna zgodnie z Rozporzqdzeniem UE nr 327/2011 65,3 %
Moc wtasciwa wentylatora 0,88 kW/(m?/s)

Sposéb podtqczenia kanatu, nawiew

Strata cisnienia statycznego 19 Pa

Nagrzewnica wodna,, TBLA-7-000-040-2-1

Zestaw zaworowy grzanie/chtodzenie

Z sitownikiem, czujnikiem przeciwzamrozeniowym, przewodem podtqczeniowym i zaworem (kvs =
0,63)

Wariant mocy 1

llos¢ rzedow 2

llo$¢ obiegow 4
Nom. pipe connection, coil 20 zew.
Rozstaw lamel 2,5 mm
Spadek cisnienia 23 Pa
Predkos¢ powietrza 2,35 m/s

Temperatura powietrza 13,8 20,0 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 53 36 %
Wymagana moc wymiennika 4,19 kW
Rezerwa mocy wymiennika 162 %

Temperatura czynnika 70,0 50,0 °C
Przeptyw czynnika 0,051 I/s
Spadek ciénienia czynnika 1,0 kPa
Objetos¢ czynnika w wymienniku 21
DN krdééca, zawér 15 DN
Spadek cisnienia czynnika na otwartym zaworze 8,5 kPa

llosé Produkt Nazwa artykutu

1 Zestaw zaworowy, grzanie i chtodzenie TBVL-3-006-1

Chtodnica freonowa, Special
Produkt nie objety programem certyfikacji Eurovent.
For details, use program Aircoil Master Selection

Numer artykutu: CC-E-400-1-20-2-1-R5-BD-AAB-45

llos¢ rzedow 1
llo$¢ obiegow 2,00
Telefon:
Swegon Sp. z o.0. An . .
Wybrzeze Gdynskie 6b ;Aali.ZZ 531-66-77 {Icv)‘?vw:\f:tlg:]skla@swegon.pl
01-531 Warszawa ) -swegon.p

+48 22 531-66-70 5 (11)
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Specyfikacja techniczna

Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzqdzenia: N1W1 - piwnica - Design data

Swegon?
Data: 2023-07-05
33/1.0.20230621.1110757

Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490251

llos¢ sekciji

Rozstaw lamel
Chtodzenie

Spadek cisnienia, suchy
Spadek cisnienia, mokry

Predkos¢ powietrza

2,0 mm

18 Pa
2,22 m/s

Temperatura powietrza 27,8 24,0 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 55 66 %
Moc jawna 2,53 kW
Catkowite zapotrzebowanie mocy 3,61 kW
llos¢ wykraplanej wody 0,024 [/min
Czynnik chtodniczy R32
Temperatura parowania 8,0 °C
Objetosc czynnika w wymienniku 0,6 |

Nazwa artykutu

1 Syfon kondensatu TBXZ-1-40-3
1 Przejsciéwka wtyczka RJ/zaciski TBLZ-1-90
llos¢ Wywiew
1 Sposéb podtqczenia kanatu, wywiew

Strata ci$nienia statycznego

1 Filtr
Klasa filtra ePM10 60% (M5)
2x(440x515x370-7)
Predkos¢ powietrza na filtrze
Obliczeniowy spadek cisnienia
Poczqtkowy spadek cisnienia

Koncowy spadek cisnienia

1 Obrotowy wymiennik odzysku ciepta, GOO7F3RX

Wyposazenie dodatkowe i dane techniczne patrz nawiew

1 Wentylator
Typ wentylatora GOLD Wing+

Wentylator posiada fabryczny pomiar przeptywu i mozliwos¢ wysunigcia z sekcji

1,20 m/s
43 Pa
22 Pa
65 Pa

Fan size: 7

Naped bezposredni silnika EC z regulacjq obrotéw. Klasa sprawnosci odpowiadajqca IE5.

Izolowany przez wewngtrzny kréciec elastyczny i gumowe wibroizolatory

Swegon Sp. z 0.0. Iilse fgzn :531—66—77 joanna.betlinska@swegon.pl
Wybrzeze Gdynskie 6b Fox {N e venon bl gon.-p
01-531 Warszawa ) : gon.p

+48 22 531-66-70
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Specyfikacja techniczna w
Data: 2023-07-05

Projekt: Edisona 2 NaturaTour 33/1.0.20230621.1110757

Nazwa urzqdzenia: N1W1 - piwnica - Design data Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490251

Podtqczenie standard, wewnetrzne
Przeptyw powietrza wywiewanego 2000 m*h

Sprawnos¢ wentylatora uwzglednia sposéb montazu

Obliczeniowe cisnienie statyczne (dla kondensacji) 470 Pa
Przyrost cisnienia statycznego do obliczer SFPv 448 Pa
Przyrost temperatury od wentylatora 0,7 °C
Min. obroty 500 rpm
Obroty do obliczeh SFPv 2 813 rpm
Obroty obliczeniowe 2 848 rpm
Maks. obroty 3380 rpm
Obliczeniowa moc elektryczna silnika (6w) 0,508 kW
Moc elektryczna silnika(éw) do obliczen SFPv 0,486 kW
Znamionowa moc silnika 0,800 kW
Wariant silnika 1
Oznaczenie silnika DOMEL 747.3.101-401
llos¢ wentylatoréw w strumieniu powietrza 1
Catkowita sprawnosé¢ statyczna 56,5 %
Maksymalna sprawnos¢ silnika (ze sterowaniem 88,0%) 92,0 %
Wspétczynnik sprawnosci: wentylator w obudowie z reg. obrotéw 76,00
Sprawnos¢ ogdlna zgodnie z Rozporzqdzeniem UE nr 327/2011 65,3 %
Moc wtasciwa wentylatora 0,80 kW/(m?3/s)
1 Sposéb podtqczenia kanatu, do wyrzutni
Strata ci$nienia statycznego 23 Pa
1 Przepustnica kanatowa, TBSA-3-000-040-1-1

Naped przepustnicy: Ze sprezynq powrotnq

Lamele przepustnicy: Nieizolowane

Strata ci$nienia statycznego 6 Pa
llos¢ Wyposazenie
1 Rama nosna
Telefon:
Swegon Sp. z 0.0. +48 22 531-66-77 joanna.betlinska@swegon.pl

Wybrzeze Gdynskie 6b

01-531 Warszawa Fax: www.swegon.pl

+48 22 531-66-70 7 (1)



AHU Design
Rysunek: Strona inspekcyjna
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- Z czerpni
GOLD F RX Wielkos$é podtqczenia Projekt: Edisona 2 NaturaTour - Nawiew
- > . Nazwa urzqdzenia: N1W1 - piwnica
Wielkosé 007 z czerpni 2400 mm R R Wywiew
Identyfikator urzqdzenia: AD-
Waga centrala 334 kg nawiew @400 mm 10001490251 - Do wyrzutni
Waga wyposazenia 37 kg wywiew 2400 mm 33 /1.0.20230621.1110757
kanat .
anarowego do wyrzutni @400 mm Data: 2023-07-05
Dtugos¢, maks. 1620 mm
Wysokos¢, maks. 1261 mm
Szerokos$é, maks. 995 mm
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AHU Design

Rysunek: Wersja lewostronna

GOLD F RX
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Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzqdzenia: N1W1 - piwnica

Identyfikator urzqdzenia: AD-
10001490251

33/1.0.20230621.1110757
Data: 2023-07-05

Z czerpni
Nawiew
Wywiew

Do wyrzutni
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Schemat blokowy

=

Do wyrzutni

Z czerpni

P1

BT2

L
o—)

Wywiew

Nawiew

BP1 BF1 BT8
T3
9
BP10
NUMER ZAMOWIENIA NUMER RYSUNKU
Projekt: Edisona 2 NaturaTour
’ Nazwa urzadzenia: NIWl - piwnica ZAPROJEKTOWAL NARYSOWAEL STRONA
Identyfikator urzadzenia: AD- 0
NR ZMIANA PODPIS DATA 10001490251
Schemat blokowy DATA REW. LAW.
2023-07-05 1
10 (11)




AHU Design
Opis funkcji

Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzqdzenia: N1W1 - piwnica

Swegon?
Data: 2023-07-05
33/1.0.20230621.1110757

Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490251

BF1
BF2
BP1
BP10
BP2
BT
BT2
BT3
BT8
E1
E2
E3
E4
G1
G2
K1
MF1
MG1
MG2
P1
R1
R2
T1
T2
T3
Vi
V2

Czujnik ci$nienia/przeptywu powietrza
Czujnik cisnienia/przeptywu powietrza
Czujnik ci$nienia na filtrze

Czujnik kalibracji przeptywu

Czujnik cisnienia na filtrze

Czujnik temperatury, kanatowy
Czujnik temperatury, wywiew
Temperature sensor Outdoor Air
Czujnik zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego
Obrotowy wymiennik odzysku ciepta RECOSorptic
Nagrzewnica wodna

Chtodnica freonowa

Sprezarka

Wentylator nawiewny, Wing+
Wentylator wywiewny, Wing+

Uktad sterowania IQLogic

Sitownik zaworu

Sitownik przepustnicy

Sitownik przepustnicy

Panel sterowania

Przepustnica powietrza z czerpni
Przepustnica powietrza do wyrzutni
Sterowanie silnika

Sterowanie silnika

Sterowanie wymiennika odzysku ciepta
Filtr nawiewu

Filtr wywiewu

Swegon Sp. z o.0.
Wybrzeze Gdynskie 6b
01-531 Warszawa

Telefon:

+48 22 531-66-77
Fax:

+48 22 531-66-70

joanna.betlinska@swegon.pl

www.swegon.pl
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AHU Design
Specyfikacja techniczna

Projekt: Edisona 2 NaturaTour

Nazwa urzqdzenia: N2W2 - parter - Design data

Swegon?

Data: 2023-07-05

33 /1.0.20230621.1110757
Identyfikator urzqdzenia:

AD-10001490252

GOLD F RX

Wyprodukowano przez Swegon, Kvénum, Szwecja

Dimensioning data N2W2 - parter

Dane klimatyczne

Weather station, reference

Temperatura nawiewu, lato

Temperatura nawiewu, zima

Obliczeniowa temperatura zewnetrzna, lato
Obliczeniowa wilgotnos¢ zewnetrzna, lato
Obliczeniowa temperatura zewnetrzna, zima

Obliczeniowa wilgotnosé zewnetrzna, zima

Wielkos¢ 012
Gestosc powietrza 1,200 kg/m?
Przeptyw powietrza nawiewanego 4100 m3*h
Strata cisnienia statycznego Kanat z czerpni 0 Pa
Kanat nawiewny 300 Pa
Przeptyw powietrza wywiewanego 4100 m?*h
Strata cisnienia statycznego Kanat wywiewny 300 Pa
Kanat wyrzutowy 0 Pa

Warszawa, Poland

WARSZAWA OKECIE, Poland

32,0 °C
45 %
-20,0 °C
100 %
24,0 °C
20,0 °C

3

EUROVENT

S CERTIFIED
PERFORMANCE

\

Gtéwne Dane Wydajnosci

Moc wtasciwa wentylatora SFPv

suchego), zima

Klasa Efektywnosci Energetycznej Eurovent

With clean
filter and
including
effect of

OACF & EATR

Sprawnos¢ temperaturowa nawiewu (wg. termometru

Summer: AG

2,27 kW/(m?%/s)

80,5 %

Winter: A 2016

-
EUROVENT

S CERTIFIED
PERFORMANCE

\

2020
Eurovent; Fs_Pref: Suro’r:g;,)er: Winter: 0,83
Zgodnos¢ z Rozporzgdzeniem Komisji UE nr 1253/2014 Zgodny 2018
Telefon:
\?vwg?;:zg%g cr’.]fk‘i e 6b +48 22 531-66-77 joanna.betlinska@swegon.pl
Y y Fax: www.swegon.pl

01-531 Warszawa

+48 22 531-66-70
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AHU Design
Specyfikacja techniczna

Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzqdzenia: N2W2 - parter - Design data

Swegon?

Data: 2023-07-05

33 /1.0.20230621.1110757
Identyfikator urzqdzenia:

AD-10001490252

Bezszkieletowy, z izolacjq z wetny mineralnej, obustronnie pokryty blachq

Budowa
Panele

Klasa izolacyjnosci termicznej

Klasa wptywu mostkéw
cieplnych

Klasa szczelnosci obudowy

Wytrzymato$é mechaniczna
obudowy

Hygiene

Grubos¢ 52mm w tym blacha grubosci Tmm na zewnqtrz i wewnqtrz, o zewnqtrz pomalowana

farbq w kolorze szarym

T2

B2

L1(M) / L2(R) zgodnie z EN 1886:2007 przy -400 Pa i +700 Pa

D1(M)

Compliant with the requirements of VDI 6022

Podtqczenia elektryczne

GOLD F RX | 3-fazy, 5-zyt, 400 V-10/+15%, 50 Hz, 10 A

Widok sekcji zgodnie z

kierunkiem przeptywu
powietrza

Kanat z czerpni
Przepustnica kanatowa
Sposéb podtgczenia kanatu
Filtr

Obrotowy wymiennik
odzysku ciepta

Wentylator

Sposéb podtgczenia kanatu
Nagrzewnica wodna,
Chtodnica freonowa

Kanat nawiewny

Kanat wywiewny

Sposéb podtqczenia kanatu
Filtr

Obrotowy wymiennik
odzysku ciepta

Extra pressure drop
Wentylator
Sposéb podtqczenia kanatu
Przepustnica kanatowa

Kanat wyrzutowy

Predkos¢

m/s

1,80

2,82

5,57
2,32

1,68

2,03

Temperatura
powietrza
wlot/wylot,
zima
°C

-20,0/12,2

13,2/20,0
/

20,0/-12,6

Temperatura
powietrza
wlot/wylot,

lato
°C

32,0/271

28,2/24,0

26,0/30,8

1,450

9,38
8,52

1,340

Obliczeniowy
spadek
cisnienia

Pa

-300
-300

-89

-205

670
-57
=11

Poziom
Gtosnosci
dB(A)

67

80
67

82

Pomiar mocy akustycznej w kanale wentylacyjnym zgodnie z ISO 5136
Ttumienie sekcji funkcyjnej uwzglednione w obliczeniach
Pomiar mocy akustycznej emitowanej do otoczenia zgodnie z ISO 3741

Swegon Sp. z o.0.
Wybrzeze Gdynskie 6b
01-531 Warszawa

Telefon:
+48 22 531-66-77

+48 22 531-66-70

joanna.betlinska@swegon.pl

www.swegon.pl
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AHU Design

Specyfikacja techniczna

Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzgdzenia:

Swegon?

Data: 2023-07-05

33/1.0.20230621.1110757

N2W?2 - parter - Design data Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490252

Pasmo czestotliwosci (% 125 250 500 1k 2k 4k 8k All

Do kanatu z czerpni

Do otoczenia

Do kanatu nawiewnego 83 79 75 75 76 73 69 66 dB 80

To kanatu wywiewanego 77 74 68 66 55 54 51 50 dB 67
To kanatu wyrzutowego 83 79 76 76 77 75 71 68 dB 82

77 74 67 66 55 53 47 46 dB 67

75 68 56 58 47 45 40 40 dB 59

dB(A)
dB(A)
dB(A)
dB(A)
dB(A)

GOLD - Centrala ze zintegrowanym uktadem sterowania

Sekcje zestawione sq zgodnie z kierunkiem przeptywu powietrza

llos¢

Nawiew

1

Przepustnica kanatowa, TBSA-3-000-050-1-1
Naped przepustnicy: Ze sprezynq powrotnq
Lamele przepustnicy: Nieizolowane

Strata cisnienia statycznego n

Sposéb podtqczenia kanatu, z czerpni

Strata ci$nienia statycznego 9

Filtr

Klasa filtra ePM150% (F7)

2x(490x592x370-8)

Predkos¢ powietrza na filtrze 1,80
Obliczeniowy spadek cisnienia 138
Poczqtkowy spadek cisnienia 89

Koncowy spadek cisnienia 188

Obrotowy wymiennik odzysku ciepta, G0O12F3RXPO1

Obrotowy wymiennik ciepta typu RECOSorptic STE

Z powtokq sorpcyjng

Z regulacjq obrotéw

Spadek ci$nienia, nawiew 193
Spadek cisnienia, wywiew 205

Dodatkowy spadek ci$nienia po stronie wywiewu (przepustnica) dla prawidtowego przeptywu 0
powietrza

Przeciek przez sektor czyszczqcy 297
Outdoor Air Correction Factor, OACF 1,07
Exhaust Air Transfer Ratio, EATR 1,5

Sprawnos¢ temperaturowa nawiewu (wg. termometru suchego), zima (80,5% dla réwnych 80,5
przeptywoéw)

Dry temperature efficiency of supply air, summer 80,5

Sprawnos¢ odzysku wilgoci, nawiew zima 85,9

Pa

Pa

m/s
Pa
Pa
Pa

Pa
Pa
Pa

m3*/h

%

%

%
%

Swegon Sp. z o.0.

Wybrzeze Gdynskie 6b

01-531 Warszawa

Telefon:

+48 22 531-66-77 joanna.betlinska@swegon.pl
Fax: www.swegon.pl

+48 22 531-66-70
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AHU Design

Specyfikacja techniczna

Projekt: Edisona 2 NaturaTour

Nazwa urzqgdzenia

: N2W2 - parter - Design data

Swegon?
Data: 2023-07-05
33/1.0.20230621.1110757

Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490252

Sprawnos¢ odzysku wilgoci, nawiew lato 61,5 %
Roczna efektywnosé energetyczna, bez kondensacji 86,2 %
Strona nawiewu, zima Wiot Wylot
Temperatura powietrza -20,0 12,2 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 100 58 %
Moc grzewcza 44,27 kW
Strona wywiewu, zima Wiot Wylot
Temperatura powietrza 20,0 -12,6 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 40 100 %
Strona nawiewu, lato Wiot Wylot
Temperatura powietrza 32,0 271 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 45 58 %
Moc chtodnicza 8,61 kW
Strona nawiewu, lato Wiot Wylot
Temperatura powietrza 26,0 30,8 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 60 47 %

Wentylator

Typ wentylatora GOLD Wing+ Fan size: 12

Wentylator posiada fabryczny pomiar przeptywu i mozliwo$é wysunigcia z sekcji

Naped bezposredni silnika EC z regulacjq obrotéw. Klasa sprawnosci odpowiadajqca IE5.

Izolowany przez wewnetrzny kréciec elastyczny i gumowe wibroizolatory

Podtqczenie standard, wewnetrzne

Przeptyw powietrza nawiewanego 4100 m3/h

Sprawnos¢ wentylatora uwzglednia sposéb montazu

Obliczeniowe cisnienie statyczne (dla kondensacji) 766 Pa

Przyrost cisnienia statycznego do obliczer SFPv 710 Pa

Przyrost temperatury od wentylatora 1,1 °C

Min. obroty 300 rpm

Obroty do obliczen SFPv 2 047 rpm

Obroty obliczeniowe 2105 rpm

Maks. obroty 2250 rpm

Obliczeniowa moc elektryczna silnika (éw) 1,450 kW

Moc elektryczna silnika(éw) do obliczen SFPv 1,330 kW

Znamionowa moc silnika 1,600 kW

Wariant silnika 1

Oznaczenie silnika DOMEL 748.3.292

llo$¢ wentylatoréow w strumieniu powietrza 1

Catkowita sprawnos¢ statyczna 60,4 %

Maksymalna sprawnos¢ silnika (ze sterowaniem 92,0%) 94,0 %

Swegon Sp. z o.0.

Wybrzeze Gdynskie 6b

01-531 Warszawa

Telefon:

+48 22 531-66-77
Fax:

+48 22 531-66-70

www.swegon.pl

joanna.betlinska@swegon.pl
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Specyfikacja techniczna w

Data: 2023-07-05

Projekt: Edisona 2 NaturaTour 33/1.0.20230621.1110757
Nazwa urzqdzenia: N2W2 - parter - Design data Identyfikator urzqdzenia:

AD-10001490252

Wspdtczynnik sprawnosci: wentylator w obudowie z reg. obrotéw 75,00
Sprawnos¢ ogdlna zgodnie z Rozporzqdzeniem UE nr 327/2011 67,5 %
Moc wtasciwa wentylatora 1,17 kW/(m?3/s)

Sposéb podtqczenia kanatu, nawiew

Strata cisnienia statycznego 49 Pa

Nagrzewnica wodna,, TBLA-5-000-050-2-1

Zestaw zaworowy grzanie/chtodzenie

Z sitownikiem, czujnikiem przeciwzamrozeniowym, przewodem podtqczeniowym i zaworem (kvs =

Wariant mocy 1

llos¢ rzedow 2

llo$¢ obiegow 5
Nom. pipe connection, coil 20 zew.
Rozstaw lamel 2,5 mm
Spadek cisnienia 44 Pa
Predkos¢ powietrza 3,37 m/s

Temperatura powietrza 13,2 20,0 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 55 36 %
Wymagana moc wymiennika 9,38 kW
Rezerwa mocy wymiennika 121 %

Temperatura czynnika 70,0 50,0 °C
Przeptyw czynnika 0,114 1/s
Spadek cisnienia czynnika 2,4 kPa
Objetos¢ czynnika w wymienniku 21
DN krdééca, zawér 15 DN
Spadek cisnienia czynnika na otwartym zaworze 16,9 kPa

llosé Produkt Nazwa artykutu

1 Zestaw zaworowy, grzanie i chtodzenie TBVL-3-010-1

Chtodnica freonowa, Special
Produkt nie objety programem certyfikacji Eurovent.
For details, use program Aircoil Master Selection

Numer artykutu: CC-E-630-2-40-5-1-R5-BB-AAB-45

llos¢ rzedow 2
llo$¢ obiegow 5,00
Telefon:
Swegon Sp. z o.0. An . .
Wybrzeze Gdynskie 6b ;Aali.ZZ 531-66-77 {Icv)‘?vw:\f:tlg:]skla@swegon.pl
01-531 Warszawa ) -swegon.p

+48 22 531-66-70 5 (11)
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Specyfikacja techniczna w

Data: 2023-07-05

Projekt: Edisona 2 NaturaTour 33/1.0.20230621.1110757
Nazwa urzqdzenia: N2W2 - parter - Design data Identyfikator urzqdzenia:

AD-10001490252

llosé

lloé¢ sekciji 1
Rozstaw lamel 4,0 mm
Chiodzenie

Spadek cisnienia, suchy 15 Pa
Spadek ciénienia, mokry 21 Pa
Predkos¢ powietrza 2,32 m/s

Temperatura powietrza 28,2 24,0 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 54 65 %
Moc jawna 5,64 kW
Catkowite zapotrzebowanie mocy 8,52 kW
llos¢ wykraplanej wody 0,064 I/min
Czynnik chtodniczy R32
Temperatura parowania 8,0 °C
Objetosc czynnika w wymienniku 2,11

Nazwa artykutu

1 Syfon kondensatu TBXZ-1-40-3
1 Przejsciéwka wtyczka RJ/zaciski TBLZ-1-90

Wywiew

Sposéb podtqczenia kanatu, wywiew

Strata ci$nienia statycznego 8 Pa

Filtr

Klasa filtra ePM10 60% (M5)

2x(490x592x370-8)

Predkos¢ powietrza na filtrze 1,68 m/s
Obliczeniowy spadek cisnienia 89 Pa
Poczqtkowy spadek cisnienia 45 Pa

Koncowy spadek cisnienia 134 Pa

Obrotowy wymiennik odzysku ciepta, G0O12F3RXPO01

Wyposazenie dodatkowe i dane techniczne patrz nawiew

Wentylator

Typ wentylatora GOLD Wing+ Fan size: 12
Wentylator posiada fabryczny pomiar przeptywu i mozliwos¢ wysunigcia z sekcji

Naped bezposredni silnika EC z regulacjq obrotéw. Klasa sprawnosci odpowiadajqca IE5.

Izolowany przez wewngtrzny kréciec elastyczny i gumowe wibroizolatory

Swegon Sp. z 0.0. Iilse fgzn :531—66—77 joanna.betlinska@swegon.pl
Wybrzeze Gdynskie 6b Fox {N e venon bl gon.-p
01-531 Warszawa ) : gon.p

+48 22 531-66-70 6 (11)



AHU Design P

Specyfikacja techniczna w
Data: 2023-07-05

Projekt: Edisona 2 NaturaTour 33/1.0.20230621.1110757

Nazwa urzqdzenia: N2W2 - parter - Design data Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490252

Podtqczenie standard, wewnetrzne
Przeptyw powietrza wywiewanego 4100 m*/h

Sprawnos¢ wentylatora uwzglednia sposéb montazu

Obliczeniowe cisnienie statyczne (dla kondensacji) 670 Pa
Przyrost cisnienia statycznego do obliczer SFPv 625 Pa
Przyrost temperatury od wentylatora 0,9 °C
Min. obroty 300 rpm
Obroty do obliczeh SFPv 2012 rpm
Obroty obliczeniowe 2 057 rpm
Maks. obroty 2250 rpm
Obliczeniowa moc elektryczna silnika (6w) 1,340 kW
Moc elektryczna silnika(éw) do obliczen SFPv 1,250 kW
Znamionowa moc silnika 1,600 kW
Wariant silnika 1
Oznaczenie silnika DOMEL 748.3.292
llos¢ wentylatoréw w strumieniu powietrza 1
Catkowita sprawnosé¢ statyczna 61,0 %
Maksymalna sprawnos¢ silnika (ze sterowaniem 92,0%) 94,0 %
Wspétczynnik sprawnosci: wentylator w obudowie z reg. obrotéw 75,00
Sprawnos¢ ogdlna zgodnie z Rozporzqdzeniem UE nr 327/2011 67,5 %
Moc wtasciwa wentylatora 1,02 kW/(m?3/s)
1 Sposéb podtqczenia kanatu, do wyrzutni
Strata ci$nienia statycznego 57 Pa
1 Przepustnica kanatowa, TBSA-3-000-050-1-1

Naped przepustnicy: Ze sprezynq powrotnq

Lamele przepustnicy: Nieizolowane

Strata ci$nienia statycznego 1 Pa
llos¢ Wyposazenie
Telefon:
Swegon Sp. z 0.0. +48 22 531-66-77 joanna.betlinska@swegon.pl

Wybrzeze Gdynskie 6b

01-531 Warszawa Fax: www.swegon.pl

+48 22 531-66-70 7 (1)



AHU Design
Rysunek: Strona inspekcyjna
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- Z czerpni
GOLD F RX Wielkos$é podtqczenia Projekt: Edisona 2 NaturaTour - Nawiew
- > . Nazwa urzqdzenia: N2W2 - parter
Wielkosé 012 z czerpni @500 mm R X Wywiew
Identyfikator urzqdzenia: AD-
Waga centrala 520 kg nawiew @500 mm 10001490252 - Do wyrzutni
Waga wyposazenia 50 kg wywiew @500 mm 33/1.0.20230621.1110757
kanat .
ancrowego do wyrzutni @500 mm Data: 2023-07-05
Dtugos¢, maks. 1861 mm
Wysokos¢, maks. 1471 mm
Szerokos$é, maks. 1199 mm
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AHU Design

Wielkosé
Waga centrala

Waga wyposazenia
kanatowego

Dtugosé¢, maks.
Wysokos¢, maks.

Szerokos$é¢, maks.

Rysunek: Wersja lewostronna
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Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzqdzenia: N2W2 - parter

Identyfikator urzqdzenia: AD-
10001490252

33/1.0.20230621.1110757
Data: 2023-07-05

Z czerpni
Nawiew
Wywiew

Do wyrzutni

9 (11)




Schemat blokowy

=

Do wyrzutni

Z czerpni

P1

BT2

L
o—)

Wywiew

Nawiew

BP1 BF1 BT8
T3
aP)
BP10
NUMER ZAMOWIENTIA NUMER RYSUNKU
Projekt: Edisona 2 NaturaTour
’ Nazwa u];zadzenla: N2W2I— parter ZAPROJEKTOWAL NARYSOWAZ STRONA
Identyfikator urzadzenia: AD- 0
NR ZMIANA PODPIS DATA 10001490252
Schemat blokowy DATA REW. LAW.
2023-07-05 1
10 (11)




AHU Design
Opis funkcji

Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzqdzenia: N2W2 - parter

Swegon?
Data: 2023-07-05
33/1.0.20230621.1110757

Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490252

BF1 Czujnik ci$nienia/przeptywu powietrza
BF2 Czujnik cisnienia/przeptywu powietrza
BP1 Czujnik ci$nienia na filtrze
BP10 Czujnik kalibracji przeptywu
BP2 Czujnik cisnienia na filtrze
BT1 Czujnik temperatury, kanatowy
BT2 Czujnik temperatury, wywiew
BT3 Temperature sensor Outdoor Air
BT8 Czujnik zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego
E1 Obrotowy wymiennik odzysku ciepta RECOSorptic
E2 Nagrzewnica wodna
E3 Chtodnica freonowa
E4 Sprezarka
G1 Wentylator nawiewny, Wing+
G2 Wentylator wywiewny, Wing+
K1 Uktad sterowania IQLogic
MF1 Sitownik zaworu
MG1 Sitownik przepustnicy
MG2 Sitownik przepustnicy
P1 Panel sterowania
R1 Przepustnica powietrza z czerpni
R2 Przepustnica powietrza do wyrzutni
T Sterowanie silnika
T2 Sterowanie silnika
T3 Sterowanie wymiennika odzysku ciepta
Vi Filtr nawiewu
V2 Filtr wywiewu
Telefon:

Swegon Sp. z o.0.
Wybrzeze Gdynskie 6b
01-531 Warszawa

+48 22 531-66-77
Fax:
+48 22 531-66-70

joanna.betlinska@swegon.pl

www.swegon.pl
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AHU Design
Specyfikacja techniczna

Projekt: Edisona 2 NaturaTour

Nazwa urzqdzenia: N3W3 - pietro - Design data

Swegon?
Data: 2023-07-05
33/1.0.20230621.1110757

Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490253

GOLD F RX
Wyprodukowano przez Swegon, Kvénum, Szwecja

Dimensioning data N3W3 - pietro
Wielkos¢ 008
Gestosc powietrza 1,200 kg/m?
Przeptyw powietrza nawiewanego 2500 m®*h
Strata cisnienia statycznego Kanat z czerpni 0 Pa
Kanat nawiewny 250 Pa
Przeptyw powietrza wywiewanego 2750 m3/h
Strata cisnienia statycznego Kanat wywiewny 250 Pa
Kanat wyrzutowy 0 Pa

Dane klimatyczne

Weather station, reference

Temperatura nawiewu, lato

Temperatura nawiewu, zima

Obliczeniowa temperatura zewnetrzna, lato
Obliczeniowa wilgotnos¢ zewnetrzna, lato
Obliczeniowa temperatura zewnetrzna, zima

Obliczeniowa wilgotnosé zewnetrzna, zima

WARSZAWA OKECIE,

Warszawa, Poland

32,0 °C
45 %
-20,0 °C
100 %
24,0 °C
20,0 °C

Poland

Gtéwne Dane Wydajnosci

Moc wtasciwa wentylatora SFPv

suchego), zima

Eurovent; Fs_Pref:

Klasa Efektywnosci Energetycznej Eurovent

With clean
filter and
including
effect of

OACF & EATR

Sprawnos¢ temperaturowa nawiewu (wg. termometru

Summer: A+
G 2020

Summer:
0,97

Zgodnos¢ z Rozporzgdzeniem Komisji UE nr 1253/2014

1,94 kW/(m¥/s)

84,4 %
Winter: A+ 2016

Winter: 0,97

Zgodny 2018

B
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Swegon Sp. z o.0.
Wybrzeze Gdynskie 6b
01-531 Warszawa

Telefon:

+48 22 531-66-77
Fax:

+48 22 531-66-70

joanna.betlinska@swegon.pl

www.swegon.pl
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AHU Design
Specyfikacja techniczna

Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzqdzenia: N3W3 - pietro - Design data

Swegon?

Data: 2023-07-05

33 /1.0.20230621.1110757
Identyfikator urzqdzenia:

AD-10001490253

Bezszkieletowy, z izolacjq z wetny mineralnej, obustronnie pokryty blachq

Budowa
Panele

Klasa izolacyjnosci termicznej

Klasa wptywu mostkéw
cieplnych

Klasa szczelnosci obudowy

Wytrzymato$é mechaniczna
obudowy

Hygiene

Grubos¢ 52mm w tym blacha grubosci Tmm na zewnqtrz i wewnqtrz, o zewnqtrz pomalowana

farbq w kolorze szarym

T2

B2

L1(M) / L2(R) zgodnie z EN 1886:2007 przy -400 Pa i +700 Pa

D1(M)

Compliant with the requirements of VDI 6022

Podtqczenia elektryczne

GOLD F RX [1-faza, 3-zyty, 230 V-10/+15%, 50 Hz, 16 A

GOLD F RX | Wariant 3-fazy, 5-zyt, 400 V-10/+15%, 50 Hz, 10 A

Widok sekcji zgodnie z

kierunkiem przeptywu
powietrza

Kanat z czerpni
Przepustnica kanatowa
Sposob podtqczenia kanatu
Filtr

Obrotowy wymiennik
odzysku ciepta

Wentylator

Sposob podtqczenia kanatu
Nagrzewnica wodna,
Chtodnica freonowa

Kanat nawiewny

Kanat wywiewny

Sposob podtqczenia kanatu
Filtr

Obrotowy wymiennik
odzysku ciepta

Extra pressure drop
Wentylator
Sposéb podtqczenia kanatu

Przepustnica kanatowa

Kanat wyrzutowy

Predkos¢

m/s

1,61

2,59

2,94
1,93

1,65

2,96

Temperatura
powietrza
wlot/wylot,
zima
°C

-20,0/13,8

14,7/20,0
/

20,0/-10,7

Temperatura
powietrza
wlot/wylot,
lato
°C

32,0/26,9

27,9/24,0

26,0/30,6

0,779

4,49
4,64

0,822

Obliczeniowy
spadek
cisnienia

Pa

-1
-172

636
-30

-13
-250
-250

-16

-63

-206

Poziom
Gtosnosci
dB(A)

63

76
65

80

Pomiar mocy akustycznej w kanale wentylacyjnym zgodnie z ISO 5136
Ttumienie sekcji funkcyjnej uwzglednione w obliczeniach
Pomiar mocy akustycznej emitowanej do otoczenia zgodnie z ISO 3741

Swegon Sp. z o.0.
Wybrzeze Gdynskie 6b
01-531 Warszawa

Telefon:
+48 22 531-66-77

+48 22 531-66-70

joanna.betlinska@swegon.pl

www.swegon.pl
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AHU Design

Specyfikacja techniczna

Projekt: Edisona 2 NaturaTour
: N3WS3 - pietro - Design data

Nazwa urzqgdzenia

Swegon?

Data: 2023-07-05

33 /1.0.20230621.1110757
Identyfikator urzqdzenia:

AD-10001490253

Pasmo czestotliwosci (% 125 250 500 1k 2k 4k 8k All

Do kanatu z czerpni

Do otoczenia

Do kanatu nawiewnego 79 75 71 71 72 69 65 62 dB 76

To kanatu wywiewanego 75 72 66 64 53 52 49 48 dB 65
To kanatu wyrzutowego 81 77 74 74 75 73 69 66 dB 80

74 71 64 63 52 50 44 43 dB 63

73 66 54 56 45 43 38 38 dB 56

dB(A)
dB(A)
dB(A)
dB(A)
dB(A)

GOLD - Centrala ze zintegrowanym uktadem sterowania

Sekcje zestawione sq zgodnie z kierunkiem przeptywu powietrza

llos¢

Nawiew

1

Przepustnica kanatowa, TBSA-3-000-040-1-1
Naped przepustnicy: Ze sprezynq powrotnq
Lamele przepustnicy: Nieizolowane

Strata cisnienia statycznego 10

Sposéb podtqczenia kanatu, z czerpni

Strata ci$nienia statycznego 15

Filtr

Klasa filtra ePM150% (F7)

2x(440x515x370-7)

Predkos¢ powietrza na filtrze 1,61
Obliczeniowy spadek cisnienia m
Poczqtkowy spadek cisnienia 61

Koncowy spadek cisnienia 161

Obrotowy wymiennik odzysku ciepta, GOO8F3RX

Obrotowy wymiennik ciepta typu RECOSorptic STE

Z powtokq sorpcyjng

Z regulacjq obrotéw

Spadek ci$nienia, nawiew 172
Spadek cisnienia, wywiew 206

Dodatkowy spadek ci$nienia po stronie wywiewu (przepustnica) dla prawidtowego przeptywu 0
powietrza

Przeciek przez sektor czyszczqcy 194
Outdoor Air Correction Factor, OACF 1,08
Exhaust Air Transfer Ratio, EATR 2,1

Sprawnos¢ temperaturowa nawiewu (wg. termometru suchego), zima (81,1% dla réwnych 84,4
przeptywoéw)

Dry temperature efficiency of supply air, summer 84,4

Sprawnos¢ odzysku wilgoci, nawiew zima 90,5

Pa

Pa

m/s

Pa
Pa

Swegon Sp. z o.0.

Wybrzeze Gdynskie 6b

01-531 Warszawa

Telefon:

+48 22 531-66-77 joanna.betlinska@swegon.pl
Fax: www.swegon.pl

+48 22 531-66-70
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AHU Design

Specyfikacja techniczna

Projekt: Edisona 2 NaturaTour

Nazwa urzqgdzenia

: N3WS3 - pietro - Design data

Swegon?
Data: 2023-07-05
33/1.0.20230621.1110757

Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490253

Sprawnos¢ odzysku wilgoci, nawiew lato 66,8 %
Roczna efektywnosé energetyczna, bez kondensacji 81,5 %
Strona nawiewu, zima Wiot Wylot
Temperatura powietrza -20,0 13,8 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 100 515 %
Moc grzewcza 28,32 kW
Strona wywiewu, zima Wiot Wylot
Temperatura powietrza 20,0 -10,7 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 40 100 %
Strona nawiewu, lato Wiot Wylot
Temperatura powietrza 32,0 26,9 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 45 58 %
Moc chtodnicza 5,47 kW
Strona nawiewu, lato Wiot Wylot
Temperatura powietrza 26,0 30,6 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 60 48 %

Wentylator

Typ wentylatora GOLD Wing+ Fan size: 8

Wentylator posiada fabryczny pomiar przeptywu i mozliwo$é wysunigcia z sekcji

Naped bezposredni silnika EC z regulacjq obrotéw. Klasa sprawnosci odpowiadajqca IE5.

Izolowany przez wewnetrzny kréciec elastyczny i gumowe wibroizolatory

Podtqczenie standard, wewnetrzne

Przeptyw powietrza nawiewanego 2500 m*/h

Sprawnos¢ wentylatora uwzglednia sposéb montazu

Obliczeniowe cisnienie statyczne (dla kondensacji) 636 Pa
Przyrost cisnienia statycznego do obliczer SFPv 582 Pa
Przyrost temperatury od wentylatora 0,9 °C
Min. obroty 400 rpm

Obroty do obliczen SFPv 2273 rpm

Obroty obliczeniowe 2 347 rpm

Maks. obroty 2780 rpm

Obliczeniowa moc elektryczna silnika (éw) 0,779 kW

Moc elektryczna silnika(éw) do obliczen SFPv 0,707 kW

Znamionowa moc silnika 1,150 kW

Wariant silnika 1

Oznaczenie silnika DOMEL 747.3.302-401

llo$¢ wentylatoréow w strumieniu powietrza 1

Catkowita sprawnos¢ statyczna 56,7 %

Maksymalna sprawnos¢ silnika (ze sterowaniem 89,0%) 93,0 %

Swegon Sp. z o.0.

Wybrzeze Gdynskie 6b

01-531 Warszawa

Telefon:

+48 22 531-66-77
Fax:

+48 22 531-66-70

www.swegon.pl

joanna.betlinska@swegon.pl
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Specyfikacja techniczna w

Data: 2023-07-05

Projekt: Edisona 2 NaturaTour 33/1.0.20230621.1110757
Nazwa urzqdzenia: N3W3 - pietro - Design data Identyfikator urzqdzenia:

AD-10001490253

Wspdtczynnik sprawnosci: wentylator w obudowie z reg. obrotéw 75,00
Sprawnos¢ ogdlna zgodnie z Rozporzqdzeniem UE nr 327/2011 66,3 %
Moc wtasciwa wentylatora 1,02 kW/(m3/s)

Sposéb podtqczenia kanatu, nawiew

Strata cisnienia statycznego 30 Pa

Nagrzewnica wodna,, TBLA-7-000-040-2-1
Zestaw zaworowy grzanie/chtodzenie

Z sitownikiem, czujnikiem przeciwzamrozeniowym, przewodem podtqczeniowym i zaworem (kvs =
0,63)

Wariant mocy 1

llos¢ rzedow 2

llo$¢ obiegow 4
Nom. pipe connection, coil 20 zew.
Rozstaw lamel 2,5 mm
Spadek cisnienia 35 Pa
Predkos¢ powietrza 2,94 m/s

Temperatura powietrza 14,7 20,0 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 51 37 %
Wymagana moc wymiennika 4,49 kW
Rezerwa mocy wymiennika 165 %

Temperatura czynnika 70,0 50,0 °C
Przeptyw czynnika 0,055 1/s
Spadek ciénienia czynnika 1,1 kPa
Objetos¢ czynnika w wymienniku 21
DN krdééca, zawér 15 DN
Spadek cisnienia czynnika na otwartym zaworze 9,7 kPa

llosé Produkt Nazwa artykutu

1 Zestaw zaworowy, grzanie i chtodzenie TBVL-3-006-1

Chtodnica freonowa, Special
Produkt nie objety programem certyfikacji Eurovent.
For details, use program Aircoil Master Selection

Numer artykutu: CC-E-500-1-20-3-1-R5-BB-AAB-45

llos¢ rzedow 1
llo$¢ obiegow 3,00
Telefon:
Swegon Sp. z o.0. An . .
Wybrzeze Gdynskie 6b ;Aali.ZZ 531-66-77 {Icv)‘?vw:\f:tlg:]skla@swegon.pl
01-531 Warszawa ) -swegon.p

+48 22 531-66-70 5 (11)



AHU Design
Specyfikacja techniczna

Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzqdzenia: N3W3 - pietro - Design data

Swegon?
Data: 2023-07-05
33/1.0.20230621.1110757

Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490253

llosé

lloé¢ sekciji 1
Rozstaw lamel 2,0 mm
Chiodzenie

Spadek cisnienia, suchy 10 Pa
Spadek ciénienia, mokry 13 Pa
Predkos¢ powietrza 1,93 m/s

Temperatura powietrza 27,9 24,0 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 55 66 %
Moc jawna 3,20 kW
Catkowite zapotrzebowanie mocy 4,64 kW
llos¢ wykraplanej wody 0,032 I/min
Czynnik chtodniczy R32
Temperatura parowania 8,0 °C
Objetosc czynnika w wymienniku 0,8 I

Nazwa artykutu

1 Syfon kondensatu TBXZ-1-40-3
1 Przejsciéwka wtyczka RJ/zaciski TBLZ-1-90

Wywiew

Sposéb podtqczenia kanatu, wywiew

Strata ci$nienia statycznego 16 Pa

Filtr

Klasa filtra ePM10 60% (M5)

2x(440x515x370-7)

Predkos¢ powietrza na filtrze 1,65 m/s
Obliczeniowy spadek cisnienia 63 Pa
Poczqtkowy spadek cisnienia 31 Pa

Koncowy spadek cisnienia 94 Pa

Obrotowy wymiennik odzysku ciepta, GO0O8F3RX

Wyposazenie dodatkowe i dane techniczne patrz nawiew

Wentylator

Typ wentylatora GOLD Wing+ Fan size: 8
Wentylator posiada fabryczny pomiar przeptywu i mozliwos¢ wysunigcia z sekcji

Naped bezposredni silnika EC z regulacjq obrotéw. Klasa sprawnosci odpowiadajqca IE5.

Izolowany przez wewngtrzny kréciec elastyczny i gumowe wibroizolatory

Swegon Sp. z 0.0. Iilse fgzn :531—66—77 joanna.betlinska@swegon.pl
Wybrzeze Gdynskie 6b Fox {N e venon bl gon.-p
01-531 Warszawa ) : gon.p

+48 22 531-66-70
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Specyfikacja techniczna w
Data: 2023-07-05

Projekt: Edisona 2 NaturaTour 33/1.0.20230621.1110757

Nazwa urzqdzenia: N3W3 - pietro - Design data Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490253

Podtqczenie standard, wewnetrzne
Przeptyw powietrza wywiewanego 2750 m*/h

Sprawnos¢ wentylatora uwzglednia sposéb montazu

Obliczeniowe cisnienie statyczne (dla kondensacji) 588 Pa
Przyrost cisnienia statycznego do obliczer SFPv 556 Pa
Przyrost temperatury od wentylatora 0,8 °C
Min. obroty 400 rpm
Obroty do obliczeh SFPv 2366 rpm
Obroty obliczeniowe 2408 rpm
Maks. obroty 2780 rpm
Obliczeniowa moc elektryczna silnika (6w) 0,822 kW
Moc elektryczna silnika(éw) do obliczen SFPv 0,776 kW
Znamionowa moc silnika 1,150 kW
Wariant silnika 1
Oznaczenie silnika DOMEL 747.3.302-401
llos¢ wentylatoréw w strumieniu powietrza 1
Catkowita sprawnosé¢ statyczna 58,5 %
Maksymalna sprawnos¢ silnika (ze sterowaniem 89,0%) 93,0 %
Wspétczynnik sprawnosci: wentylator w obudowie z reg. obrotéw 75,00
Sprawnos¢ ogdlna zgodnie z Rozporzqdzeniem UE nr 327/2011 66,3 %
Moc wtasciwa wentylatora 0,95 kW/(m3/s)
1 Sposéb podtqczenia kanatu, do wyrzutni
Strata ci$nienia statycznego 41 Pa
1 Przepustnica kanatowa, TBSA-3-000-040-1-1

Naped przepustnicy: Ze sprezynq powrotnq

Lamele przepustnicy: Nieizolowane

Strata ci$nienia statycznego 12 Pa
llos¢ Wyposazenie
1 Rama nosna
Telefon:
Swegon Sp. z 0.0. +48 22 531-66-77 joanna.betlinska@swegon.pl

Wybrzeze Gdynskie 6b

01-531 Warszawa Fax: www.swegon.pl

+48 22 531-66-70 7 (1)
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Rysunek: Strona inspekcyjna
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- Z czerpni
GOLD F RX Wielkos$é podtqczenia Projekt: Edisona 2 NaturaTour - Nawiew
- > . Nazwa urzqdzenia: N3W3 - pietro
Wielkosé 008 z czerpni @400 mm R . Wywiew
Identyfikator urzqdzenia: AD-
Waga centrala 348 kg nawiew @400 mm 10001490253 - Do wyrzutni
Waga wyposazenia 38 kg wywiew 2400 mm 33 /1.0.20230621.1110757
kanat .
anarowego do wyrzutni @400 mm Data: 2023-07-05
Dtugos¢, maks. 1620 mm
Wysokos¢, maks. 1261 mm
Szerokos$é, maks. 995 mm

8 (11)



AHU Design
Rysunek: Wersja lewostronna

GOLD F RX

Wielkosé 008
Waga centrala 348
Waga wyposazenia 38
kanatowego

Dtugosé¢, maks. 1620
Wysokos¢, maks. 1261
Szerokos$é¢, maks. 995

Wielkos¢ podtqczenia

z czerpni
nawiew
wywiew

do wyrzutni
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Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzqdzenia: N3W3 - pietro

400
@ mm Identyfikator urzqdzenia: AD-
@ 400 mm 10001490253
@ 400 mm 33/1.0.20230621.1110757
@ 400 mm Data: 2023-07-05

Z czerpni
Nawiew

Wywiew

Do wyrzutni
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Schemat blokowy

=

Do wyrzutni

Z czerpni

P1

BT2

L
o—)

Wywiew

Nawiew

BP1 BF1 BT8
T3
o)
BP10
NUMER ZAMOWIENIA NUMER RYSUNKU
Projekt: Edisona 2 NaturaTour
’ Nazwa urzadzenia: N3W3 - pietro ZAPROJEKTOWAL NARYSOWAEL STRONA
Identyfikator urzadzenia: AD- 0
NR ZMIANA PODPIS DATA 10001490253
Schemat blokowy DATA REW. LAW.
2023-07-05 1
10 (11)




AHU Design
Opis funkcji

Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzqdzenia: N3W3 - pietro

Swegon?
Data: 2023-07-05
33/1.0.20230621.1110757

Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490253

BF1 Czujnik ci$nienia/przeptywu powietrza
BF2 Czujnik cisnienia/przeptywu powietrza
BP1 Czujnik ci$nienia na filtrze
BP10 Czujnik kalibracji przeptywu
BP2 Czujnik cisnienia na filtrze
BT1 Czujnik temperatury, kanatowy
BT2 Czujnik temperatury, wywiew
BT3 Temperature sensor Outdoor Air
BT8 Czujnik zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego
E1 Obrotowy wymiennik odzysku ciepta RECOSorptic
E2 Nagrzewnica wodna
E3 Chtodnica freonowa
E4 Sprezarka
G1 Wentylator nawiewny, Wing+
G2 Wentylator wywiewny, Wing+
K1 Uktad sterowania IQLogic
MF1 Sitownik zaworu
MG1 Sitownik przepustnicy
MG2 Sitownik przepustnicy
P1 Panel sterowania
R1 Przepustnica powietrza z czerpni
R2 Przepustnica powietrza do wyrzutni
T Sterowanie silnika
T2 Sterowanie silnika
T3 Sterowanie wymiennika odzysku ciepta
Vi Filtr nawiewu
V2 Filtr wywiewu
Telefon:

Swegon Sp. z o.0.
Wybrzeze Gdynskie 6b
01-531 Warszawa

+48 22 531-66-77
Fax:
+48 22 531-66-70

joanna.betlinska@swegon.pl

www.swegon.pl

11 (11)



AHU Design
Specyfikacja techniczna

Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzqdzenia: N4W4 - sala wyt+antresola - Design data

Swegon?
Data: 2023-07-05
33/1.0.20230621.1110757

Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490254

GOLD F RX
Wyprodukowano przez Swegon, Kvénum, Szwecja

@ FhReveNT)
Dimensioning data Niw4 - sala PERFORMANCE
wyt+antresola
Www.surovent-certification.com
. L, . 5 AHU 0606319
Wielkos¢ 030 A+
Gestos¢ powietrza 1,200 kg/m? B4
; ; D 0 4
Przeptyw powietrza nawiewanego 8500 m’/h E %
L ) | Report to performance data )
Strata cisnienia statycznego Kanat z czerpni 0 Pa
[ EUROVENT)
i S CERTIFIED
Kanat nawiewny 250 Pa @,EHFDHMANCE
i i J Www surauent-sertificatian.cam
Przeptyw powietrza wywiewanego 9 000 m*h e e
Strata cisnienia statycznego Kanat wywiewny 250 Pa A 3 @
B ¢
Kanat wyrzutowy 0 Pa
LI
. e 4
Dane klimatyczne Warszawa, Poland | Report o performance data )
Weather station, reference WARSZAWA OKECIE, Poland
Obliczeniowa temperatura zewnetrzna, lato 32,0 °C
Obliczeniowa wilgotnos¢ zewnetrzna, lato 45 %
Obliczeniowa temperatura zewnegtrzna, zima -20,0 °C
Obliczeniowa wilgotnos$é zewnetrzna, zima 100 %
Temperatura nawiewu, lato 24,0 °C
Temperatura nawiewu, zima 20,0 °C

With clean
filter and
Moc wtasciwa wentylatora SFPv including
effect of
OACF & EATR

Sprawnos¢ temperaturowa nawiewu (wg. termometru
suchego), zima

Summer: AG

Klasa Efektywnosci Energetycznej Eurovent 2020
. . Summer:
Eurovent; Fs_Pref: 0,96

Zgodnos¢ z Rozporzqdzeniem Komisji UE nr 1253/2014

Gtéwne Dane Wydajnosci

1,94 kW/(m?¥/s)

82,0 %
Winter: A 2016

Winter: 0,96

Zgodny 2018

Telefon:
Swegon Sp. z o.0. AR
Wybrzeze Gdynskie 6b ;ﬁali.ZZ 531-66-77

01-531 Warszawa +48 22 531-66-70

joanna.betlinska@swegon.pl

www.swegon.pl
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AHU Design
Specyfikacja techniczna

Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzqdzenia: N4W4 - sala wyt+antresola - Design data

Swegon?

Data: 2023-07-05

33 /1.0.20230621.1110757
Identyfikator urzqdzenia:

AD-10001490254

Bezszkieletowy, z izolacjq z wetny mineralnej, obustronnie pokryty blachq

Budowa
Panele

Klasa izolacyjnosci termicznej

Klasa wptywu mostkéw
cieplnych

Klasa szczelnosci obudowy

Wytrzymato$é mechaniczna
obudowy

Hygiene

Grubos¢ 52mm w tym blacha grubosci Tmm na zewnqtrz i wewnqtrz, o zewnqtrz pomalowana

farbq w kolorze szarym

T2

B2

L1(M) / L2(R) zgodnie z EN 1886:2007 przy -400 Pa i +700 Pa

D1(M)

Compliant with the requirements of VDI 6022

Podtqczenia elektryczne

GOLD F RX | 3-fazy, 5-zyt, 400 V-10/+15%, 50 Hz, 16 A

Widok sekcji zgodnie z

kierunkiem przeptywu
powietrza

Kanat z czerpni
Przepustnica kanatowa
Sposéb podtgczenia kanatu
Filtr

Obrotowy wymiennik
odzysku ciepta

Wentylator

Sposéb podtgczenia kanatu
Nagrzewnica wodna,
Chtodnica freonowa

Kanat nawiewny

Kanat wywiewny

Sposéb podtqczenia kanatu
Filtr

Obrotowy wymiennik
odzysku ciepta

Extra pressure drop
Wentylator
Sposéb podtqczenia kanatu
Przepustnica kanatowa

Kanat wyrzutowy

Predkos¢

m/s

1,86

3,05

2,81
2,4

1,87

5,55

Temperatura
powietrza
wlot/wylot,
zima
°C

-20,0/12,8

13,7/20,0
/

20,0/-11,0

Temperatura
powietrza
wlot/wylot,

lato
°C

32,0/271

28,0/24,0

26,0/30,6

2,520

18,18
16,81

2,670

Obliczeniowy
spadek
cisnienia

Pa

-1

-215

631

-24
-22
-250
-250
-4
-62

-245

566

Poziom
Gtosnosci
dB(A)

69

81
74

88

Pomiar mocy akustycznej w kanale wentylacyjnym zgodnie z ISO 5136
Ttumienie sekcji funkcyjnej uwzglednione w obliczeniach
Pomiar mocy akustycznej emitowanej do otoczenia zgodnie z ISO 3741

Swegon Sp. z o.0.
Wybrzeze Gdynskie 6b
01-531 Warszawa

Telefon:

+48 22 531-66-77

Fax:

+48 22 531-66-70

joanna.betlinska@swegon.pl

www.swegon.pl
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AHU Design

Specyfikacja techniczna

Projekt: Edisona 2 NaturaTour

Swegon?

Data: 2023-07-05

33/1.0.20230621.1110757

Nazwa urzqdzenia: N4W4 - sala wyt+antresola - Design data Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490254

Pasmo czestotliwosci (% 125 250 500 1k 2k 4k 8k All
Do kanatu nawiewnego 80 75 76 78 75 73 71 71 dB 81 dB(A)
Do kanatu z czerpni 76 75 75 64 56 53 49 52 dB 69 dB(A)
To kanatu wywiewanego 81 80 81 69 61 59 58 61 dB 74 dB(A)
To kanatu wyrzutowego 86 81 83 85 82 81 79 79 dB 88 dB(A)
Do otoczenia 76 68 61 65 50 49 46 49 dB 64 dB(A)
GOLD - Centrala ze zintegrowanym uktadem sterowania
Sekcje zestawione sq zgodnie z kierunkiem przeptywu powietrza
llos¢ Nawiew
1 Przepustnica kanatowa, TBSA-6-140-060-1-1
Naped przepustnicy: Ze sprezynq powrotnq
Lamele przepustnicy: Nieizolowane
Strata cisnienia statycznego 1 Pa
1 Sposéb podtqczenia kanatu, z czerpni
Strata ci$nienia statycznego 4 Pa
1 Filtr
Klasa filtra ePM150% (F7)
2x(592x592x520-10), 2x(592x287x520-10), 1x(287x592x520-5)
Predkos¢ powietrza na filtrze 1,86 m/s
Obliczeniowy spadek cisnienia 111 Pa
Poczqtkowy spadek cisnienia 61 Pa
Koncowy spadek cisnienia 161 Pa
1 Obrotowy wymiennik odzysku ciepta, GOLDO30FRXPO1
Obrotowy wymiennik ciepta typu RECOSorptic STE
Z powtokq sorpcyjng
Z regulacjq obrotéw
Spadek ci$nienia, nawiew 215 Pa
Spadek cisnienia, wywiew 245 Pa
Dodatkowy spadek cisnienia po stronie wywiewu (przepustnica) dla prawidtowego przeptywu 0 Pa
powietrza
Przeciek przez sektor czyszczqcy 478 m*/h
Outdoor Air Correction Factor, OACF 1,06
Exhaust Air Transfer Ratio, EATR 1,7 %

Sprawnosc¢ temperaturowa nawiewu (wg. termometru suchego), zima (80,0% dla réownych 82,0
przeptywoéw)

%

Dry temperature efficiency of supply air, summer 82,0 %
Sprawnos¢ odzysku wilgoci, nawiew zima 87,9 %
Telefon:
Swegon Sp. z 0.0. +48 22 531-66-77 joanna.betlinska@swegon.pl

Wybrzeze Gdynskie 6b

01-531 Warszawa

Fax: www.swegon.pl
+48 22 531-66-70
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AHU Design

Specyfikacja techniczna

Projekt: Edisona 2 NaturaTour

Nazwa urzqgdzenia

: N4W4 - sala wyt+antresola - Design data

Swegon?
Data: 2023-07-05
33/1.0.20230621.1110757

Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490254

Sprawnos¢ odzysku wilgoci, nawiew lato 60,4 %
Roczna efektywnosé energetyczna, bez kondensacji 82,0 %
Strona nawiewu, zima Wiot Wylot
Temperatura powietrza -20,0 12,8 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 100 57 %
Moc grzewcza 93,51 kW
Strona wywiewu, zima Wiot Wylot
Temperatura powietrza 20,0 -11,0 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 40 100 %
Strona nawiewu, lato Wiot Wylot
Temperatura powietrza 32,0 271 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 45 58 %
Moc chtodnicza 17,82 kW
Strona nawiewu, lato Wiot Wylot
Temperatura powietrza 26,0 30,6 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 60 47 %

Wentylator

Typ wentylatora GOLD Wing+ Fan size: 30

Wentylator posiada fabryczny pomiar przeptywu i mozliwo$é wysunigcia z sekcji

Naped bezposredni silnika EC z regulacjq obrotéw. Klasa sprawnosci odpowiadajqca IE5.

Izolowany przez wewnetrzny kréciec elastyczny i gumowe wibroizolatory

Podtqczenie standard, wewnetrzne

Przeptyw powietrza nawiewanego 8 500 m*/h

Sprawnos¢ wentylatora uwzglednia sposéb montazu

Obliczeniowe cisnienie statyczne (dla kondensacji) 631 Pa
Przyrost cisnienia statycznego do obliczer SFPv 575 Pa
Przyrost temperatury od wentylatora 0,9 °C
Min. obroty 250 rpm

Obroty do obliczen SFPv 1299 rpm

Obroty obliczeniowe 1339 rpm
Maks. obroty 1635 rpm

Obliczeniowa moc elektryczna silnika (éw) 2,520 kW
Moc elektryczna silnika(éw) do obliczen SFPv 2,300 kW

Znamionowa moc silnika 4,000 kW

Wariant silnika 1

Oznaczenie silnika DOMEL 749.3.392

llo$¢ wentylatoréow w strumieniu powietrza 1

Catkowita sprawnos¢ statyczna 591 %
Maksymalna sprawnos¢ silnika (ze sterowaniem 91,5%) 94,5 %

Swegon Sp. z o.0.

Wybrzeze Gdynskie 6b

01-531 Warszawa

Telefon:

+48 22 531-66-77
Fax:

+48 22 531-66-70

www.swegon.pl

joanna.betlinska@swegon.pl

4 (11)



AHU Design

7
Specyfikacja techniczna w

Data: 2023-07-05

Projekt: Edisona 2 NaturaTour 33/1.0.20230621.1110757
Nazwa urzqdzenia: N4W4 - sala wyt+antresola - Design data Identyfikator urzqdzenia:

AD-10001490254

Wspdtczynnik sprawnosci: wentylator w obudowie z reg. obrotéw 68,00
Sprawnos¢ ogdlna zgodnie z Rozporzqdzeniem UE nr 327/2011 65,2 %
Moc wtasciwa wentylatora 0,97 kW/(m?3/s)

Sposéb podtqczenia kanatu, nawiew

Strata cisnienia statycznego 3 Pa

Nagrzewnica wodna,, TBLA-5-140-060-2-1
Zestaw zaworowy grzanie/chtodzenie

Z sitownikiem, czujnikiem przeciwzamrozeniowym, przewodem podtqczeniowym i zaworem (kvs =
2,5)

Wariant mocy 1

llos¢ rzedow 2

llo$¢ obiegow 1
Nom. pipe connection, coil 20 zew.
Rozstaw lamel 3,0 mm
Spadek cisnienia 24 Pa
Predkos¢ powietrza 2,81 m/s

Temperatura powietrza 13,7 20,0 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 54 36 %
Wymagana moc wymiennika 18,18 kW
Rezerwa mocy wymiennika 139 %

Temperatura czynnika 70,0 50,0 °C
Przeptyw czynnika 0,221 1/s
Spadek ciénienia czynnika 3,8 kPa
Objetos¢ czynnika w wymienniku 4|
DN krdééca, zawér 15 DN
Spadek cisnienia czynnika na otwartym zaworze 10,1 kPa

llosé Produkt Nazwa artykutu

1 Zestaw zaworowy, grzanie i chtodzenie TBVL-3-025-1

Chtodnica freonowa, Special
Produkt nie objety programem certyfikacji Eurovent.
For details, use program Aircoil Master Selection

Numer artykutu: DX-GB-DH-1400-700-2-40-14-1-1-R5-BB-AAB-45

llos¢ rzedow 2
llo$¢ obiegow 14,00
Telefon:
Swegon Sp. z o.0. An . .
Wybrzeze Gdynskie 6b ;Aali.ZZ 531-66-77 {Icv)‘?vw:\f:tlg:]skla@swegon.pl
01-531 Warszawa ) -swegon.p

+48 22 531-66-70 5 (11)



AHU Design
Specyfikacja techniczna

Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzqdzenia: N4W4 - sala wyt+antresola - Design data

Swegon?
Data: 2023-07-05
33/1.0.20230621.1110757

Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490254

llosé

lloé¢ sekciji 1
Rozstaw lamel 4,0 mm
Chiodzenie

Spadek cisnienia, suchy 16 Pa
Spadek ciénienia, mokry 22 Pa
Predkos¢ powietrza 2,41 m/s

Temperatura powietrza 28,0 24,0 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 55 65 %
Moc jawna 11,13 kW
Catkowite zapotrzebowanie mocy 16,81 kW
llos¢ wykraplanej wody 0,126 I/min
Czynnik chtodniczy R32
Temperatura parowania 8,0 °C
Objetosc czynnika w wymienniku 4,4 |

Nazwa artykutu

1 Syfon kondensatu TBXZ-1-40-3
1 Przejsciéwka wtyczka RJ/zaciski TBLZ-1-90

Wywiew

Sposéb podtqczenia kanatu, wywiew

Strata ci$nienia statycznego 4 Pa

Filtr

Klasa filtra ePM10 60% (M5)

2x(592x592x520-10), 2x(592x287x520-10), 1x(287x592x520-5)

Predkos¢ powietrza na filtrze 1,87 m/s
Obliczeniowy spadek cisnienia 62 Pa
Poczqtkowy spadek cisnienia 31 Pa

Koncowy spadek cisnienia 92 Pa

Obrotowy wymiennik odzysku ciepta, GOLDO30FRXPO1

Wyposazenie dodatkowe i dane techniczne patrz nawiew

Wentylator

Typ wentylatora GOLD Wing+ Fan size: 25
Wentylator posiada fabryczny pomiar przeptywu i mozliwos¢ wysunigcia z sekcji

Naped bezposredni silnika EC z regulacjq obrotéw. Klasa sprawnosci odpowiadajqca IE5.

Izolowany przez wewngtrzny kréciec elastyczny i gumowe wibroizolatory

Swegon Sp. z 0.0. Iilse fgzn :531—66—77 joanna.betlinska@swegon.pl
Wybrzeze Gdynskie 6b Fax: {/vww sWe on.ol gon.p
01-531 Warszawa ' -swegon.p

+48 22 531-66-70
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Specyfikacja techniczna w
Data: 2023-07-05

Projekt: Edisona 2 NaturaTour 33/1.0.20230621.1110757

Nazwa urzqdzenia: N4W4 - sala wyt+antresola - Design data Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490254

Podtqczenie standard, wewnetrzne
Przeptyw powietrza wywiewanego 9 000 m3*/h

Sprawnos¢ wentylatora uwzglednia sposéb montazu

Obliczeniowe cisnienie statyczne (dla kondensacji) 566 Pa
Przyrost cisnienia statycznego do obliczer SFPv 535 Pa
Przyrost temperatury od wentylatora 0,8 °C
Min. obroty 280 rpm
Obroty do obliczeh SFPv 1945 rpm
Obroty obliczeniowe 1965 rpm
Maks. obroty 2100 rpm
Obliczeniowa moc elektryczna silnika (6w) 2,670 kW
Moc elektryczna silnika(éw) do obliczen SFPv 2,560 kW
Znamionowa moc silnika 3,400 kW
Wariant silnika 2
Oznaczenie silnika DOMEL 749.3.393
llos¢ wentylatoréw w strumieniu powietrza 1
Catkowita sprawnosé¢ statyczna 55,7 %
Maksymalna sprawnos¢ silnika (ze sterowaniem 90,5%) 93,0 %
Wspétczynnik sprawnosci: wentylator w obudowie z reg. obrotéw 71,00
Sprawnos¢ ogdlna zgodnie z Rozporzqdzeniem UE nr 327/2011 65,7 %
Moc wtasciwa wentylatora 0,97 kW/(m?3/s)
1 Sposéb podtqczenia kanatu, do wyrzutni
Strata ci$nienia statycznego 4 Pa
1 Przepustnica kanatowa, TBSA-6-140-060-1-1

Naped przepustnicy: Ze sprezynq powrotnq

Lamele przepustnicy: Nieizolowane

Strata ci$nienia statycznego 2 Pa
llos¢ Wyposazenie
Telefon:
Swegon Sp. z 0.0. +48 22 531-66-77 joanna.betlinska@swegon.pl

Wybrzeze Gdynskie 6b

01-531 Warszawa Fax: www.swegon.pl

+48 22 531-66-70 7 (1)



AHU Design
Rysunek: Strona inspekcyjna
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GOLD F RX

Wielkosé 030

Waga centrala 908 kg

Xngo wyposazenia 1M1 kg
anatowego

Dtugos¢, maks. 2303 mm

Wysokos¢, maks. 1911 mm

Szerokos$é, maks. 1600 mm
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Wielkos¢ podiqczenia

nawiew 1400 x 600 mm
wywiew 1400 x 600 mm
z czerpni 1400 x 600 mm
do wyrzutni 1400 x 600 mm

Projekt: Edisona 2 NaturaTour

Nazwa urzqdzenia: N4W4 - sala
wyt+antresola

Identyfikator urzqdzenia: AD-
10001490254

33/1.0.20230621.1110757
Data: 2023-07-05
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Wywiew

- Do wyrzutni
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AHU Design
Rysunek: Wersja lewostronna

Wielkosé 030
Waga centrala 908
Waga wyposazenia m
kanatowego

Dtugosé¢, maks. 2303
Wysokos¢, maks. 191
Szerokos$é, maks. 1600

GOLD F RX

600

Wielkos¢ podtqczenia

nawiew
wywiew
z czerpni

do wyrzutni
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Projekt: Edisona 2 NaturaTour

Nazwa urzqdzenia: N4W4 - sala
wyt+antresola

Identyfikator urzqdzenia: AD-
10001490254

33/1.0.20230621.1110757
Data: 2023-07-05
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Schemat blokowy
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Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzadzenia: N4W4 - sala
w ’ wyi+antresola ZAPROJEKTOWAL NARYSOWAL STRONA
. . 0
Identyfikator urzadzenia: AD-
NR ZMIANA PODPIS DATA 10001490254 — — —
Schemat blokowy 2023-07-05 1
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AHU Design
Opis funkcji

Projekt: Edisona 2 NaturaTour
Nazwa urzqdzenia: N4W4 - sala wyt+antresola

Swegon?
Data: 2023-07-05
33/1.0.20230621.1110757

Identyfikator urzqdzenia:
AD-10001490254

BF1 Czujnik ci$nienia/przeptywu powietrza
BF2 Czujnik cisnienia/przeptywu powietrza
BP1 Czujnik ci$nienia na filtrze
BP10 Czujnik kalibracji przeptywu
BP2 Czujnik cisnienia na filtrze
BT1 Czujnik temperatury, kanatowy
BT2 Czujnik temperatury, wywiew
BT3 Temperature sensor Outdoor Air
BT8 Czujnik zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego
E1 Obrotowy wymiennik odzysku ciepta RECOSorptic
E2 Nagrzewnica wodna
E3 Chtodnica freonowa
E4 Sprezarka
G1 Wentylator nawiewny, Wing+
G2 Wentylator wywiewny, Wing+
K1 Uktad sterowania IQLogic
MF1 Sitownik zaworu
MG1 Sitownik przepustnicy
MG2 Sitownik przepustnicy
P1 Panel sterowania
R1 Przepustnica powietrza z czerpni
R2 Przepustnica powietrza do wyrzutni
T Sterowanie silnika
T2 Sterowanie silnika
T3 Sterowanie wymiennika odzysku ciepta
Vi Filtr nawiewu
V2 Filtr wywiewu
Telefon:

Swegon Sp. z o.0.
Wybrzeze Gdynskie 6b
01-531 Warszawa

+48 22 531-66-77
Fax:
+48 22 531-66-70

joanna.betlinska@swegon.pl

www.swegon.pl
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